L "EEEE —6— (T

Always there to help you '
Register your product and get support at e U

www.philips.com/welcome
phiip DS8900
1 Jog mode 1 Skift tilstand
Question? 2 Play the track from the cue point 2 Afspil nummeret fra programmeringspunktet EN
Contact 3 Play/pause 3 Afspillpause . .
PhlleS 4 Set cue point 4 Indstil programmeringspunkt Speaﬂcatlons
5 Turntable 5 Pladespiller
6 Monitor the track through headphones 6 Hold gje med nummeret vha. hovedtelefonerne Rated Output Power 80 W RMS
7 Synchronize the tempo of the track with the one 7 Synkroniser nummerets tempo med det, der Frequency Response 60 Hz - 16 kHz, £3 dB
playing on the other turntable afspilles pa den anden pladespiller Signal to Noise Ratio > 65 dBA
8 Adjust low/mid/high frequency 8 Juster lave/middel/hgje frekvenser — N
9 Cross fader 9 Crossfader Audio-in Link 0.5V RMS 20 kohm
10 Tempo 10 Tempo Speaker Impedance 8 ohm
11 Volume 11 Lydstyrke Speaker Driver 2 x 525" full range
Sensitivity > 85 dB/m/W
AC power (power adaptor) 100-240V~, 50/60Hz
1 Rezim jog m 1 Jog-Modus Operation Power Consumption 40W
2 Prehravani skladby od cue bodu 2 Titel ab dem Finsatzpunkt wiedergeben Dimensions
3 Prehrévéni/pozastaven( 3 Wiedergabe/Pause i ;
8 x 1.5V R20/UM1/D batteries - Main Unit (W x H x D) 380 x 186 x 227mm
4 Nastaveni cue bodu 4 Einsatzpunkt festlegen Weight
EN Short User Manual ES Manual de usuario corto 08+ _;[g+ -))] €+ _))]08"' _; 5 Deck 5 Plattenteller - Main Unit 7.35 kg
- #1- ()= +(]- + . -
v . . e - . 6 P ‘ h kl db M ‘ h tl . . . .
CS Strucny navod k rychlému pouZziti FI  Lyhyt kdyttoopas iPod touch osiec S. adby pres sluchatia 6 Uberwachen des Titels tber die Kopfhérer Frequency band 2.4000 GHz - 2.4835 GHz ISM Band
DA Kort brugervejledning FR  Bref mode d'emploi s s s s s iPhone 5 . - 7 Synchronizace tempa skladby se skladbou na 7 Synchronisieren Sie das Tempo des Titels mit
‘ ° ° ° < 16GB 32GB 64GB 5th generation druhém deck . Range 8 meters(free space)
DE Kurzanleitung HU Rovid haszndlati utmutato ﬂ % g F q % 32GB 64GB ruhém decku dem Titel, der auf dem anderen Plattenteller
EL Zivropo eyxeipidio xpriong .:". @ - '_: ' = [l ) o 8 Nastaven nizké/stredni/vysoké frekvence wiedergegeben wird Standard Bluetooth 2.1 + EDR
- . - e o = = -
= = - - - 9 Crossfader 8 Uberblendung
10 Tempo 9 Tempo
g g Short User Manual 1 1 Hlasitost 1 0 Lautstarke
- iPad CS
pH I ll pS PHILPS e 4th generation iPad mini e
16GB 32GB 64GB 16GB 32GB 64GB )
Specifikace
Jmenovity vystupni vykon 80 W RMS
Kmitoc¢tova charakteristika 60 Hz-16 kHz, +3 dB
Odstup signal/Sum >65 dBA
PHILIPS Audio-in Link 05V RMS 20 kohmd
Impedance reproduktoru 8 ohmU
Vinuti reproduktoru 2 x 5,25" Sirokopdsmovy
e Jog mode Citlivost >85 dB/m/W
App Store Press to switch between scratch mode and search mode. Napdjent stifdavym proudem (napé-
Rezim jog jeci adaptér) 100-240V~, 50/60 Hz
. s N -
dJ ay 2 = Stisknutim tlacitka repindte mezi rezimem skrecovani a rezimem vyhledavan. Spotreba elektricke energie pri
prep v/ ’ provozu 40W
- Rozméry
Skift tilstand - Hilavnf jednotka (5 xV x H) 380 x 186 x 227 mm
Tryk pa for at skifte mellem scratch-tilstand og segetilstand. Hmotnost
— Hlavni jednotka 7,35 kg
m Jog-Modus Frekvencni pdsmo 2,4000-2,4835 GHz ISM Band
Driicken Sie , um zwischen Scratch- und Suchmodus zu wechseln. Dosah 8 metrd (volny prostor)
Standardnf Bluetooth 2.1 + EDR
Scratch mode: DA
1 Rotate the the inner area of the turn-  Rotate the outer area of the turn- Touch the inner area of the turntable to
table to generate the scratch sound. table to change the pitch of the track. pause the playback. Specifikationer
Vurderet effekt 80 W RMS
ReSim drasevimt Frekvensgang 60 Hz - 16 kHz, +3 dB
. . f¢ent itini &asti W ienfl &j8f ¢Asti &nf Stisknutil it'ni ¢asti decl - Signal-/stejforhold > 65 dBA
Set cue point Indstil programmeringspunkt Otagenlm vnitni ¢asti decku mizete O,ta.cenlm vnéjsi ¢asti decku ménite tIS u |rvn+:m,| Fnf asti decku poza |gha stoj orl o
1 , 1 skreCovat. téninu skladby. stavite prenravant. Lydindgangs-link 0,5V RMS 20 kohm
All regi i i i Choose a start point. Velg et startpunkt.
registered and unregistered trademarks are property of their respective owners. Haittaleri d 8 oh
2013 © WOOX Innovations Limited. Al rights reserved. 2 Press to set the cue point. 2 Trykpa for at indstille programmeringspunktet. gjtialenmpedans ohm
Philips and the Philips’ Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips L The cue point is displayed as a white dot on the L» Programmeringspunktet vises som en hvid prik pa den . X Hejttalerdriver 2 x 5,25 " bredspektret
N.V. and are used by WOOX Innovations Limited under license from Koninklijke @ : : : s . [ Scratch-tilstand: —
v visual waveform of the track or on the turntable visuelle bglgeform i nummeret eller pa pladespilleren i djay 2. . , . ] ] : : S > 85 dB/m/W
Philips N.V. %@ in djay 2 N : s Drej den inderste del af pladespilleren  Drej den yderste del af pladespilleren Bergr den inderste del af pladespilleren ensitivitet m
DS8900_10_Short UM_V1.1 s The (&) lights after the cue point is set = lysen efter at programmeringspunktet er indstilet. Synchronize the tempo for at lave scratch-lyden. for at @ndre nummerets toneart. for at sztte afspilningen pa pause. Vekselstrem (lysnetadapter) 100-240V~, 50/60 HZ
o - ' 3 Tryk pa (@) for at afepille nummeret fra det indstilede program- Press (¢+9) to synchronize the tempo of the track to Stremforbrug ved drift 40W
3 Press to play the track from the set cue point. meringspunkt. the track playing on the other turntable. Mal
Note: Press and hold @ to clear the cue point. Bemaerk: Hold nede for at slette programmeringspunktet. m Scratch-Modus: Drehen Sie den duBeren Bereich des Berihren Sie den inneren Bereich - Hovedenhed (B x H x D) 380 x 186 x 227 mm \T
Drehen Sie den inneren Bereich des Plattentellers, um die Tonlage des des Plattentellers, um die Wiedergabe Vgt
Synchronizace tempa Plattentellers, um zu scratchen. Titels zu dndern. anzuhalten. - Hovedenhed 735 kg
Stisknutim tlacitka () synchronizujete tempo Frekvensband 24000 GHz - 2,4835 GHz ISM-band
skladby se skladbou prehrdvanou na druhém decku. Omrade 8 meter (i fii Iuft)
1 . 1 e Desiors) o
Download the djay 2 app. Download djay 2-app'en. Nastaveni cue bodu m Einsatzpunkt festlegen Standard Bluetooth 2.1+ EDR
2 Connect your iPod/iPhone/iPad to the 2 Tilslut din iPod/iPhone/iPad til enheden. 1 e Y, 1 . o
device 3 diay 2 g Vyberte pocatecni bod. Wahlen Sie einen Anfangspunkt. Synkroniser tempoet
: tart dj -app'en, og i o : z o P . .
3 Launch the diay 2 aop and load tracks R SRR B MRS NS 2 Stisknutim tlacitka nastavite cue bod. 2 Driicken Sie , um den Einsatzpunkt festzulegen. . . Search mode Segetilstand
13y < 23pp ' 5 Cue bod se zobrazuje jako bild tecka na vizudlnf 9 Der Einsatzpunkt wird als weiler Punkt in der visuellen Tryk pa for at synkronisere nummerets tempo 3 i g
e P : g - Rotate the turntable to fast forward or rewind Roter pladespilleren for at sgge hurtigt frem
krivce skladby nebo na decku v aplikaci djay 2. Wellenform des Titels oder auf dem Plattenteller in djay 2 med det spor, der afspilles pa den anden pladespiller. the track e . DE
1 9 Po nastaveni cue bodu se rozsviti tlacitko . At .
1 Stdhnéte si aplikaci djay 2. Laden Sie die djay 2-App herunter: Ly i . i
2 Pt wp o d]/';h e m 2 Verinen d] Y . jz o oo 3 Stisknutim tladitka e s A Akl o leuchtet auf, nachdem der Einsatzpunkt festgelegt wurde m Technische Daten
rpoJte zarizenl IFod/IFNONE/I-a eroindaen sie den Iro ZW. das IFnone/ira 4 - . ) . o e
. ifsjtro'i gty nastavenehp cue bodu. 3 Driicken Sie , um den Titel ab dem festgelegten Einsatzpunkt m Synchronisieren des Tempos Rezim vyhledavani Suchmodus Auseanesleistun SOW RIS
pristrojl. : Poznamka: Stisknutim a podrzenim tlacitka (=) cue wiederzugeben. i . v iy oy Yogs Si - gang g
) o . 3 L o : Dirickan Sie i e T ST 2 Smdhie: Pri otdceni decku mizete rychle pretdcet Drehen Sie den Plattenteller, um den Titel
3 Spustte aplikaci djay 2 a nactéte skladby. Starten Sie die djay 2-App und laden Sie Titel. bod odstranite. Hinwels Eeben St gedriickt, um den Einsatzpunkt zu A . hUL P Y skladbu dopredu nebo dozadu. schnell vor- oder zuriickzuspulen. Frequenzgang 60 Hz — 16 kHz, £ 3 dB
.. nisieren mit dem Titel, der auf dem anderen Plattentell- . e
|6schen. - Signal/Rausch-Verhdltnis > 65 dBA
Audio-In-Verbindung 0,5V RMS 20 Kiloohm
Lautsprecherimpedanz 8 Ohm
Lautsprechertreiber 2 x 525" Full Range
Empfindlichkeit > 85 dB/m/W
Adjust the cross fader Juster cross-fader Monitor tracks via headphones * Netzteil (Netzadapter) 100 bis 240V~, 50/60 Hz
Slide the cross fader to adjust the output balance be- Skub cross-faderen for at justere outputbalancen mel- — Betriebs-Stromverbrauch 40w
tween the tracks playing on the two turntables. lem de numre, der afspilles pa de to pladespillere. Poslech skladeb pres sluchatka — Abmessungen
ecordings ' >
- Hauptgerdt (B x H xT) 380 x 186 x 227 mm
, ; . i _ ) { ‘ Gewicht
Nastaveni crossfaderu 5/ Einstellen des Uberblenders Hold gje med nummeret vha. vedtelefonerne jSiact biow Bacocdin < ‘ T’ L =N - Hauptgerit 735 kg
Presouvanim crossfaderu urcujete vyrovnani vystupu Schieben Sie den Uberblender, um die Ausgabebalance : : ) ‘
mezi skladbami prehrdvanymi ze dvou deckd. zwischen den Tracks, die auf den beiden Plattentellern m b h Titeln iiber die Konfha Recording 13-8-2 > \\a T T J » Frequenzband 2.4000 GHz bis 2.4835 GHz (Band ISM)
abgespielt werden, anzupassen. erwachen von Titeln uber die Kopfthorer SN S j / \ x » Reichweite 8 Meter (freier Raum)
ur device in iTu c al = = .
p N aizlzl;lr:ﬁdaii 1oEF|\e;hr:r;g.h:sf :;Te:tpl:iss‘at;p = = = = = Standard Bluetooth —\/el"SIOﬂI 21 + EDR
to retrieve your recordings.
- (OO D,
Note
T T -
M - | | >
ROSS FADER
CROSS FADE (3N
Bluetooth
Record
EN REC . :
Press @ to record the the mixed track, press again to stop
recording.You can check the recorded tracks by tapping @
on djay 2.
When the cross fader is slid to the left: When the cross fader is slid to the right: 1
The track on turntable 1 is played through the micro system. The track on turntable 2 is played via the micro system. \ Nahravani . PU‘\' up the top panel W‘Fh bOTh hands and flip it over Treek det gverste panel opad med begge hander og vend det rundt.
1 Connect the iPod/iPhone/iPad with the device The 2 lights and the track on turntable 2 is played through The 1 lights and the track on turntable 1 is played through rkl Stisknutim tlacitka @ zaCnete nahrdvat mixovanou skladbu, 2 With the D] controler side facing downwards, fully insert the top panel back to 2 Med DJ controller-siden vendt nedad sxftes det overste panel helt pd igen for at
through the Lightning connector: the head hognes Py & the headphones opétovnym stisknutim nahravani ukondite. ensure a secure fit. sikre, at det sidder godit fast.
2 Play music on iPod/iPhone/iPad. : ' ' Pross of either turntable Nahrané skladby si miZete poslechnout po stisknutf tladitka 3 Press € on the top panel and the Bluetooth indicator blinks blue. 3 Tryk pa €) pa det overste panel, og Bluetooth-indikatoren blinker blit.
P¥ pesunutf crossfaderu doleva: P plesunut crossfaderu doprava: . ‘ , . . v aplikaci djay 2. 4 On the device to be paired with the speaker system, enable Bluetooth function and 4 ps enheden, der skal parres med hgijttalersystemet, skal du aktivere Bluetooth-funk-
Mikrosystém prehravd skladb decku 1 Presunui crosstaderu coprava. The lights and you can monitor the track playing from this turn- Optagelse start search. tionen og starte sagningen.
IKrosystem  prenrava skiadbu na aecku: 1. Mikrosystém prehrdva skladbu na decku 2. table throush the headphones ptages 5 . . . 5 . ., _ _
1 Propoite zaffzeni iPod/iPhone/iPad s piistrojem Svitf kontrolka ((2)) 2 a skladba na decku 2 se prehrévé do Svitf k Ik 1 2 skladba na decku 1 se prehravé d g P : Tryk pé (@) for at optage det mixede nummer, tryk igen for at Select"M1X-DJ" to pair and connect to the speaker system. Velg "M1X-DJ" for at parre og tilslutte til hojttalersystemet.
prostiednictvim konektoru Lightning sluchatek vitl kontrolka & Sidizieloe! i Qe 1 52 pIreinlree) alo L » L . stopbe ontagelsen > When the connection is successful, the Bluetooth indicator on the speaker turn > Nér forbindelsen er oprettet, lyser Bluetooth-indikatoren pa hejttaleren konstant
2 o e ‘ : sluchdtek. Stisknéte tlacitko nékterého z deckd. ppe optag . @ to solid blue. blat
Prehrdvéni hudby na zafizenf iPod/iPhone/iPad. Rozsviti se kontrolka a skladbu prehrévanou na tomto decku Du kan kontrollere de optagede numre ved at trykke pa pa 6 Play music on the paired device. 6 Afspil musik pa den parrede enhed.
g . ] . > 2 djay 2.
mal‘ CrOSS-JT;ad?l‘elndSkUt‘)lTeS1mC]>Cd '\|/|en5tre: . o Nar cross-faderen skubbes mod hgjre: mUzete poslouchat pres sluchdtka. PJ\uﬁnahme 1 Obéma rukama zvednéte panel a obrat'te ho vzhiiru nohama. m 1 Ziehen Sie die obere Abdeckung mit beiden Handen heraus, und drehen Sie sie um.
ummeret pa pladespiller 1 afspilles via mikrosystemet. 5 i i ia mi o . ‘ . e
1 Tieut din Pod/PhoneliPad 1l enped pa pladespiller 1 afspilies ystem Nummeret pa pladespiller 2 afspilles via mlkrosystemet ) ) . | DE | Drticken Sia g hten Titel aufouseich | 2 Jakmile budou oviadate D] sméFovat dol(i zcela zasufite zp&t hornf panel tak, aby 2 Stecken Sie die Abdeckung mit der D}-Controller Seite nach unten wieder vollstindig hinein,
fislut din Fod/iFnone/irad til enheden via 2 lyser, og nummeret pd pladespiller 2 afspilles via hovedtele- 1 lyser, og nummeret pa pladespiller 1 afspilles via Tryk pd ((2)) pa en af pladespillerne. riicken Sie (@), um den gemischten Titel aufzuzeichnen, un bezpeiné zapad um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten.
Hghtning:stikket. fonerne. hovedtelefonerne. | ser; og du kan holde gje med det nummer; der afspilles pa denne driicken Sie es zum Beenden der Aufnahme erneut, 3 ’ § 9 ; 3 Driicken Sie € auf der oberen Abdeck d die Bluetooth-Anzeige blinkt bl
2 Afspil musik pa din iPod/iPhone/iPad. o Y .”' g By ) ) P P Sie kénnen die aufgezeichneten Titel priifen, indem Sie in djay 2 Stisknéte tlacitko @ na hornim panelu a kontrolka Bluetooth modre blikne. 4 fU‘Cl en |e‘ .au er oberen ‘ eckung, und die Blue OO, -Anzeige blinkt blau.
m Wenn Sie den Uberblender nach inks schicber m Wern Sie den Uberblend  chte sehioh pladespilier vha. hovedteleionerne. i Qi 4 Na zafizeni které cheete sparovat se systémem reproduktort, povolte funkci Blue- Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf dem Gerdt, das mit dem Lautsprechersystem
: enn Sie den Uberblender nach rechts schieben: ’ i “van( ke It werden soll, und starten Sie die Suche.
. 8 " tooth a zahajte vyhleddvéni. gekoppe '
i i U i i i ' ¥ ' _ Drticken Sie auf einem der Plattenteller:
m 1 Verbinden Sie das iPod-/iPhone-/iPad-Gerit tiber den o dar el el PIattenteIIq1 Wi dls I\’Ilkrosystelm ?ibgesp.lelt. erq der Titel auf Plattenteller 2 Gber das Mikrosystem ab m 5 Vybérem moznosti ,M1X-DJ* sparuijte a piipojte zafzenf k systému reproduktor. 5 Wiahlen Sie "M1X-DJ", um eine Kopplung und Verbindung mit dem Lautsprechersystem herzustellen.
Lightning-Anschluss. 2.!eucht.et auf, und der Titel auf Plattenteller 2 wird tber die gespielt . - leuchtet auf, und Sie kénnen den Titel, der auf dem entsprechenden L Jakmile bude dsp&éng navazano spojent, kontrolka Bluetooth na reproduktoru > Wenn die Verbindung erfolgreich ist, leuchtet die Bluetooth-Anzeige auf dem Lautspre-
2 Wiedergeben von Musik auf einem iPod/iPhone/iPad Kopfhérer wiedergegeben. 1 leuchtet auf, und derTitel auf Plattenteller 1 wird Uber Plattenteller wiedergegeben wird, tiber die Kopfhérer tiberwachen. bude trvale modre svitit. cher dauerhaft blau.
die Kopfthérer wiedergegeben. 6 Nynf mézete prehrdvat hudbu na sparovaném zafizen. 6 Geben Sie Musik auf dem gekoppelten Gerit wieder.
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Mpodiaypageg
1 Aerroupyia Jog 1 Modo manual 1 Mode manuel
2 Avariapaywyr Tou KopuarioU ard 1o onueio 2 Reproducir la pista desde el punto de entrada 2 Lecture de la piste a partir du point de repére OVopacTIKT 10YUG £E630U 80 W RMS
@ uriodelgng 3 Reproducir/pausa 3 Lecture/Pause ATTOKPLOT OUYVOTNTAG 60 Hz - 16 kHz, +3 dB
3 Avamapaywyn/may (it : . —
' pay YT] Oﬂ 4 Estable.cer pt.mto de entrada 4 Deﬁm‘uon du point de repére ASYOC onjuatog mpog 86puBo > 65 dBA
{ & Ppuon ompcion unédeiéns > Plato giratorio > Pltine Ficodoc fixou 0,5V RMS 20 kohm
@ @ 5 Mikar 6 Controlar la pista a través de los auriculares 6 Controle de la piste au moyen du casque SOvee S zi(ﬂo_m i 8yohm
@ 6 [NapakohouBnon Tou KOUUATIOU HECW AKOUOTIKWY 7 Sincronizar el tempo de la pista con la que se 7 Synchronisation du tempo de la piste avec celui m - TLIX ; ;
@ @ 7 Zuyxpoviopog Tou PUBHOU TOU KOMUATIOU HE TO estd reproduciendo en el otro plato en cours sur |'autre platine Odnyog nxeiou 2x525 , m\fpoug epfieheiag
PUBLO Tou KouparTiou Tou avarapdyetat oto dMo 8 Ajuste de frecuencia baja/media/alta 8 Réglage de la basse/moyenne/haute fréquence Euaiobnoia > 85 dB/m/W
@ rn’|<aﬁ ’ ’ ’ ’ 9 Crossfader 9 Fondu enchainé Peupa AC (tpododoTiko) 100-240V~, 50/60Hz
2 Zu@ptjr(]j Xapmiig/heoaiagfupniic ouxvornrag 10 Tempo 10 Tempo Karavaiwor) evépyelag oe 40W
rossiacer 11 Volumen 11 Volume Aetroupyia
Jd 10Puspsg AlacTdoelg
11Evraon — Kupia povada (M x Y x B) 380 x 186 x 227 XIA.
Go 1 Tilan vaihto | 1 Mod atvlaltasa | Bdpoc
8 % 1.5V RIO/UMI/D b ] 2 Kappaleen toisto merkitysti kohdasta 2 Szédm lejétszdsa a bedllftési ponttd — Kupta povada 735 kNG
< atteries 3 Toistoltauko 3 Lejatszs/sziinet Z6ovn ouxveTTac Zdown 1SM 2.4000 GHz - 2.4835
dr Jdr Jd ) 4 Merkin asettaminen 4 Bedliftdsi pont megaddsa GHz
= 920 9 » 5 Levylautanen 5 Korong Eppérela 8 peETpa (eAetBepou xwpou)
= B = = = iPhone 5 ipﬁd touch 6 Kappaleen kuuntelu kuulokkeilla 6 Szémok nyomon kdvetése fejhallgatdval [MpoTutio Exdoon Bluetooth: 2.1+EDR
° - ° o - 5t ti . .
‘ & L \ % g F 7q h % 16GB 32GB 64GB 3263e22r6aB|0n 7 Kappaleen tahdistaminen toisessa levylautasessa 7 Szém tempdjdnak dsszehangoldsa a mésik
.:‘. @ - . '_:o y ! = o - ) L E E& toistettavan kappaleen kanssa korongon éppen jatszott szdmmal
° ° ° ° ° 8 Matalien/keskialueen/korkeiden taajuuksien saitéd 8 Alacsony/kézepes/magas frekvencia bedllitdsa ES
9 Ristihdivytys 9 Atkeveré
g g Short User Manual @ @ @ 10 Tempo 10 Temps Especificaciones
pHPS s mdgene,anon iPad mini 11 Ainenvoimakkuus 11 Hangeré
16GB 32GB 64GB 16GB 32GB 64GB
Potencia de salida 80 W RMS
Respuesta de frecuencia 60 Hz - 16 kHz, +3 dB
Relacion sefial/ruido > 65 dBA
Conexion de entrada de audio 0,5V: RMS 20 kohmios
Impedancia del altavoz 8 ohmios

Controlador de altavoz 2 x 5,25 " de rango completo

Sensibilidad > 85 dB/m/W
AeiToupyia Jog Tilan vaihto Mod atvaltasa Alimentacién de CA (adaptador de
corriente) 100-240V~, 50/60 Hz

A gomb lenyomdsaval vélthat
a szkreccselé és keresé mod kozott.

[NamorTe TO yla evaiayn
peTau TG AetToupyiag scratch

Kat Tng Aettoupyiag avalrtnong.
Modo manual

Available on the
D App Store

djay 2

Voit vaihtaa skratsdystilasta haku-
tilaan painamalla (tilan vaihto)

-painiketta.
Mode manuel

Appuyez sur pour basculer
entre le mode scratch et le mode
de recherche.

Consumo de energfa en funciona-
miento 40W

Dimensiones

- Unidad principal (ancho x alto x
profundo)

Pulse @ para cambiar entre el
modo de scratching y el modo de
busqueda.

380 x 186 x 227 mm

Peso

- Unidad principal 7,35 kg
Banda de frecuencia Banda ISM de 2.4000 GHz -
2.4835 GHz

Alcance

8 metros (espacio libre)
Bluetooth 2.1 + EDR

Asgitoupyia Scratch:

AYYLETE TNV EOWTEPLKT| TIEPLOXT) Estandar
TOU TTIKATT Y1a va OLaKOYeTe

TTPOOWPLVA TNV Avarapaywyn.

MeploTpedte TNV eEWTEPLKT
TIEPLOXT) TOU TTIKATT yia va
AMAEETE TOV TOVO TOU KOWUATLOU.

[NeploTPEPTE TNV EOWTEPIKN TIEPLOXT| TOU
TTLKATT Y1a va OnLOUPYTIOETE TOV T)XO
scratch.

slgoriddim i

L

PUBuion onpeiou umddelgng
1 EmAéETe éva onpeio exkivnong.

Merkin asettaminen
1 Valitse aloituspiste.

Modo de scratching:

Gire la zona interior del plato giratorio
para generar el sonido de scratching.

Gire la zona exterior del plato
giratorio para cambiar el tono de
la pista.

Toque la zona interior del plato
giratorio para poner en pausa la
reproduccion.

F

Teknisid tietoja

2 Aseta merkki painamalla (aseta) -painiketta.

> Merkitty kohta ndkyy valkoisena pisteend visuaalisessa muodossa esitetyssa kappaleessa tai

2 [NamoTe TO yla va opioeTe TO onpeio

umodeigng , : lImoitettu lshtéteho 80 W RMS
9 To onueio umodeLENg epdavileTal wg pla levylautasessa djay 2 -sovelluksessa. = .
. 0 n a o e TP . . . - , +
AgUK) KoukiiSa oy oTmikT] KUHGTOH?Pj?ﬂ T20U N (aseta) -painikkeeseen syttyy merkkivalo, kun merkki on asetettu. - Skratsaystila: \/o'|.t Iva'l'htziabkappaleen sévellajia . . TflaJUUSlvaSte. 60 Hz—16 kHz, +3 dB
KOHUATIOU 1) TOU TIKATT otV egapuoym djay 2. 3 o ; ) o Voit skritsat pyorittimalld levylautasen pyorittdmalld levylautasen ulompaa Voit keskeyttdd toiston koskettamal- Signaali—kohina-suhde > 65 dBA
. . . ) Voit toistaa kappaleen merkitystd kohdasta painamalla (siirry) -painiketta. : s I lewyl ] 45 al P— — -
> To avdapel HETA Tov opIoud Tou onueiou o o - . sisempdd aluetta. ez, a levylautasen sisempada aluetta. Adnitulolinkki 0,5V RMS 20 kohmia
UTTOSEIENG, Huomautus:Voit poistaa merkin pitdmalld (aseta) -painiketta painettuna. Kaiuttimen impedanss 8 ohmia
3 Mamore (@) yia e Zuyxpoviopog Tou pubuou Mod " _ . — Kaiutinelementti 2 x 525" koko ddnialue
TO'KOGOPIUHE\?O onpeio Uﬂ05€L§'ﬂ€- Définition du point de repére MatoTe To Yl(l GUYXPOVIOHO Tou pUBlOU 9 el - Faites tourner la partie extérieure de - Herkkyys > 85 dB/m/W
2npeiwon: MNamoTe maparetaueva To ya 1 Choisissez un point de départ. TOU KOWHATLOU e TO pubu6 Tou Kopparioy ou Fa|t§s deurmer p?rt'e IS E12 6 la- platine pour modifier le ton de la Tou;hez la partie intérieure de la Verkkovirta (verkkolaite) Tulo: 100-240V~, 50/60 Hz
dlaypadn) Tou onpeiou UTTOSELENG. 2 At sur s ATl i e e avanapdayetal oTo AAAO TTIKATT. platine pour produire le son du scratch. piste. platine pour suspendre la lecture. : : )
: Virrankulutus kdytdssa 40W

> Le point de repeére s'affiche sous I'aspect d'un point blanc sur la forme d'onde visuelle de la ES Sincronizacién del tempo

imi piste ou sur la platine dans djay 2. Mitat
1 KareBaoTe Tv edappoyr djay 2. 1 Téléchargez I'application djay 2 . ’IIEst:lTIeélmlento dJ[eIdplflr?t_o €2 GiEEED o e fafl (& pefitd et Cat Pulse para sincronizar el tempo de la pista con la pista Szkreccselé mod: - Padlaite (L x Kx S) 380 x 186 x 227 mm
. o . , o . , eleccione un punto de inicio. : . . . . .
2 5yvstore To iPod/iPhone/iPad OTN CUOKEUT), 2 Connectez votre iPod/iPhone/iPad & I'appareil. 2 b arapestablecer o o de entrada 3 A e b oo 3 ot ot d o i que se estd reproduciendo en el otro plato giratorio. A korong belsé részének forgatasaval A korong kiilsé részének forgatasaval A korong belsé részének megérin- Paino
3 Exkwriore my epappoyn djay 2 kal opT- 3 Lancez l'application djay 2 et chargez les P P : ppuyez sur pour fire 1a piste a partir du point ge repere aefint. . . hozhat létre szkreccselé hangot. valtoztathatja a szam hangmagassagat. tésével szlineteltetheti a lejdtszdst. - Paslaite 735 k
fote My epappoyn djay P PP jay g L Bl punto de entrad " " j gmagassag 35 kg
e Rerar.eatanee ) pour effcer e pot e repire Tempon tahdsamine
. ' . Voit tahdistaa kappaleen tempon toisessa dekissd J : : :
giratorio en djay 2. . PP P . K | 8 il
o ) Beallitasi . di toistettavan kappaleen tempon kanssa painamalla antoalue metrid (vapaa tila)
1 Descargue la aplicacién djay 2 1 - se ilumina después de establecer el punto de callitast pont megadasa (tahdista) -painiketta. Vakio Bluetooth 2.1 + EDR
2 c 5 P z /iPh /;,); .I dispositi Gl Az [ entrada. 1 Vélasszon kezdépontot. AeiToupyia avalntnong “ Hakutila Keresési méd :
3 fbrlwe e ell o. ,| .one iPad al |spl05| ivo. 2 Csat\ak?ﬁg§sa az iPod/iPhone/iPad késziléket 3 Puke para reproducir la pista desde el punto de 2 A gomb lenyomdsdval adja meg a bedllftdsi pontot. Synchronisation du tempo ﬂEplOTI’pELIJTE TO TTKATT yla,ypnyopn Vorslkelat? Ifaepale“gta eteen- tai taak- A korong
Inicie la aplicacion djay 2 y cargue pistas. az eszkdzhdz. eniradh csabledd, L» A bedllftdsi pontot fehér pont jelzi a szém vizudlis hullémvonaldn, illetve a djay 2 egység Appuyez sur pour synchroniser le tempo de la piste METAKIVNOM TIPOG TA EUTTOOC 1) TIPOG sepdin pyorittamalld levylautasta. forgatdsaval

korongjan. Ta TTlOW OTO KOUMATL.

5 A gomb vildgit a bedllitdsi pont megaddsa utdn.

3 Inditsael a djay 2 alkalmazdst, és t6ltsén be
szémokat.

tekerheti gyorsan
elére vagy hatra a

avec celui de la piste en cours de lecture sur l'autre

Nota: Mantenga pulsado para borrar el punto

de entrada. platine.
2 ot s ES p FR Mode de recherche szdmot.
1 Lataa djay 2 -sovellus. 3 A gomb lenyomdsdval jitszhatja le a szamot a bedllitdsi ponttdl. A temp6 szinkronizalasa - Modo de busqueda - Feties et e sl peur efEdar FR
o : : . , L o S fedoal & . [ Gire el plato giratorio para avanzar o .
2 Lt iPod/iPhonefiPad laitteeseen. Megjegyzés: A gomb nyomva tartdsdval térélheti a bedllftdsi pontot. A ‘ gomb Iehyomasaval osszeh;ngolhatja a szam plato gl P . une avance ou un retour rapide dans la Caractéristiques techniques
S, : g . ? 3 ( retroceder rdpidamente en la pista. .
3 Kaynnistd djay 2-sovellus ja lataa kappaleet. tempdjat a masik korongon éppen jatszott szimmal. piste.
Puissance de sortie nominale 80 W RMS
Réponse en fréquence 60 Hz - 16 kHz, £ 3 dB
Rapport signal/bruit > 65 dBA
. - e z Z Moo i 0 : Audio-in Link 0,5V RMS 20 kohms
Mpocappoyn Tou crossfader Ristihdivytyksen sdataminen Az atkeverd bedllitasa S8 Mapakolobnon Tou KOPPATIOU HECW AKOUCTIKWY -
> UpeTe TO crossfader yia va pubuicete Voit sditad levylautasilla toistettavien Az dtkeverd csUsztatasdval éllithatja be * Impédance 8 ohms
TV 1oopportria eE6dou avapeoa ota kappaleiden valisen ulostulon tasapainoa a két korongon éppen jdtszott szdm ES Control de pistas a través de los auriculares Enceinte 2 x 5,25" a gamme étendue
KOMUATLA TTOU avarrapdyovrat ota dUo liv'uttamalla ristihdivytyssaddinta. egyensllyat. A Sensibilité > 85 dB/m/W

Recordings

TTLKATT.

Alimentation CA (adaptateur secteur) 100 - 240V~, 50 / 60 Hz

FI Raitojen seuraaminen kuulokkeiden kautta

Consommation électrique en mode

Ajuste del crossfader Réglage du fondu enchainé @ Start Ney Recording - - de fonctionnement 40 W
Deslice el crossfader para ajustar el Faites glisser le bouton de réglage du 9l Controle des pistes via le casque S
balance de salida entre las pistas que se iné < Recording 13-8-2 >
P q fondu enchainé pour régler le centrage " Unité principale (1x H x P) 380 x 186 x 227 mim

estan reproduciendo en los dos platos

To export recording r Mac or PC:

entre les pistes en cours de lecture sur les HU ; . ; . ;
Szamok nyomon kovetése fejhallgatoval

giratorios deux platines ks Poids
to retrieve your recordings. - Unité prmcwpale 7,35 |<g
@ @ @ Fréquence de transmission Bande ISM 2,4000 GHz -
2,4835 GHz
1 suwstore 1o iPod/iPhone/iPad JLE TN OUCKEUN | ‘ | | ‘ | ‘ ‘ | ‘ ‘ | ‘ ‘ | || ‘ ‘ | ‘ ‘ | ‘ | | ‘ | | ‘ *"*/ Portée 8 metres (sans obstacle)
Héow Tng umtodoxng Lightning. | )J C { 9+8 Standard Version Bluetooth 2.1 + EDR

2 ZEKLVAOTE TNV Qvarapaywyr) Tg HOUCLKNG
oto iPod/iPhone/iPad.

ROSS FADER

<=

Orav To crossfader petakiveital mpog Ta aploTepd:
To koppart oto Tkar 1 avamapdyeral HECW TOU OUCTNATOG

Eyypar

[Namore @ yia gyypadr Tou pLEAPLOPEVOU KOPUATLOU.
[NatoTe To Eava yla diakorm) TG £YYPadng.

MriopeiTe va eAEYEETE TA EYYEYPAUMEVA KOUUATIA TTATWVTAG
TO oto djay 2.

Grabacion

CROSS FADE

>

Orav T0 crossfader petakiveital mpog Ta de&Ld:
To KOPMATL OTO TTKATT 2 avanapayeTal Ecw Tou

HU

Termékjellemzdk

1 Conecte el iPod/iPhone/iPad al dispositivo a

través del conector Lightning 1 TpaPnére mpog Ta mavw To emdvw TAAioLo e Ta dUo XEpla kat YupioTe To avaroda. Retirez le panneau supérieur avec les deux mains et retournez-le.

2 Reproduzca musica en el iPod/iPhone/iPad.

EL BEC : 2 WO TU : i : . ! : ; 2 A - . (o . . P
icro. ou aTog micro. ulse ara grabar la pista mezclada y pulselo de nuevo para o ! , B '
mi - o ¢ mi Pul para grabar la pist lada y pulselo d p Ortav To mAaive Tunpa Tou eheykTr) D) eival oTpappévo mpog Ta KATw, TOMoPeTrOTe TTATPWG TO EMAVW Lorsque le coté de mixage D) est orienté vers le bas, replacez le panneau supérieur Névleges kimend teljesitmény 80 W RMS
det f bacis mAaiolo woTte va acpahioet ot Béon Tou. afin de le fixer Vilssfrok ; 60 Hz - 16 kHz +3 0B
To 2 avdfel Kai To KOpATL OTO TIKATT 2 avariapdyeTat To 1 avapel kai To KopuaTL oTo TG 1 avanapdyerat CHENETE SraBacion : , 3 Namore GB oTo emdvw TAaiolo ka1 évdelgn Bluetooth Ba apxioel va avaBoofrvel pe pme xpdpa. 3 Appuyez sur ) sur le panneau supérieur: Le voyant Bluetooth dlignote en ble. aaS‘Z re/ N - 2=
3 1 £0W TWV AKOUCTIKWV. Puede comprobar las pistas grabadas tocando en djay 2. Jel-zaj ardn > 65 dBA
MECW TWV AKOUOTIKWV. ot 4 , , ) , , ) , 4 o A . . ‘ j y
21 ouokeur Tou Ba ouCeuxBel pe To oloTa NYeiwv, evepyorommoTe T AerToupyia Bluetooth kat Eexvr- Sur I'appareil a coupler avec le systéme d'enceintes, activez la fonction Bluetooth et Audiod akozd 05V RMS 20 koh
1 Liiti iPod/i i i iohtni . o : ote v avagrimon. lancez la recherche. udio-in csatlakozo ) ohm
b:;i%dﬁ:uhé’;ewad laitteeseen Lightning- ES Eua""do el lch)ssfadleF Se‘de1sllza a la izquierda: ) - Euar.wdo el lcri)ssfaqer Seldezsllza a la derecha: , - Tallennus S5 EmAégre «MIX-DJ» yia oUZeutn kai oivSeon oTo oUoTNA NXEIW. 5 Sélectionnez « M1X-DJ » pour le coupler et le connecter au systéme d'enceintes. Hangszoré-impedancia 8 ohm
2 o y A PIeU 2 pEi0 Efeni® ) 82 MEpTeeiEn B mencs et e miTare- 2l el [prie GlEieno 2 £2 Epletllea B s et B mRe- Voit aloittaa ja lopettaa miksatun kappaleen tallennuksen painamalla > Edvn obvdeon eivar emruxng,n évdeidn Bluetooth oto nxeio avafer oTabepd pe ke xpcopa. »  Une fois que la connexion est établie, le voyant Bluetooth de I'enceinte reste Hangszérémeghajté 2 x 5,25"-es, szélessavi
Toista musiikkia iPodista/iPhonesta/iPadista. cadena. cadena. REC o 6 ZEKIVNOTE TNV avarapaywyr| TG HOUOLKNG OTN OUCEUYHEV OUOKEUT). allumé en bleu. t .
ilumi [ i i ilumi i i i Mamore O€ OTTOLOBNTIOTE TIIKATT. @ (tlemiie) palnleiz 6 Lancez la lecture de la musique sur Iappareil couplé Erzékenység > 85 dB/m/W
El 2 se ilumina y la pista del plato giratorio 2 se reproduce a El 1 se ilumina y la pista del plato giratorio 1 se reproduce ; i 1+ ) ‘ } q pp ple. Tanfesgiiftsés (ad 100 - 240V~ 50/60 1
través de los auriculares a través de los auriculares To avdpel Kal JWImopeiTe va TrapakoAoudr|oeTe TNV avamapaywyn Voit tarkistaa tallennetut kappaleet napauttamalla @ (tallennus) Tire hacia arriba del panel superior con ambas manos y dele fa vuefta dpfesziiftseg (adapter) - . ‘
Kun ristikkGishaivytyk S5dints fikutet lle: o o . TOU KOPUATIOU Ard auTé TO TIKATT HECW TWV AKOUSTIKGOV. -painiketta djay 2 -sovelluksessa. 2 Cotw §I contro!ador de DJ hacia abajo, introduzca completamente el panel superior hasta asegurarse de que Teljesitményfelvétel 40 W
Lun |r| i a:ls 211|vy|ty sel;n saa| it liikute aanlkvas.?rlnmale." ) Kun ristikkdishdivytyksen saadlnta. |||kutetaar? 0|l§?§lle: ) ol " oo . ' Enregistrement estd bien encajado. Méretek
1 Connectez I"Pod/iPhone/iPad & lappareil par le biais du sulaizele 1 eleve leppals toisistzan (lde dhjssta el et Levylautasella 2 oleva kappale toistetaan mikrojarjestelmén kautta. ulse (@)) en cualquiera de los platos giratorios. . @ e : 3 Puise € en el panel superior y el indicador de Bluetooth parpadeard en azul. 1 Keét kézzel hizza felfelé a felss panelt, s forditsa &t - Féegység (Sz x Ma x M¢) 380 x 186 x 227 mm
ishtni : ] . : T . , : ppuyez sur (@) pour enregistrer la piste mixée. Appuyez a nou- i , ‘ ) ~ o , : : -
5 Eonnect‘eLTrCLtlghtr:ng. | I I\’llerkkllvalo Tyttyy Jl;cithtaarll k(kkg(tjjlokl;eeg 2, ja levylautasella 2 Merkkivalo syttyy kohtaan (kuulokkeet) 1, ja levylautasella 1 El selllsmn’jai/ p.uedi co?trgla;“ la pls‘Fa ?ue se estd reproduciendo veau pour arrdter lenregistrement, : En el dispositivo que va a emparejar con el sistema de altavoces, active la funcidn Bluetooth e inicie la bisqueda. 2 A biztos illeszkedés érdekében teljesen tola vissza a felsé panelt, D] vezérlGoldala Témeg
ancez la lecture de musique sur I'iPod/iPhone/iPad. oleva kappale toistetaan kuulokkeiden kautta. oleva kappale toistetaan kuulokkeiden kautta. en este plato giratorio a través de los auriculares. Seleccione «M1X-DJ» para emparejarlo y conectarlo al sistema de altavoces. lefelé - Féegység 7,35 kg
— . Vous pouvez Vvérifier les pistes enregistrées en appuyant sur (@) sur N ¢ : " I . : :
- Si e bouton de réglage du fondu enchainé est glissé vers la gauche : S e bouton de réslase du fond e et e o ot Paina jommankumman levylautasen (kuulokkeet) -painiketta. diay 2 @ eC;a;fsﬂic;nzﬁn se realice correctamente, el indicador de Bluetooth del altavoz se iluminard perman 3 Nyomia le a felss panelen taldhats ea gombot; a Bluetooth jelz&fény kéken villog Frekvenciasdy 24000 GHz - 2.4835 GHz ISM Band
FR g i le bouton de réglage du fondu enchainé est glissé vers la droite : . . s : o o o ) — - -
La piste de la platine 1 est lue par la microchaine. La piste de la platine 2 est lue par la microchaine. Merkkivalo syttyy kohtaan (kUUlOkkelet)rJa voit kuunnella talld 6 Reproduzca musica en el dispositivo emparejado. 4 A har.wgszororenQSzerreI pérositani kivant eszkézén engedélyezze a Bluetooth Hatdtavolsag 8 méter (szabad terlleten)
. . o . . . levylautasella olevaa kappaletta kuulokkeiden kautta. Felvéte 1 o o . - funkcidt, és kezdje el a keresést. Standard Bluetooth 2.1+EDR
2 s'allume et la piste de la platine 2 est lue par le biais du 1 s'allume et la piste de la platine 1 est lue par le biais du casque. Appuyez sur de I'une ou l'autre platine. o o ) o Vedi ylapaneeli esiin molemmin késin ja kddnnd se ympéri. 5 4 hangsz6rrendszerrel valé pérositdshoz és csatlakoztatdshoz vlassza az ,MIX-DJ"
HU 1 Csatlakozt. iPod/iPhone/iPad készilékét S 0 ~ ) N ) A @ gomb Ienyomasaval rogzrchetl a kevert szamot, az UjbO|I 2 Kun olet kddntanyt DJ:n ohjaimet alaspdin, tydnnd yldpaneeli takaisin siten, ettd se on tukevasti paikallaan. opcidt.,
| HU | satiakozlassa az IFOAAITONE/Irad KEszUIeket az esz- sallume et vous pouvez contréler la piste en cours de lecture a partir everiedival pedis ledliheiin 2 B dst o o o
kozhoz a Lightning csatlakozdval. &b et platine Bl casque W pedig J & g 3 Paina yldpaneelin 8 -painiketta. Bluetooth-merkkivalo alkaa vilkkua sinisend. » Haa pa‘rosmas sikeres, a hangszérdn taldlhaté Bluetooth jelzéfény folyamatosan
2 Zene lejétszdsa iPod/iPhone/iPad készUléken. Az dtkeverd balra C%u%/Ztat,asava!:, . Az dtkever§ JObbr&} ciusz,tatasz%\{al: . N il bot ba ik [k A r?gz Iett s%ar‘nokallt a djay 2 egységen taldhhato @ gomb megérin- 4 Ota Bluetooth-toiminto kdyttdon ja kdynnistd haku laitteessa, jota olet liittdmdssd laitepariksi kaiutinjdrjestelmdn kanssa. 6 ke‘,(,en vlwlag\t. o
Az 1-es korongon Iévé szdmot jdtssza le a mikrorendszer. A 2-es korongon |évé szdmot jdtssza le a mikrorendszer: e i & gombot barmelyik korongon. tésével ellendrizheti. 5 Valtse MIXD) Laite yrittsa dost tokeen kalutinrestelmin | Zenelejétszds az eszkdzdn.
o . , . X , , o, . , . . alitse -UJ. Larte yrittaa muodostaa pariiitoksen Kalutinjarjestelman kanssa.
A (2) 2 vilgtt, és a 2-es korongon 16v6 szam hallatszik a fejhall- A (2)) 1 vilgft, és az 1-es korongon 1évé szdm hallatszik a fejhaligatdn 4t. A (&) vildgit és a fejhallgatdval nyomon kévetheti az ezen a korongon oo Jos yhdistiminen onnistuu, kaiuttimen Bluetooth-merkkivalo jad palamaan sinisen.
Jatszott szdmokat. Nyt voit toistaa musiikkia laitteella, jonka kanssa pariliitos on muodostettu.

gatdn at.
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Safety

* Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

* The product shall not be exposed to dripping or splashing.

* Do not place any sources of danger on the product (e.g. liquid filled objects, lighted candles).

* Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

* Battery usage CAUTION —To prevent battery leakage which may result in bodily injury,
property damage, or damage to the unit:
® Install all batteries correctly, + and - as marked on the unit.
* Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.).
* Remove batteries when the unit is not used for a long time.

* Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent
type.

* Where the mains plug or an appliance coupler is used as the disconnect device the disconnect
device shall remain readily operable.

Warning

* Never remove the casing of this apparatus.

* Never lubricate any part of this apparatus.

* Never place this apparatus on other electrical equipment.

¢ Keep this apparatus away from direct sunlight, naked flames or heat.

* Ensure that you always have easy access to the power cord, plug or adaptor to disconnect the
apparatus from the power.

Important notes for users in the U.K.

Mains fuse

This information applies only to products with a UK mains plug.

This product is fitted with an approved molded plug. If you replace the fuse, use one with:

¢ the ratings shown on the plug,

® aBS 1362 approval, and

* the ASTA approval mark.

Contact your dealer if you are not sure about what type of fuse to use.

Caution:To conform with the EMC directive (2004/108/EC), do not detach the plug from the

power cord.

How to connect a plug

The wires in the power cord are colored as follows: blue = neutral (N), brown = live (L).

If the colors do not correspond with the colors on your plug, identify the terminals in your plug as

follows:

1 Connect the blue wire to the terminal marked N or colored black.

2 Connect the brown wire to the terminal marked L or colored red.

3 Do not connect either wire to the earth terminal in the plug, marked E (or ) or colored green
(or green and yellow).

Before you replace the plug cover, make sure that the cord grip is clamped over the sheath of the

cable and not just over the two wires in the cable.

Copyright in the U.K.

Recording and playback of material may require consent. see Copyright Act 1956 and The

performer’s Protection Acts 1958 to 1972.

Compliance

(€0890

Any changes or modifications made to this device that are not expressly approved by WOOX
Innovations may void the user’s authority to operate the equipment. Hereby, WOOX Innovations
declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.You can find the Declaration of Conformity on www.philips.com/
support.

Note

* The type plate is located near the battery compartment under the control panel.

Care of the environment

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to separate
into three materials: cardboard (box), polystyrene foam (buffer) and polyethylene (bags, protective
foam sheet.)

Your system consists of materials which can be recycled and reused if disassembled by a specialized
company. Please observe the local regulations regarding the disposal of packaging materials, and old
equipment.

&8

Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can
be recycled and reused.

B

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product is
covered by the European Directive 2002/96/EC.

Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic
products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with your
normal household waste. Correct disposal of your old product helps to prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

)4

Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which cannot be
disposed with normal household waste.Please inform yourself about the local rules on separate
collection of batteries because correct disposal helps to prevent negative consequences for the
environmental and human health.

Always bring your product to a professional to remove the built-in battery.

Notice

Any changes or modifications made to this device that are not expressly approved by WOOX
Innovations may void the user’s authority to operate the equipment. ..

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by ea Bluetooth
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by WOOX Innovations is under

license.
“Made for iPod,""Made for iPhone,” and “Made for iPad" Made for
mean that an electronic accessory has been designed to iPod [1iPhone iPad ]

connect specifically to iPod, iPhone, or iPad, respectively,
and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance

with safety and regulatory standards. Please note that the use of this accessory with iPod, iPhone, or

iPad may affect wireless performance.

iPod and iPhone are trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S. and other countries. iPad is a
trademark of Apple Inc.

2013 © WOOX Innovations Limited. All rights reserved.

Philips and the Philips' Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.and are
used by WOOX Innovations Limited under license from Koninklijke Philips N.V."

Specifications are subject to change without notice. WOOX reserves the right to change products
at any time without being obliged to adjust earlier supplies accordingly.

Bezpecnost

Pouzivejte pouze dopliiky nebo pifslusenstvi doporucené vyrobcem.

* Vyrobek chrarite pred kapajicf a stiikajici vodou.

* Na vyrobek nepoklddejte Zidné nebezpecné predméty (napr. predméty naplnéné tekutinou
nebo horfcf svicky).

Baterie (sada baterie nebo nainstalované baterie) by nemély byt vystavovany nadmérnému teplu,
jako napf slune¢nimu svitu, ohni a podobné.
* UPOZORNENI( tykajici se pouzivani baterie — dodrzujte nésledujici pokyny, abyste zabranili uniku
elektrolytu z baterie, ktery muze zpUsobit zranéni, poskozeni majetku nebo poskozent pristroje:
* VZechny baterie nainstalujte spravné podle znacenf + a — na pristroji.
* Nekombinujte riizné baterie (staré a nové nebo uhlikové a alkalické apod.).
* Pokud nebudete pristroj delsi dobu pouzivat, baterie vyjméte.
® V pfipadé nespravné provedené vymény baterie hrozi nebezpeci vybuchu. Baterii vymérite pouze
za stejny nebo ekvivalentni typ.

Pokud je jako odpojovaci zafizeni pouZito sitové napdjeni nebo sdruzovac, mélo by byt
odpojovaci zarizeni pripraveno k pouzitf.

Varovani

* Neodstrariujte kryt zafizent.

* Nikdy nemazte zddnou ¢ast tohoto piistroje.

* Nepoklddejte toto zafizeni na jiné elektrické zarizent.

* Zaffzeni nevystavujte primému slunci, otevi‘enému ohni nebo Zdru.

* Ujistéte se, ze méte vzdy snadny pristup k sitovému kabelu, vidlici nebo adaptéru, abyste
mohli zaf{zeni odpojit od napdjeni.

Dulezita upozornéni pro uzivatele ve Velké Britanii.

Hlavni pojistka

Tato informace se vztahuje pouze na vyrobky s britskou sitovou zéstrékou.

Tento vyrobek je vybaven schvédlenou lisovanou zdstrckou. Pri vymeéné pouzijte pojistku:

* s hodnotami uvedenymi na zastrcce,

® se znackou BS 1362 a

* ASTA

Nejste-li si jisti, jaky typ pojistky pouZit, obratte se na prodejce.

Upozornénf: Podle smérnice EMC (2004/108/EC) nesmf dojit k oddélenf zéstréky od napéjeciho

kabelu.

Pripojeni zastrcky

Vodice v napdjecim kabelu jsou ndsledovné barevné oznaceny: modrd = nula (N), hnédd = faze (L).

Pokud barvy neodpovidaji barvdm na zdstréce, identifikujte svorky v zdstréce podle nésledujiciho

klice:

1 Pripojte modry vodic ke svorce s ozna¢enim N nebo k cerné svorce.

2 Pripojte hnédy vodic ke svorce s oznacenim L nebo k cervené svorce.

3 Nepfipojujte ani jeden z téchto vodicl ke svorce uzemnéni v zdstréce, oznacené E (nebo e)
nebo zelenou barvou (nebo zelenou a Zlutou).

Pred opétovnym nasazenim krytu zastr¢ky zkontrolujte, zda je Uchyt kabelu pripevnén pres izolaci

elektrického vedent, a nikoli pfimo pres vodice v kabelu.

Autorska prava ve Velké Britanii.

Nahravéni a prehrdvdni materidlt mize vyzadovat souhlas.Viz zakon Copyright Act z roku 1956 a

zdkony Performer’s Protection Act z roku 1958 az 1972.

Prohlaseni o shodé

(€0890

Veskeré zmény nebo Upravy tohoto zarizeni, které nebyly vyslovné schvéleny spolecnostl WOOX
Innovations, mohou mit za ndsledek ztratu autorizace k pouzivdni tohoto zarizent. Spole¢nost
WOOX Innovations timto prohlasuje, ze tento vyrobek vyhovuje zdsadnim pozadavkim a dalSim

prislusnym ustanovenim smérnice 1999/5/ES. Prohldseni o shodé naleznete na strankdch www.
philips.com/support.

Poznamka

* Stitek s typovymi Udaji se nachazi vedle pihrddky na baterie pod ovlddacim panelem.

Péce o zZivotni prostredi

Informace o ochrané Zivotniho prostredi

Veskery zbytecny obalovy materidl byl vynechdn. Snazili jsme se, aby bylo mozné obalovy material
snadno rozdélit na tri materidly: lepenku (krabice), polystyrén (ochranné balen) a polyetylen (sécky,
ochranné félie z leh¢eného plastu).

Systém se sklddd z material(, které je mozné v pripadé demontdze odbornou firmou recyklovat a
opétovné pouzit. Pfi likvidaci obalovych materidld a starého zafizenf se ridte mistnimi predpisy.

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce kvalitnho materidlu a soucdstf, které Ize recyklovat a znovu
pouzivat.

B

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem preskrtnutého kontejneru, znamena to, ze podléha
smérnici EU 2002/96/ES.

Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru tfidéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkd.

Postupuijte podle mistnich nafizenf a nelikvidujte staré vyrobky spolu s béZnym komundlnim
odpadem. Spravnou likvidaci starého vyrobku pomdzete prredejit moznym negativnim dopadim na
Zivotn( prostredi a zdravf lidf.

)i4

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2006/66/ES, které nelze odklddat do bézného
komunalniho odpadu.Informujte se o mistnich pravidlech sbéru tfidéného odpadu baterif, protoze
sprdvnou likvidacf starého vyrobku pomizete predejit moznym negativnim dopadtm na Zivotni
prostredf a zdravf lidf.

Vyjmuti vestavéné baterie musi provddét jen profesiondiné vyskoleny pracovnik.

Oznameni

Veskeré zmény nebo Upravy tohoto zarizeni, které nebyly vyslovné schvéleny spole¢nostl WOOX
Innovations, mohou mit za ndsledek ztrdtu autorizace k pouzivani tohoto zarizeni.

Slovni oznacen a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné zndmky ea Bluetooth
vlastnéné spolecnostf Bluetooth SIG, Inc. a pripadné pouziti téchto oznacenf
spole¢nosti WOOX Innovations pod|éha licenci.

Slogany ,,Made for iPod", ,Made for iPhone", ,Made for
iPad" znamenajf, Ze elektronicky doplnék byl navrzen
specificky pro pripojeni k zarizenf iPod, iPhone a iPad a byl

Made for

iPod [JiPhone [JiPad

vyvojarem certifikovdn jako splfiujicl vykonové standardy

spolecnosti Apple. Spolecnost Apple neni odpovédna za ¢innost tohoto zarizeni nebo za jeho
soulad s bezpec¢nostnimi a regulacnimi standardy. Uvédomte si, Ze pouzivani tohoto pifslusenstvi se
zaffzenim iPod, iPhone nebo iPad mlze ovlivnit vykon bezdrdtového prenosu.

iPod a iPhone jsou obchodni zndmky spolecnosti Apple Inc., registrovana v U.S.A. a v dalSich zemich.
iPad je ochrannd zndmka spole¢nosti Apple Inc.

2013 © WOOX Innovations Limited.V3echna prdva vyhrazena.

Znacka Philips a logo spolec¢nosti Philips se Stitem jsou registrované ochranné zndmky spolecnosti
Koninklijke Philips N.V.a jsou pouzivany spole¢nostf WOOX Innovations Limited pod licencf
spolecnosti Koninklijke Philips NLV."

Technické Udaje Ize ménit bez prredchoziho upozornéni. Spole¢nost WOOX si vyhrazuje prévo
kdykoli zménit vyrobky bez povinnosti prizplsobit odpovidajicim zptsobem starsi prislusenstvi.

Sikkerhed

Brug kun tilbehgr og ekstraudstyr, der er godkendt af producenten.
* Produktet md ikke udszttes for dryp eller sprajt.

Placer aldrig farlige genstande pa produktet (f.eks. vaeskefyldte genstande eller teendte lys).
® Batterier (installeret batteripakke eller batterier) ma ikke udsattes for ekstrem varme fra f.eks.
sol, ild eller lignende.

FORSIGTIG vedr: brug af batterier — sadan forebygger du batterileekage, der kan fordrsage
personskade, tingskade eller produktskade:

* szt alle batterier korrekt, og serg for; at + og - vender, som det er vist pa enheden.

* Bland ikke batterier (gamle og nye eller brunstens- og alkalinebatterier osv.).

* Fjern batterierne, hvis enheden ikke skal bruges gennem leengere tid.

* Der kan opsta eksplosionsfare, hvis batteriet saettes forkert i. Udskift kun med samme eller
tilsvarende type.

Huvis netstikket eller et apparatstik bruges til at afbryde enheden, skal disse kunne betjenes nemt.

Advarsel

* Kabinettet ber aldrig tages af apparatet.

* Forseg aldrig at smere nogen del pa apparatet.

* Placer aldrig dette apparat pa andet elektrisk udstyr.

¢ Udsat ikke apparatet for direkte sollys, aben ild eller varmekilder.

* Serg for, at du altid kan komme til ledningen, stikkontakten eller adapteren, sa du kan afbryde
strgmmen fra apparatet.

Vigtig meddelelse til alle brugere i Storbritannien

Stromsikring

Disse oplysninger gaelder kun produkter; der anvender et stik fra Storbritannien.

Dette produkt er forsynet med et godkendt stgbt stik. Hvis du udskifter sikringen, skal du bruge en

med:

* veardierne, som vises pa stikket,

* en BS 1362-godkendelse og

* ASTA-godkendelsesmaerket.

Kontakt din forhandler;, hvis du ikke er sikker pa, hvilken type sikring du skal bruge.

Forsigtig: For at overholde EMC-direktivet (2004/108/EC) ma du ikke fierne stikket fra

strgmledningen.

Sadan tilsluttes et stik

Ledningerne i netledningen har felgende farver: bla = neutral (N), brun = stremfgrende (L).

Huvis farverne ikke stemmer overens med farverne pa dit stik, kan du identificere

tilslutningsklemmerne i dit stik som felger:

1 Tilslut den bla ledning til den tilslutningsklemme, der er markeret med N eller farvet sort.

2 Tilslut den brune ledning til den tilslutningsklemme, der er markeret med L eller farvet red.

3 Ingen af ledningerne ma sluttes til stikproppens jordterminal, der er markeret med E (eller e),
eller som er farvet grgn (eller gren og gul).

For du satter stikdaekslet tilbage pa plads, skal du serge for, at ledningsklemmen lukker om kablets

kappe og ikke kun over de to ledninger i kablet.

Copyright i Storbritannien

Optagelse og afspilning af materiale kan kraeve samtykke. Se Copyright Act 1956 og The Performer’s

Protection Acts 1958 to 1972.

Overholdelse

(€0890

Enhver @ndring af dette apparat, som ikke er godkendt af WOOX Innovations, kan annullere
brugerens ret til at betjene dette udstyr. Herved erkleerer WOOX Innovations, at dette produkt
overholder de vasentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktivet 1999/5/EC. Du kan se
overensstemmelseserklaeringen pd www.philips.com/support.

Bemaerk

¢ Identifikationspladen findes i naerheden af batterirummet under betjeningspanelet.

Omsorg for miljget

Miljgoplysninger

Alt ungdig emballage er udeladt. Emballagen er forenklet og bestar af tre materialer: Pap (kasse),
polystyrenskum (buffer) og polyethylen (poser, beskyttende skumfolie).

Systemet bestar af materiale, der kan genbruges, hvis det adskilles af et specialfirma. Overhold de
lokale regler angaende udsmidning af emballage og gammelt udstyr.

&3

Dit produkt er udviklet og fremstillet med materialer og komponenter af hgj kvalitet, som kan
genbruges.

B

Nar et produkt er forsynet med dette symbol med en overkrydset affaldsspand pa hjul, betyder det,
at produktet er omfattet af EU-direktiv 2002/96/EC.

Undersgg reglerne for dit lokale indsamlingssystem for elektriske og elektroniske produkter.

Felg de lokale regler, og bortskaf ikke dine udtjente produkter sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af udtjente produkter er med til at forhindre negativ
pavirkning af miliz og helbred.
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Dit produkt indeholder batterier; som er omfattet af EU-direktivet 2006/66/EC, og som

ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.Undersag venligst de lokale
indsamlingsregler for batterier; da korrekt bortskaffelse er med til at forhindre negativ pavirkning af
miljz og helbred.

Indlever altid produktet til en fagmand, ndr det indbyggede batteri skal fiernes.

Meddelelse

Enhver aendring af dette apparat, som ikke er godkendt af WOOX Innovations, kan annullere
brugerens ret til at betjene dette udstyr.

Bluetooth®-maerket og -logoet er registrerede varemaerker tilhgrende ea Bluetooth
Bluetooth SIG, Inc,, og WOOX Innovations' brug af sédanne maerker sker under
licens.

"Made for iPod”, "Made for iPhone” og "Made for iPad"” Made for

iPod [JiPhone [JiPad

betyder, at et elektronisk tilbeher er blevet designet til

specifikt at kunne tilsluttes hhv. iPod, iPhone eller iPad,
samt at det er certificeret at udvikleren til at imgdekomme
Apples ydelsesstandarder. Apple er ikke ansvarlig for denne enheds drift, eller for om enheden
overholder sikkerhedsstandarder og lovmaessige standarder. Bemaerk, at brugen af dette tilbeher
med iPod, iPhone eller iPad kan pévirke den tradlgse ydeevne.

iPod og iPhone er varemarker tilhgrende Apple Inc,, der er registreret i USA og andre lande. iPad
er et varemzrke tilhgrende Apple Inc.

2013 © WOOX Innovations Limited. Alle rettigheder forbeholdes.

Philips og Philips-skjoldemblemet er registrerede varemzerker tilharende Koninklijke Philips N.V. og
anvendes af WOOX Innovations Limited pa licens fra Koninklijke Philips N.V."

Specifikationerne kan andres uden varsel. WOOX forbeholder sig retten til at @endre produkter til
enhver tid uden at veere forpligtet til at justere tidligere tilbehar herefter.

Sicherheit

* Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehér:

* Es durfen keine Flussigkeiten an das Produkt gelangen.

* Auf das Produkt durfen keine méglichen Gefahrenquellen gestellt werden (z. B. mit einer
Flussigkeit gefilite Gegenstande, brennende Kerzen).

Batterien (Akkus bzw. integrierte Akkus) sollten nicht starker Warme durch Sonnenlicht, Feuer
etc. ausgesetzt werden.

VORSICHTSHINWEIS zur Batteriehandhabung: Achten Sie auf folgende Punkte, um ein
Auslaufen der Batterien zu verhindern, was zu Verletzungen, Sachschdden oder Schaden am

Gerit fihren kann:
* Setzen Sie alle Batterien korrekt gemal3 den Markierungen + und - in das Gerit ein.

* Verwenden Sie niemals zugleich alte und neue Batterien oder Batterien unterschiedlichen Typs
(z B. Zink-Kohle- und Alkali-Batterien).
* Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn das Gerit Uber einen ldngeren Zeitraum nicht
verwendet wird.
* Es besteht Explosionsgefahr; wenn der Akku nicht ordnungsgeméal eingesetzt ist. Ersetzen Sie die
Batterien nur durch Batterien desselben bzw. eines gleichwertigen Typs.
* Wenn der Netzstecker (MAINS) bzw. Gerdtestecker als Trennvorrichtung verwendet wird, muss
die Trennvorrichtung frei zugénglich bleiben.

Warnung

» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des Gerits.

¢ Fetten Sie niemals Teile dieses Gerits ein.

¢ Stellen Sie dieses Gerdt niemals auf andere elektrische Gerite.

* Setzen Sie dieses Gerdt nicht direktem Sonnenlicht, offenem Feuer oder Wérme aus.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel oder der Stecker immer leicht zugdnglich sind, sodass Sie
das Gerdt schnell von der Stromversorgung trennen kénnen.

Wichtige Hinweise fiir Anwender in GrofBbritannien

Netzsicherung

Diese Informationen betreffen nur Produkte mit einem britischen Netzstecker:

Dieses Produkt ist mit einem gepriiften Kunststoffnetzstecker ausgestattet. Wenn Sie die Sicherung

ersetzen, verwenden Sie eine, bei der die folgenden Kriterien erfillt werden:

* Die Werte sind auf dem Stecker zu sehen,

¢ die Sicherung ist mit einem BS 1362-Priifzeichen und

* einem ASTA-Priifzeichen versehen.

Setzen Sie sich mit hrem Héndler in Verbindung, wenn Sie nicht sicher sind, welche Sicherung Sie

verwenden missen.

Achtung: Um die Konformitét mit der EMC-Richtlinie (2004/108/EC) beizubehalten, entfernen Sie

den Stecker nicht vom Netzkabel.

Anbringen eines Steckers

Die Drahte im Netzkabel sind folgendermal3en gefarbt: blau = neutral (N), braun = stromftihrend

L.

Wenn die Farbmarkierung nicht mit den Farben am Stecker Ubereinstimmt, gehen Sie wie folgt vor:

1 Verbinden Sie den blauen Draht mit dem Anschluss, der mit einem N gekennzeichnet oder
schwarz markiert ist.

2 Verbinden Sie den braunen Draht mit dem Anschluss, der mit einem L gekennzeichnet oder rot
markiert ist.

3 Verbinden Sie keinen der beiden Leiter mit dem Erdungsanschluss im Stecker, der griin (oder
griin und gelb) oder mit E (oder ) markiert ist.

Bevor Sie die Steckerabdeckung wieder anbringen, vergewissern Sie sich, dass die Zugentlastung

Uber der Kabelummantelung befestigt ist, nicht nur tber den beiden Drihten im Kabel.

Copyright in GroBbritannien

Far Aufnahme und Wiedergabe ist ggf. eine Genehmigung notwendig. Weitere Informationen finden

Sie im Copyright Act 1956 und in den Performer’s Protection Acts 1958 bis 1972.

Prufzeichen
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Anderungen oder Modifizierungen des Gerits, die nicht ausdriicklich von WOOX Innovations
genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen der Betriebserlaubnis flihren. Hiermit erklart WOOX
Innovations, dass dieses Gerdt den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG entspricht. Die Konformitétserklarung finden Sie unter
www.philips.com/support.

Hinweis

¢ DasTypenschild befindet sich unter dem Bedienfeld in der Nahe des Batteriefachs. ‘

Umweltschutz

Umweltinformationen

Auf Uberflissige Verpackung wurde verzichtet. Die Verpackung kann leicht in drei Materialtypen
getrennt werden: Pappe (Karton), Styropor (Polsterung) und Polyethylen (Beutel, Schaumstoff-
Schutzfolie).

Ihr Gerdt besteht aus Werkstoffen, die wiederverwendet werden kénnen, wenn das Gerét von
einem spezialisierten Fachbetrieb demontiert wird. Bitte beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur
Entsorgung von Verpackungsmaterial und Altgerdten.
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Ihr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt und
hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden kénnen.

hi¢

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Radern) auf dem Gerit, bedeutet
dies, dass fir dieses Gerit die Europdische Richtlinie 2002/96/EG gilt.

Informieren Sie sich Uber die &rtlichen Bestimmungen zur getrennten Sammlung elektrischer und
elektronischer Gerdte.

Richten Sie sich nach den 6rtlichen Bestimmungen und entsorgen Sie Altgerdte nicht Uber lhren
Hausmdill. Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgerdte werden Umwelt und Menschen vor
mdglichen negativen Folgen geschiitzt.

X

Ihr Produkt enthélt Batterien, die der Europdischen Richtlinie 2006/66/EG unterliegen. Diese diirfen
nicht mit dem normalen Hausmill entsorgt werden Bitte informieren Sie sich Uber die 6rtlichen
Bestimmungen zur gesonderten Entsorgung von Batterien, da durch die korrekte Entsorgung
Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen geschiitzt werden.

Lassen Sie den eingebauten Akku nur von einem Fachmann entfernen.

Hinweis
Anderungen oder Modifizierungen des Geriits, die nicht ausdriicklich von WOOX Innovations

€ Bluetooth

genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen der Betriebserlaubnis fiihren.
Der Name und das Logo von Bluetooth® sind eingetragene Marken von
Bluetooth SIG, Inc., und die Verwendung dieser Marken durch Philips erfolgt
unter Lizenz.

Die Angaben ,Made for iPod", ,Made for iPhone", Made for
und ,,Made for iPad" bedeuten, dass ein elektronisches [ iPod [JiPhone [ JiPad

Zubehérteil speziell fur die Verwendung mit einem iPod,

iPhone oder iPad entwickelt wurde. Zudem wurde vom

Hersteller bestitigt, dass dieses Zubehdrteil den Leistungsstandards von Apple entspricht. Apple ist
fur dieses Geridt oder die Einhaltung von Sicherheits- und sonstigen Richtlinien nicht verantwortlich.
Bitte beachten Sie, dass der Gebrauch dieses Zubehorteils mit einem iPod, iPhone oder iPad die
Ubertragungsleistung beeinflussen kann.

iPod und iPhone sind eingetragene Marken von Apple Inc. in den Vereinigten Staaten und in anderen
Ladndern. iPad ist eine Marke von Apple Inc.

2013 © WOOX Innovations Limited. Alle Rechte vorbehalten.

Philips und das Philips-Emblem sind eingetragene Marken der Koninklijke Philips N.V. und werden
von WOOX Innovations Limited unter der Lizenz von Koninklijke Philips N.V. verwendet.
Technische Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. WOOX behilt sich das
Recht vor, Produkte jederzeit ohne die Verpflichtung zu dndern, friihere Lieferungen entsprechend
nachzubessern.

Aocdaheia

* XpnOLUOTIOLEITE HOVO HEPN/EEAPTILATA EYKEKPLUEVA ATTO TOV KATAOKEUAOTT).

* To mpoiodv Oev TpeTeL va ekTiBeTal oe uypd.

* Mnv TomoBeTeiTE TMYEG KIVOUVOU £TTAVW OTO TTPOLOV (TT.Y. QVTIKEIHEVA TTOU TIEPLEYXOUV UYPJ,
avappéva kepld).

¢ O1 umarapieg (MAKETo PmaTapiwy 1 €yKATeOTNHEVEG prraTapieg) Oev TIPETEL va ekTiBevTal oe
uttePBOALKT) Beppo™Ta OTTWG NALO, PWTIA KATT.

[MPOEIAOMOIHEH yia ™ xprion g pratapiag — Mpog amoduyr) diapporg Tou uypou TG

umarapiag mou Prmopel va TIpokaléoel TPAUUATIoNo, kataoTpodr| Wdlokmoiag 1) BAGBn om

povada:

* TomoBeTeiTe TIg prmatapieg owoTd, e Tig evOelEelg TTOAKOTNTAG + Kal - OTTWG
umtodelkvUovTal oTm povada.

* Mnv ouvdudleTe pmarapieg dlapopeTikol TUTTOU (TTAALEG |e KalvoUpyIEG 1) HrTaTapieg
AvBpaKka pe AAKAALKEG KATT.).

* Adalpeite Tig prmatapieg 6tav n povada dev TIPOKELTAL VA XPNOLOTIOMOEL Yia peYalo
XPOVIKO SldoTnua.

® Eav n pmarapia dev TommobeBei owora umdpyel kivouvog ékpnéng. H avtikardoraon
TIPETTEL Va YiveTal Hovo e prratapia idlou 1y avrioTolyou TUTTOU.

* Orou 1o BUopa peupartog 1) 0 oULEUKTPAG OUCKEUNG XPNOLOTTOLEITAL WG OUOKEUT

armooUVOEDNG, 1) OUOKEUT) ATTOooUVOEONG TTAPAMEVEL AEITOUPYIKT).

Mpoeidotoinon

* Mnv adalpeite TOTE TO TEPIBANKA AUTAG TG CUCKEUNG.

* Mnv AimaiveTe kavéva TPrua autig TG OUOKEUNG.

* Mnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUT) ETTAVW OE AAMO NAEKTPLKS £EOTTAIOHO.

* AlaTnpEiTE TN OUOKEUT) HaKPLA armé Apeco NAIAKS dwg, Yupvr) dAdya 1y Beppomra.

* BeBaiwbeite OTL €xeTE TTAVTA €UKOAN TIPOOPRAON OTO KAAWALO PeUATog, TV Tpila 1) To
TPoPodOTIKO WOTE Va ATTOCUVOETETE TN CUOKEUT) artd To pelja.

INHavVTIKEG OTHELWOELG Yia XproTeg oTo Hvwpévo Baoileio

Acdaleia pevparog

Ot Trapouceg MAnpodopieg Loy Uouy HOVO Yia TipoiovTa e Buopa Ppetavikoy Turou.

To ouykekpLpévo TIpoiov SLABETEL EYKEKPLUEVO XUTO peupaToAnm). Edv avTikaraoToeTe v

aoddAlela, XPNOLUOTIOMOTE pid HE:

® TIG TIEG TToU avaypadovTal oto Buopa,

® ¢ykplon BS 1362 kat

® T onuavon £ykplong ASTA.

EmmikolvwvioTe e Tov avTimpdowo oag, edv Oev eloTe BeBatot yia Tov TUTTo acpdalelag mou

TIPETTEL VA XPNOLUOTTOINOETE.

Mpoocoxn: Na va cuppopdwdeite pe Ty odnyia EMC (2004/108/EK), unv adaipéoeTe To Puocua

armoé 1o TpodpodoTIKO Kakwdlo.

Mg va cuvdéoeTe To Puopa

Ta empépoug kahwdla oto kakwdlo Tpopodoaoiag £xouv TV TTAPAKATW XPWHATIKT

ermionuavon: urhe = oudétepog (N), kadé = paon (L).

Av Ta xpwuarta Sev avTioToLXouV 0Td XpwHara Tou Buopatdg oag, mpoodlopioTe Toug

akpodEKTEG OTO PBUopaA 0ag wg eENG:

1 XuvdéoTe To UTAe KaAWAIO pE ToV akpodEKTN TTou Gépel TNV emionuavon N 1) €xel palpo
Xpwpa.

2 >uvdéaTe To Kade Kahwdlo pe Tov akpodETn TTou depeL TV emmorjdavon L 1) éxel KOKKIvo
XpwHa.

3 Mnv ouvdéoeTe kavéva KaAwdlo oTov akpodEKT YelwonG Tou Buopartog ou Gépet TV
emonpavon E (1) e) 1) €xel Tipdoivo (1) TIpdoivo Kal KiTpivo) Xpwid.

[Mptv avTikaTaotoeTe TO KAAUppA Tou Buoparog, Befaiwbeite 6TL 0 odrykTrpag Tou kKahkwdiou

€lval oTEPEWEVOG TTAVW armé T Brikn Tou kaAwdiou, kal oL amid mavw arnd Ta dvo olpparta

oTo KaAwdlo.

Katoxupwpéva mveuparika Sikaiwpara oto Hvwpévo Baoileio

Ma mv eyypadn kal v avarapaywyr) UAikou evOéyeTal va araiteitar ouykardbeon. Oeite

To Nopo mepi MNveupatikwy Alkalwparwy Tou 1956 kat Toug Nopoug mepi MNpooTtaciag Twv

Mveupatikwy Anpioupywv amé 1o 1958 £wg to 1972

Zuppdpdwon

(€03890

OrrolecdnmoTe aMayeg 1) TPOTIOTIOINCELG TTPAYHATOTIOINBOUV OTN CUCKEUT) Xwpig T

pnm €ykpton g WOOX Innovations evdexeTal va akupwaoouv To dikaiwia Tou Xpromm

yla Aettoupyia TG ouokeuric. Me To mrapdv, n WOOX Innovations dnAwvel &1L To TTpoidv
OUMHOPGWVETAL LE TIG OUCIWOELG ATTAITHOELG Kal TIG AOLTTEG OXETIKEG dlata&elg g Odnyiag
1999/5/EK. Mropeite va Bpeite T AAwon cuppdpdwong ot dieubuvon www.philips.com/
support.

Xnueiwon

* H mvakida Tou TUTTOU PBplokeTal KovTd oTn OrKn TG prarapiag, KAtw aréd Tov TTivaka
eNEYXOU.

Ppovrida Tou mepIPalovTog

MAnpodopieg oxeTika pe TV TpooTacia Tou TepiBarlovrog

Kabe mepitTd oTolyelo cuokeuaoiag xel rapakndBei. H ouokeuaoia éxel yivel éTol woTe va
€ival eUKOAOG O JlaxwWPLOPOG O€ TPia UAIKA: XapTovL (KouTi), appwdeg TTOAUCTUPEVIO (UALKS
TIpooTaciag anod YTurmuara) Kat moAuatBuAévio (oakouAdkLa, TTPooTaTeuTIkd adpwdeg GUANO).
To olomua amoTeAeiTal amod UAKA TTOU PTTOPOoUV va avakukAwBouv kal va
emavaypnoltporoinBoly edv armocuvappohoyndei amo pia eidikeupévn etatpeia. Na mpeite
TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA HE TNV amoppLn Twy UAIKWY OUCKEUAoTag Kat Tou TTaAloy
e&otTALlopoU.

To mpoidv eival oxedLacpévo Kal KATAOKEUAOUEVO armo UPNATG TToldTTag UAIKA Kal
eEapmara, Ta omoia Urmopoly va avakukAwBouv kat va eravaypnotoriomnoy.

B

Orav éva mipoiov S1abéTel To oUUPBoAo evog Slaypappévou KASou armoppLUpATwWy e POSEG, TO
TPoidv autd kaAumTeTal aré Ty Eupwraikr) Odnyia 2002/96/EK.

EvnuepwBeite OXeTIKA [e TO TOTTIKO OUOTNHA EEXWPLOTNG CUMOYNG NAEKTPLKWY Kal
NAEKTPOVIKWV TIPOTOVTWV.

Mnv TrapafaiveTe Toug TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG KAl [Ny amoppinTeTe Ta aild mpoidvra pali pe
Ta umtdAolTa otklakd amoppippara. Howotr pébodog amoppPng Twv Tallwy oag mpoiovTwy
OoUpBANEL oTNV ammoduyr) apvNTIKWY EMITITWOEWY Yia To TreptBAlAov kat Ty avBpwrivn uyeia.

"

To mpoidv oag meplExeL pmatapieg ol omoieg kahumrovtal armé Ty Eupwrraikr

Odnyia 2006/66/EK kal dev prmopolv va armoppidpBoulv pali pe Ta ouvnbiopéva olkiaka
anoppippara.Evnuepwbeite oxeTIkd pe TV 1oxUOUOA TOTTIKY) VooBeoia yia T XwpLoT)
OUNOYT) UTTataplv, Kabwg n owaoTh pébodog amdppidng Twv Krmarapliv oUPBAreL oTnv
armoduynr apvNTIKWY ETIITTWOEWY Yia TO TTEPLBANOV Kal TV avBpwrtivn uyeia.

Na ameubiveoTe avta oe €vav €101k6 yia Ty adaipeon TG EVOWHATWHEVNG PITaTapiag Tou
TIPOIOVTOG Oag,

Ynueiwon

OrrolecdnmoTe aMayeEg 1) TPOTIOTTIOINCELG TTPAYHATOTIOINBOUV OTN CUCKEUT) XWwpIg T pNTH
eykpton g WOOX Innovations evdgxeTal va akupwaoouv To dikaiwpa Tou xpromn yla

€ Bluetooth

AelToUpYia TNG CUOKEUNG.

To ovopaaoTikd orua kat Ta AoyédTura Bluetooth® arrotehotv
KATOXUPWHEVA EUTTOPLKA oripaTa Tmou avrjkouv otnv Bluetooth SIG, Inc., kat
otroladroTe xprion Toug ard ™ WOOX Innovations yiveral katormy adeiag.

Ot ovopaoieg «Made for iPody, «Made for iPhone» kat

Made f
«Made for iPad» onpaivouv 6TL To NAEKTPOVIKO Eédpmpa[ IEPir)d iPhone iPad ’

exel oyedlaoTei €101ka yia ouvdeon oe iPod, iPhone kat

iPad avtioTolya, kabwg kal OTL €xel TioToTToINBEl ard

TOV KATAOKEUaoTn Tou OTL TMANpoi Ta ipdTura anovdoong g Apple. H Apple Sev ¢pépel kapia
€ubUvn yia ™ AetToupyia TG TTapoloag CUCKEUTG 1) TNG OUHHOPGWOTIG TNG TTPOG Ta TTPOTUTIA
aodaheiag kat Ta kavovioTika mpdTuria. Na onuetwbel 61 ) Xprion Tou ev Aoyw ageooudp (e
iPod, iPhone 1} iPad evdéxeTal va ermpedcel Tv acUpuatn arédoor).

Ot ovopaoieg iPod and iPhone eival epmopika orjpuara g Apple Inc., kataywpnuéva otig H.IMA.
Kal oe aMeg xwpeg. H ovopaoia iPad eivat epmopikod orjpa g Apple Inc.

2013 © WOOX Innovations Limited. Me v emduia&n mavtog Sikaiwparog.

H emwvupia Philips kat To éuBAnua Philips Shield Emblem eival katoxupwpéva eumopikd onuara
g Koninklijke Philips N.V. kal xpnotporrolotvrar armé v WOOX Innovations Limited katérmy
adeiag ™g Koninklijke Philips N.V.

Ot mpodiaypadeg evoéxeTal va ala&ouv xwpig mpoetdoroinon. H WOOX diampei To
Sikaiwpa va aldagel Ta TTpoldvTa TNG oTToladnmoTe OTLYUr XwpIG va gival UTToXpewlEvn va
TIPOCAPKOCEL avTioTolXa Ta arobéuard me.

Seguridad

* Use exclusivamente los dispositivos/accesorios indicados por el fabricante.

* El producto no se debe exponer a goteos o salpicaduras.

* No coloque sobre el producto objetos que puedan suponer un peligro (por ejemplo, objetos
que contengan liquido o velas encendidas).

* No exponga las pilas (baterfa o pilas instaladas) a temperaturas altas como, por ejemplo, la luz
solar, el fuego o similares.

* ATENCION con el uso de las pilas. Para evitar fugas de las pilas que puedan causar lesiones
corporales, dafios en la propiedad o a la unidad:
* Instale todas las pilas correctamente, siguiendo las indicaciones de los polos + vy - de la unidad.
* No mezcle pilas (antiguas y nuevas, o de carbdn vy alcalinas, etc.).
* Quite las pilas cuando no use la unidad durante un periodo largo de tiempo.

* Riesgo de explosidn si la baterfa de sustitucién no es correcta. Sustitdyala sélo con una del
mismo tipo o equivalente.

® Siusa el enchufe de alimentacién o un adaptador para desconectar el aparato, estos deberdn
estar siempre a mano.

Advertencia

* No quite nunca la carcasa de este aparato.

* No lubrique ninguna pieza de este aparato.

* No coloque nunca este aparato sobre otro equipo eléctrico.

* No exponga el aparato a la luz solar directa, al calor o a las llamas.

* Aseglrese de tener siempre un ficil acceso al cable de alimentacion, al enchufe o al
adaptador para desconectar el aparato de la corriente.

Notas importantes para usuarios del Reino Unido

Fusible de alimentacion

Esta informacidn se aplica sélo a productos con un enchufe de Reino Unido.

Este producto estd equipado con un enchufe moldeado aprobado. Si reemplaza el fusible, utilice

uno con:

® las clasificaciones mostradas en la clavija,

® una aprobacién BS 1362,y

® la marca de aprobacién ASTA.

Pdngase en contacto con su proveedor si no estd seguro acerca de qué tipo de fusible debe utilizar.

Precaucién: Para cumplir la directiva de EMC (2004/108/EC), no separe el enchufe del cable de

alimentacion.

Cémo conectar un enchufe

Los hilos del cable de alimentacidn tienen los colores siguientes: azul = neutro (N), marrén = activo

-

Si los colores no se corresponden con los colores de su clavija, identifique los terminales de su

clavija de la siguiente forma:

1 Conecte el cable azul al terminal marcado con una N o de color negro.

2 Conecte el cable marrdn al terminal marcado con una L o de color rojo.

3 No conecte ningln cable al terminal de tierra del enchufe, marcado con una E (o “e”) o de color
verde (o verde y amarillo).

Antes de volver a colocar la cubierta del enchufe, aseglrese de que la mordaza del cable estd sujeta

sobre el revestimiento del cable y no sobre los dos hilos del cable.

Copyright en el Reino Unido

Es posible que la grabacién o reproduccién de material requiera una autorizacién. Consulte la

Copyright Act (ley sobre copyright) de 1956 y The Performer's Protection Acts (leyes de proteccién

de los intérpretes) de 1958 a 1972.

Conformidad

(€0890

Cualquier cambio o modificacién que se realice en este dispositivo que no esté aprobada
expresamente por WOOX Innovations puede anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
Por la presente, WOOX Innovations declara que este producto cumple los requisitos fundamentales
y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 1999/5/EC. Encontrard la declaracién de
conformidad en www.philips.com/support.

Nota

* La placa de modelo se encuentra cerca del compartimento de la baterfa, debajo del panel de
control.

Conservacion del medioambiente

Informacién medioambiental

Se ha suprimido el embalaje innecesario. Hemos intentado que el embalaje sea ficil de separar
en tres materiales: cartén (caja), espuma de poliestireno (corcho) y polietileno (bolsas, lamina de
espuma protectora).

El sistema se compone de materiales que se pueden reciclar y volver a utilizar si lo desmonta una
empresa especializada. Siga la normativa local acerca del desecho de materiales de embalaje y
equipos antiguos.

&8

El producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad que pueden
reciclarse y reutilizarse.

i

Cuando aparece este simbolo de cubo de basura tachado en un producto, significa que cumple la
Directiva europea 2002/96/EC.

Inférmese sobre el sistema local de reciclaje de productos eléctricos y electrdnicos.

Proceda conforme a la legislacién local y no se deshaga de sus productos antiguos con la basura
domeéstica normal. La eliminacidn correcta del producto antiguo ayudard a evitar posibles
consecuencias negativas para el medioambiente y la salud.

)54

El producto contiene pilas cubiertas por la Directiva europea 2006/66/EC, que no se pueden
eliminar con la basura doméstica normal.Inférmese de la legislacién local sobre la recogida selectiva
de pilas ya que el desecho correcto ayuda a evitar consecuencias negativas para el medio ambiente
y la salud.

Lleve siempre el producto a un profesional para que éste se encargue de quitar la baterfa integrada.

Aviso

Cualquier cambio o modificacién que se realice en este dispositivo que no esté aprobada
expresamente por WOOX Innovations puede anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
La marca nominativa Bluetooth® y los logotipos son marcas comerciales e; Bluetooth
registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. WOOX Innovations utiliza siempre
estas marcas con licencia.

Made for

BiPod [iPhone [JiPad ’

“Disefiado para iPod”,"Disefiado para iPhone" y “Disefiado
para iPad" significa que un accesorio electrénico ha sido [

disefiado para conectarse especificamente a un iPod,
iPhone y iPad y ha sido certificado por el desarrollador
para cumplir con los estdndares de rendimiento de Apple. Apple no se hace responsable del
funcionamiento de este dispositivo o de su cumplimiento con los estdndares de seguridad o
reguladores.Tenga en cuenta que el uso de este accesorio con iPod, iPhone o iPad puede afectar al
rendimiento inaldmbrico.

iPod y iPhone son marcas registradas de Apple Inc., registrada en EE.UU. y otros paises. iPad es una
marca comercial de Apple Inc.

2013 © WOOX Innovations Limited. Todos los derechos reservados.

Philips y el emblema de escudo de Philips son marcas registradas de Koninklijke Philips N.V.y se
utilizan por WOOX Innovations Limited bajo licencia de Koninklijke Philips N.V.

Las especificaciones estdn sujetas a cambios sin previo aviso. WOOX se reserva el derecho a
modificar los productos en cualquier momento sin tener la obligacién de ajustar los suministros
anteriores con arreglo a ello.

Turvallisuus

* Kéytd ainoastaan valmistajan madrittelemid lisdlaitteita.

Suojaa laite tippuvalta vedeltd tai roiskeilta.

Al aseta laitteen paille mitdan sita mahdollisesti vahingoittavia esineitd, kuten nestetti sisaltivia
esineitd tai kynttiloitd.

Akkuja tai paristoja (asennettu) ei saa altistaa korkeille lampétiloille, esimerkiksi auringonvalolle
tai tulelle.

Paristojen kdyton VAROITUS — Paristojen vuotamisesta johtuvia vahinkoja voi estdd toimimalla
seuraavilla tavoilla:

* Asenna paristot oikein, laitteen ja paristojen navat (+ ja -) vastakkain.

* Ali sekoita vanhoja ja uusia tai hiili- ja alkalipohjaisia paristoja keskenaan.

* Poista paristot, jos laite on pitkddn kdyttdmatta.

® Vddrin asennettu paristo saattaa aiheuttaa rdjahdysvaaran.Vaihda vain samanlaiseen tai vastaavaan.
* Kun laitteen virta katkaistaan irrottamalla pistoke tai laitteen katkaisimesta, laite on helppo ottaa
uudelleen kéyttoon.

Vakava varoitus

* Ali koskaan avaa laitteen runkoa.

* Al koskaan voitele mitan laitteen osaa.

* Ali koskaan aseta laitetta muiden laitteiden palle.

o Ali sailyti laitetta suorassa auringonvalossa tai liekkien tai limmonlahteiden liheisyydessi.

* Varmista, ettd virtajohto tai pistoke on sijoitettu niin, ettd voit helposti irrottaa laitteen
virtaldhteestd.

Tarkea huomautus Ison-Britannian asukkaille.

Verkkosulake

Téamd tieto koskee vain tuotteita, joissa on Isossa-Britanniassa kéytdssé oleva pistoke.

Téssd tuotteessa on hyvaksytty muottipuristettu pistoke.Varmista, ettd vaihtosulake tdyttdd seuraavat

vaatimukset:

* luokitukset ndkyvit pistokkeessa

® BS 1362 -standardin mukainen

* ASTAn hyvéaksyma.

Ota yhteyttd jdlleenmyyjddn, jos et ole varma sulakkeen tyypista.

Varoitus: jotta laite olisi EMC-direktiivin (2004/108/EY) mukainen, pistoketta ei saa irrottaa

virtajohdosta.

Pistokkeen liittiminen

Virtajohdon johtojen vérit ovat seuraavat: sininen = neutraali (N), ruskea = live (L).

Jos varit eivdt vastaa pistokkeen vdrejd, tunnistat pistokkeen liitdnndt seuraavasti:

1 Liitd sininen kaapeli littimeen, jossa on merkki N tai jonka véri on musta.

2 Liitd ruskea kaapeli liittimeen, jossa on merkki L tai jonka vdri on punainen.

3 Al liita kumpaakaan kaapelia pistokkeen maaliitantiin, jossa on merkki E (tai €) tai jonka véri on
vihred (tai keltavihred).

Varmista ennen pistokkeen sulkemista, ettd kaapelin pidike on kiristetty kaapelin suojuksen pdélle - ei

pelkdstddn kahden kaapelin palle.

Tekijanoikeus Isossa-Britanniassa

Tallennukseen ja toistoon saatetaan tarvita lupa. lisitietoja: Copyright Act 1956 ja The Performer's

Protection Acts 1958 to 1972.

Vaatimustenmukaisuus
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Tamén laitteen muuttaminen tai muokkaaminen muulla kuin WOOX Innovationsin erityisesti
hyvaksymalld tavalla voi mitdt6idd kdyttdjan vattuudet laitteen kayttimiseen. WOOX Innovations
vakuuttaa titen, ettd tdma tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien
direktiivin muiden ehtojen mukainen. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa www.philips.
com/support.

Huomautus

* Arvokilpi on ldhelld paristokoteloa ohjauspaneelin alla.

Ymparistosta huolehtiminen

Ympiristdtietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jdtetty pois. Pyrimme siihen, ettd pakkauksen materiaalit on
helppo jakaa kolmeen osaan: pahviin (laatikko), polystyreenimuoviin (pehmuste) ja polyeteeni (pussit,
suojamuoviarkki).

Jarjestelmd koostuu materiaaleista, jotka voidaan kierrdttdd ja kdyttdd uudelleen, jos jdrjestelmdn
hajottamisen hoitaa siihen erikoistunut yritys. Noudata paikallisia pakkausmateriaaleja ja kdytostd
poistettuja laitteita koskevia kierrdtysohjeita.

&b

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on kdytetty laadukkaita materiaaleja ja osia, jotka voidaan
kierrdttdd ja kdyttdd uudelleen.

X

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EY soveltamisalaan.

Tutustu paikalliseen sdhko- ja elektroniikkalaitteiden kerdysjdrjestelmaan.

Toimi paikallisten sddntdjen mukaan dldkd havitd vanhoja tuotteita talousjitteiden mukana. Tuotteen
asianmukainen havittdminen auttaa vahentdmdan ympdristolle ja ihmisille mahdollisesti koituvia
haittavaikutuksia.

)5

Tuotteessa on akkuja tai paristoja, joita EU:n direktiivi 2006/66/EY koskee. Niitd ei saa havittdd
tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tutustu paikalliseen akkujen ja paristojen kerdysjrjestelmaan.
Havittdmalld tuotteet oikein ehkdiset ympéristé- ja henkildhaittoja.

Akun poistaminen on jdtettdvd alan ammattilaisen tehtdvaksi.

Huomautus

Téman laitteen muuttaminen tai muokkaaminen muulla kuin WOOX Innovationsin erityisesti
hyvédksymadlld tavalla voi mitdtoidd kdyttdjan valtuudet laitteen kdyttdmiseen.
€ Bluetooth

Bluetooth®-merkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc.in rekisterdityja
Made for iPod, Made for iPhone ja Made for iPad [ Made for }

tavaramerkkejd, joihin WOOX Innovationsilla on kéyttdlupa.

merkitsevat, ettd sahkdinen lisivaruste on tarkoitettu IPOd iPhone |Pad
erityisesti liitettdvaksi iPodiin, iPhoneen tai iPadiin,
ja sen kehittdjd takaa, ettd se tdyttdd Applen
suorituskykyvaatimukset. Apple ei vastaa laitteen toiminnasta eikd siitd, ettd se tdyttdd turvallisuus-

ja sadddsstandardit. Huomaa, ettd lisdvarusteen kdyttd iPodin, iPhonen tai iPadin kanssa saattaa

vaikuttaa langattoman verkon suorituskykyyn.

iPod ja iPhone ovat Apple Inc..n tavaramerkkejd, jotka on rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa maissa
rekisterdityjd tavaramerkkejd. IPad on Applen Inc..n tavaramerkki.

2013 © WOOX Innovations Limited. Kaikki oikeudet pidétetaan.

Philips ja Philipsin kilpisymboli ovat Koninklijke Philips N.V:n rekisterdityja tavaramerkkejd, ja WOOX
Innovations Limited kayttdd niitd Koninklijke Philips N.V:n my&ntdmalld lisenssilla.

Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillistd iimoitusta. WOOX pidittdd oikeuden muuttaa tuotteita
koska tahansa ilman velvollisuutta muuttaa aiempia varusteita vastaavasti.

Sécurité

Utilisez uniquement les pieces de fixation/accessoires spécifié(e)s par le fabricant.

* Votre produit ne doit pas étre exposé a des fuites ou éclaboussures.

* Ne placez pas d'objets susceptibles d'endommager votre produit a proximité de celui-ci (par
exemple, objets remplis de liquide ou bougies allumées).

* N'exposez pas les piles ou les batteries intégrées a une source produisant une chaleur excessive,

par exemple le soleil, un feu ou similaire.

Utilisation des piles ATTENTION — Pour éviter les fuites de piles pouvant endommager I'appareil
ou entrainer des blessures corporelles ou des dégats matériels, respectez les consignes suivantes :
* Installez correctement toutes les piles, en prenant garde aux sens + et - indiqués sur I'appareil.
* Ne mélangez pas les piles (neuves et anciennes, au carbone et alcalines, etc.).

® Retirez les piles du compartiment si vous n'utilisez pas I'appareil pendant une longue période.
* Risque d'explosion si la batterie n'est pas remplacée correctement. Remplacez-les uniquement
par le méme type de piles.

Si la fiche d'alimentation ou un coupleur d'appareil est utilisé comme dispositif de découplage,
celui-ci doit rester facilement accessible.

Avertissement

* Ne retirez jamais le boitier de cet appareil.

* Ne graissez jamais aucun composant de cet appareil.

* Ne posez jamais cet appareil sur un autre équipement électrique.

¢ Conservez cet appareil a |'abri des rayons du soleil, des flammes nues et de toute source de
chaleur:

¢ Veillez a maintenir un acces facile au cordon d'alimentation, a la fiche ou a I'adaptateur pour
débrancher I'appareil.

Remarques importantes a I'attention des utilisateurs au Royaume-Uni.

Fusible secteur

Ces informations s'appliquent uniquement aux produits équipés d'une prise secteur pour le

Royaume-Uni.

Ce produit est équipé d'une fiche moulée certifiée. Si vous changez le fusible, utilisez-en un qui

possede :

* les classifications affichées sur la prise,

® une norme BS 1362 et

® la marque ASTA.

Contactez votre revendeur si vous n'étes pas sr du type de fusible a utiliser:

Attention : Pour que ce produit soit conforme a la directive CEM (2004/108/EC), ne séparez pas la

fiche d'alimentation du cordon d'alimentation.

Branchement d’une fiche

Les fils du cordon d'alimentation sont colorés comme suit : bleu = neutre (N), marron = phase (L).

Si les couleurs ne correspondent pas aux couleurs de votre prise, identifiez les terminaux de votre

prise comme suit :

1 Connectez le fil bleu au terminal signalé par la lettre N ou de couleur noire.

2 Connectez le fil marron au terminal signalé par la lettre L ou de couleur rouge.

3 Ne connectez aucun de ces fils a la borne de terre de la prise, signalée par la lettre E (ou e) ou
de couleur verte (ou verte et jaune).

Avant de replacer le couvercle du fusible, assurez-vous que la bride du cordon est pincée sur la

gaine du cable et pas simplement sur les deux fils dans le cable.

Droits d’auteur au Royaume-Uni

L'enregistrement et la reproduction de matériel peuvent faire 'objet d'un accord préalable.

Reportez-vous au Copyright Act 1956 (Loi de 1956 sur les droits d'auteurs) et aux Performer’s

Protection Acts 1958 to 1972 (Loi sur la protection des auteurs de 1958 a 1972) pour plus

d'informations.

Conformité
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Toute modification apportée a cet appareil qui ne serait pas approuvée expressément par WOOX
Innovations peut invalider 'habilitation de I'utilisateur a utiliser I'appareil. Par la présente, WOOX
Innovations déclare que ce produit est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions
pertinentes de la Directive 1999/5/CE. La déclaration de conformité est disponible sur le site : www.
philips.com/support.

Remarque

¢ La plaque signalétique est située a proximité du compartiment a piles sous |'appareil.

Protection de I'environnement

Informations sur I'environnement

Tout emballage superflu a été supprimé. Nous avons fait notre possible pour permettre une
séparation facile de I'emballage en trois matériaux : carton (boite), polystyréne moussé (qui amortit
les chocs) et polyéthyléne (sacs, feuille protectrice en mousse).

Votre appareil se compose de matériaux recyclables et réutilisables a condition d'étre démontés
par une entreprise spécialisée. Respectez les réglementations locales pour vous débarrasser des
emballages et de votre ancien équipement.

Cet appareil a été concu et fabriqué avec des matériaux et des composants de haute qualité
pouvant étre recyclés et réutilisés.

B

La présence du symbole de poubelle sur roues barrée sur un produit indique que ce dernier est
conforme a la directive européenne 2002/96/CE.

Veuillez vous renseigner sur votre systéme local de gestion des déchets d'équipements électriques
et électroniques.

Respectez la réglementation locale et ne jetez pas vos anciens appareils avec les ordures ménageres.
La mise au rebut correcte de votre ancien appareil permet de préserver I'environnement et la
santé.

)¢

Cet appareil contient des piles relevant de la directive européenne 2006/66/CE, qui ne peuvent
étre jetées avec les ordures ménageres.Renseignez-vous sur les dispositions en vigueur dans votre
région concernant la collecte séparée des piles. La mise au rebut correcte permet de préserver
I'environnement et la santé.

Confiez toujours votre produit a un professionnel pour retirer la batterie intégrée.

Avertissement

Toute modification apportée a cet appareil qui ne serait pas approuvée expressément par WOOX
Innovations peut invalider I'habilitation de I'utilisateur a utiliser I'appareil

Les logos et la marque Bluetooth® sont des marques déposées de
Bluetooth SIG, Inc. ; toutes les utilisations de ces marques par WOOX
Innovations sont régies par des accords de licence.

« Made for iPod » (Compatible avec I'iPod), « Made
for iPhone » (Compatible avec 'iPhone) et « Made for
iPad » (Compatible avec l'iPad) signifient qu'un appareil

€ Bluetooth

Made for
iPod [JiPhone [JiPad ]

électronique est congu spécialement pour étre connecté

a un iPod, iPhone ou iPad et que le développeur certifie que le produit satisfait aux normes de
performances Apple. Apple n'est pas responsable du fonctionnement de cet appareil ou de sa
conformité aux normes de sécurité et aux normes réglementaires. Notez que I'utilisation de cet
accessoire avec un iPod, un iPhone ou un iPad peut affecter les performances sans fil.

iPod et iPhone sont des marques commerciales d'Apple Inc. déposées aux Etats-Unis et dans
d'autres pays. iPad est une marque commerciale d'Apple, Inc.

2013 © WOOX Innovations Limited. Tous droits réservés.

Philips et 'embleme du bouclier Philips sont des marques déposées de Koninklijke Philips N.V. et
sont utilisés par WOOX Innovations Limited sous licence de Koninklijke Philips N.V."

Les caractéristiques mentionnées dans le présent manuel sont susceptibles d'étre modifiées sans
notification préalable. WOOX se réserve le droit de modifier les produits a tout moment, mais n'est
pas contraint de modifier les offres précédentes en conséquence.

Biztonsag

Kizérdlag a gyartd dltal javasolt tartozékokat haszndlja.

* A készlléket nem érheti nedvesség és kifrécesent folyadék.

* Ne helyezzen a késziilékre semmilyen veszélyforrdst (pl. folyadékkal toltott targyat, égé gyertyat).

* Az elemeket és elemcsomagokat dvja a magas hdmérséklettdl, ezért ne tegye ki példdul
kozvetlen napfény hatdsdnak, ne helyezze tlz kézelébe stb.

o Akkumuldtor haszndlata VIGYAZAT — Az akkumulatorszivargas személyi sériilést, targyak/
eszkozok vagy magdnak a késziléknek a kdrosoddsat okozhatja, ezért:
* Megfelel6en helyezze be az akkumuldtort, tUgyeljen a késziléken ldthatd + és - jeldlésekre.
* Ne keverje az elemeket (régi és Uj, vagy szén és alkdli stb.).
® Vegye ki az akkumulatorokat, ha hosszabb ideig nem haszndlja a készléket.

® Ha az akkumuldtort rosszul helyezi be, felrobbanhat. Cseréini csak azonos vagy egyenérték(i
tipussal szabad.

® Ha a héldzati csatlakozddugd vagy késziilékesatlakozd haszndlatos megszakitdeszkdzként, akkor

annak mindig mikodéképesnek kell lennie.

Figyelem

* A készllék boritdsdt megbontani tilos.

¢ Tilos a készllék barmely alkatrészének a kenése.

* Tilos a késziiléket mds elektromos berendezésre rdhelyezni.

* Ne tegye ki a késziiléket kozvetlen napfény, nyilt ldng vagy hé hatdsdnak.

* Gondoskodjon arrdl, hogy a héldzati kdbel vagy csatlakozé kénnyen hozzaférhetd legyen, hogy
a késziiléket le tudja vélasztani a héldzati dramrdl.

Fontos tudnivalok egyesiilt kiralysagbeli felhasznaloknak.

Halozati biztositék

Ezek a tudnivaldk kizdrdlag egyestilt kirdlysagbeli hdldzati csatlakozdval rendelkezé késziilékekre

vonatkozik.

A termék engedélyezett, 6ntott csatlakozddugdval van felszerelve. A biztositék cseréjekor tgyeljen

ra, hogy

* a csatlakozdn taldlhaté besorolds

* megfelel a BS 1362 szabvanynak, és

* rendelkezik az ASTA tanUsitd jelzéssel.

Ha nem biztos az eldirt biztositék tipusdval kapcsolatban, vegye fel a kapcsolatot a forgalmazdval.

Figyelmeztetés: Az EMC-irdnyelv (2004/108/EK) értelmében a ne csatlakoztassa le a csatlakozédugdt

a hdlézati kabelrdl.

A dugd csatlakoztatdsa

A tdpkdbel vezetékeinek szinezése a kovetkezd: kék = nulla (N, neutral), barna = fézis (L, live).

Ha a szinek nem egyeznek meg a dugd szineivel, a kévetkezé mddon tudja azonosftani a dugd

érintkezdit:

1 A kék vezetéket csatlakoztassa az N jelzés(i vagy fekete aljzathoz.

2 A barna vezetéket csatlakoztassa az L jelzés( vagy piros aljzathoz.

3 Egyik vezetéket se csatlakoztassa a dugdban taldlhatd E (vagy e) jelli féldelt aljzathoz vagy a zold
(vagy zold és sdrga) aljzathoz.

Miel&tt visszahelyezné a dugd fedelét, gy6z&djon meg rdla, hogy a vezetékkapocs nemcsak a

kabelben lévé két vezetékre, hanem a kdbelképenyre is csatlakozik.

Felhasznaldi jogok az Egyesiilt Kiralysagban

Eléfordulhat, hogy a felvételkészitéshez és lejatszashoz engedély szikséges. Ldsd az 1956-os Szerzdi

Jogi Torvényt és az 1958 - 1972 koézotti Eléadomiivész-védelmi Torvényeket.

Megfeleloség
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AWOOX Innovations dltal kifejezetten jéva nem hagyott valtoztatasok és dtalakitdsok a készlléken
semmissé tehetik a felhaszndld jogait e termék mikodtetésére vonatkozdan. A WOOX Innovations
kijelenti, hogy ez a termék megfelel az 1999/5/EK irdnyelv [ényeges elSirdsainak és kiegészitéseinek. A
Megfelel&ségi nyilatkozat a www.philips.com/support cimen olvashatd.

Megjegyzés

* A tipustdbla az elemtartd rekesz mellett, a kezel&panel alatt taldlhatd.

Ovja a kérnyezetet!

Kérnyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok

A termék csomagoldsa nem tartalmaz felesleges csomagoldanyagot. Igyekeztiink Ugy kialakitani a
csomagoldst, hogy kénnyen szétvdlaszthatd legyen a kévetkezd hdrom anyagra: karton (doboz),
polisztirol (védéelem) és polietilén (zacskd, védd habfdlia).

A rendszerben taldlhaté anyagokat erre specializalédott vdllalat képes Ujrafeldolgozni és
Ujrahasznosftani. Kérjuk, tartsa szem elétt a csomagoldanyagok és régi készilékek leselejtezésére
vonatkozd helyi eléirdsokat.

&5

Ez a termék kivalé mindségli anyagok és alkatrészek felhaszndldsdval kész(ilt, amelyek
Ujrahasznosithatdk és jra felhaszndlhatdk.

B

A termékhez kapcsolddd dthuzott kerekes kuka szimbdlum azt jelenti, hogy a termékre vonatkozik a
2002/96/EK eurdpai irdnyelv.

Téjékozddjon az elektromos és elektronikus termékek szelektiv hulladékként torténd gydjtésének
helyi feltételeirdl.

Cselekedjen a helyi szabdlyozdsoknak megfelel6en, és a kiselejtezett késziilékeket gy(ijtse elkilonitve
a lakossdgi hulladéktdl. A feleslegessé valt készulék helyes kiselejtezésével segit megeldzni a kdrnyezet
és az emberi egészség kdrosoddsat.

)¢

A termék akkumuldtorai megfelelnek a 2006/66/EK eurdpai irdnyelv kévetelményeinek, ezért ne
kezelje ezeket hdztartdsi hulladékként. Tdjékozddjon az akkumuldtorok szelektiv hulladékkezelésére
vonatkozd helyi szabdlyozdsokrdl, mivel a feleslegessé vélt akkumuldtorok helyes kiselejtezésével segit
megel&zni a kérnyezet és az emberi egészség kdrosoddsat.

A termék beépitett akkumuldtor eltdvolitdsat minden esetben bizza szakmai személyzetre.

Megjegyzés

AWOOX Innovations dltal kifejezetten jévd nem hagyott véltoztatdsok és dtalakitdsok a késztiléken
semmissé tehetik a felhaszndld jogait e termék mikddtetésére vonatkozdan.

A Bluetooth® szé mint jel6lés és a logdk a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonai, a ea Bluetooth
WOOX Innovations engedéllyel haszndlja ezeket a megjeldléseket.

A, Made for iPod”, a ,Made for iPhone” és a ,Made for et

lade tor
iPad” cimkék azt jelentik, hogy az elektronikus tartozékok O . . }
kifejezetten iPod, iPhone vagy iPad készilékkel vald iPod LliPhone iPad

haszndlatra készltek, és gydrtdi tanusitvannyal rendelkeznek

arrdl, hogy megfelelnek az Apple teljesitményi eléirdsainak. Az Apple nem vdllal felelésséget a
készulék mUikodéséért, vagy a biztonsagi és szabdlyozd eléirdsoknak valé megfelelésért. Kérjlk, vegye
figyelembe, hogy a tartozék iPod, iPhone vagy iPad késziilékekkel torténd haszndlata befolydsolhatja
a vezeték nélkili teljesttményt.

Az iPod és iPhone az Apple Inc. Egyesiitt Allamokban és més orszagokban bejegyzett védjegye. Az
iPad az Apple Inc. védjegye.

2013 © WOOX Innovations Limited. Minden jog fenntartva.

A Philips és a Philips pajzs emblémdja a Koninklijke Philips N.V. bejegyzett védjegye, és a WOOX
Innovations Limited a Koninklijke Philips N.V. engedélyével haszndlja azokat.”"

A miszaki adatok elézetes figyelmeztetés nélkil vattozhatnak. A WOOX fenntartja a jogot, hogy

a terméken anélkdl hajtson végre mdédositédsokat, hogy a kordbbi készleteket ennek megfeleléen
kellene megvaltoztatnia.

Sicurezza

* Utilizzare solo collegamenti/accessori specificati dal produttore.

* Non esporre il prodotto a gocce o schizzi.

* Non posizionare sul prodotto oggetti potenzialmente pericolosi (ad esempio oggetti che
contengono liquidi o candele accese).

* Le batterie (batteria singola o batterie installate) non devono essere esposte a fonti di calore
eccessivo come luce solare, fuoco o simili.

* ATTENZIONE: per evitare perdite di liquido dalla batteria che potrebbero causare danni alle
persone, alle cose o danni all'apparecchio:
* Installare tutte le batterie correttamente, con i poli + e - come indicato sull'apparecchio.
* Non utilizzare combinazioni di batterie diverse (vecchie e nuove, al carbonio e alcaline, ecc.).

* Rimuovere le batterie quando I'apparecchio non viene utilizzato per un lungo periodo di
tempo.
* Se la batteria non viene sostituita correttamente, si possono verificare esplosioni. Sostituire solo
con un batteria uguale o equivalente.
* Sesiusa la spina di alimentazione o un accoppiatore per scollegare I'apparecchio, assicurarsi che
la spina e I'accoppiatore siano facilmente accessibili.

Avvertenza

¢ Non rimuovere il rivestimento dell'apparecchio per nessun motivo.

* Non lubrificare mai alcuna parte dell'apparecchio.

* Non posizionare mai I'apparecchio su un'altro dispositivo.

* Tenere lontano |'apparecchio dalla luce diretta del sole, flamme vive o fonti di calore.

* Assicurarsi di poter raggiungere facilmente il cavo di alimentazione, la presa o I'adattatore per
scollegare |'apparecchio dall'alimentazione.

Note importanti per gli utenti del Regno Unito

Fusibile dell'alimentazione principale

Queste informazioni si applicano solo a prodotti con una spina per il Regno Unito.

Questo prodotto e dotato di una regolare spina pressofusa. Se si sostituisce il fusibile, usarne uno

con:

* la tensione riportata sulla spina,

® ['approvazione BS 1362 e

¢ il marchio di conformita ASTA.

Contattare il proprio rivenditore nel caso in cui non si sia certi del tipo di fusibili da utilizzare.

Attenzione: per la conformita con la direttiva EMC (2004/108/CE), non scollegare la spina dal cavo

di alimentazione.

Come collegare una spina

| fili del cavo di alimentazione hanno i seguenti colori: blu = neutro (N), marrone = sotto tensione

L.

Se i colori non corrispondono con i colori sulla spina, & possibile identificare i terminali nella spina

come segue:

1 Collegare il cavo blu al terminale contrassegnato N o di colore nero.

2 Collegare il cavo marrone al terminale contrassegnato L o di colore rosso.

3 Non collegare i cavi al terminale a terra della presa contrassegnato dalla lettera E (o e) o di
colore verde (o verde e giallo).

Prima di sostituire la protezione della spina, assicurarsi che il cavo sia stretto sulla guaina, non

semplicemente sui due fili.

Copyright nel Regno Unito

Per la registrazione o riproduzione del materiale potrebbe essere necessaria |'autorizzazione.Vedere

il Copyright Act 1956 e i Performer's Protection Acts dal 1958 al 1972.

Conformita
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Qualsiasi modifica o intervento su questo dispositivo, se non espressamente consentito da WOOX
Innovations, pud invalidare il diritto dell'utente all'uso dell'apparecchio. Con la presente, WOOX
Innovations dichiara che questo prodotto € conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni
correlate della Direttiva 1999/5/EC. La Dichiarazione di conformita & presente sul sito www.philips.
com/support.

Nota

* La targhetta del modello € situata accanto al vano batterie sotto il pannello di controllo.

Salvaguardia dell’ambiente

Informazioni per il rispetto ambientale

L'uso di qualsiasi imballo non necessario € stato evitato. Si & cercato, inoltre, di semplificare la
raccolta differenziata, usando per l'imballaggio tre materiali: cartone (scatola), polistirene espanso
(materiale di separazione) e polietilene (sacchetti, schiuma protettiva).

Il sistema & composto da materiali che possono essere riciclati e riutilizzati purché il disassemblaggio
venga effettuato da aziende specializzate. Attenersi alle norme locali in materia di riciclaggio di
materiali di imballaggio e apparecchiature obsolete.

&

Questo prodotto e stato progettato e realizzato con materiali e componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e riutilizzati.

B

Quando su un prodotto si trova il simbolo del bidone dei rifiuti con una croce, significa che tale
prodotto & soggetto alla Direttiva Europea 2002/96/CE.

Informarsi sul sistema di raccolta differenziata in vigore per i prodotti elettrici ed elettronici.
Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non gettare i vecchi prodotti nei
normali rifiuti domestici. Il corretto smaltimento dei prodotti usati aiuta a prevenire l'inquinamento
ambientale e possibili danni alla salute.

)4

Il prodotto contiene batterie che rientrano nellambito della Direttiva Europea 2006/66/CE e
non possono essere smaltite con i normali rifiuti domestici.lnformarsi sui regolamenti locali per la
raccolta differenziata delle batterie. Il corretto smaltimento delle batterie contribuisce a prevenire
potenziali effetti negativi sul'lambiente e sulla salute.

Per rimuovere la batteria integrata, rivolgersi sempre a personale specializzato.

Avviso

Qualsiasi modifica o intervento su questo dispositivo, se non espressamente consentito da WOOX
Innovations, puo invalidare il diritto dell'utente alluso dell'apparecchio.

Il marchio e i logo Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth ea Bluetooth
SIG, Inc., pertanto I'utilizzo di tali marchi da parte di WOOX Innovations &

consentito su licenza.

Le diciture “Made for iPod" (Specifico per iPod), "Made

for iPhone” (Specifico per iPhone) e “Made for iPad”
(Specifico per iPad) indicano che un accessorio elettronico
¢ stato progettato per il collegamento specifico a un iPod,
iPhone o iPad ed ¢ certificato dal produttore per la compatibilita con gli standard Apple in materia
di prestazioni. Apple non € responsabile per il funzionamento di questo dispositivo o per la sua

Made for
iPod [JiPhone [JiPad J

conformita agli standard normativi e di sicurezza. L'utilizzo di questo accessorio con iPod, iPhone o
iPad puo influire sulle prestazioni wireless.

iPod e iPhone sono marchi registrati di Apple Inc., negli Stati Uniti e in altri paesi.iPad € un marchio
di Apple Inc.

2013 © WOOX Innovations Limited. Tutti i diritti riservati.

Philips e il logo a forma di scudo Philips sono marchi registrati di Koninklijke Philips N.V. Questi
ultimi vengono utilizzati da WOOX Innovations Limited su licenza da parte di Koninklijke Philips N.V.
Le specifiche sono soggette a modifica senza preawiso. WOOX si riserva il diritto di modificare i
prodotti senza 'obbligo di implementare tali modifiche anche nelle versioni precedenti.

Kayincisaik

® Tek eHAIpyLLi KepceTKeH KOCbIMLLA/KOCAAKbI KYPAAAGPABI KOAAGHBIHBI3.

® OHiMre CyibIKTbIK TamLLbiAaMaybl HEMece Luallblpamaybl THiC.

® OHIMHIH YCTiHE KaHAaM Aa BIp Kayin ke3aepiH (MbiCaAbl, CYMbIKTbIK TOATbIPbIAFAH 3aTTap,
KaFbIAFaH LUbIPaKTap) KOMMaHbI3.

baTapesnap (6aTapes TonTamachl Hemece OpHaTbIAFaH 6aTapesAap) KyH CayAeci, OT Hemece

COFaH YKCaC LWaMaAaH TbiC Kbi3y 9CepiHe yiibipamaybl THic.

* BatapesHbl nainaanaHy Typaabl ECKEPTY - Batapes afbin, HOTUKECIHAE AEHE XapaKaTbiHbIH,

MYAIKTIH BYAIHYiHIH HeMece KYPbIAFbIHBIH GYAIHYiH BOAAbIPMAY YLLiH:

* bBapabik baTapesaapAbl + oHe - NOAIOCTEPIH KYPbIAFbIAA BEATIAEHTEHAEI AYPICTAN aABIHBI3.

* bBatapesinapabl apaAacTbIpbin NaaasaHbaHbI3 (eCKi xoHe xaHa HeMece KOMIPTEKTI xoHe
CIATIAI, T.0.).

* KypbiAfbl Y3aK yaKbiT NaiAaAaHbiAMaraH Kesae 6aTapesrapAbl LbFApbin aAbIHbI3.

BaTapes Aypbic aybiCTbipbiAMaca »apbiAy Kayni 6oAaabl. ASA COHAAM Hemece CoFaH TeH TypiMeH
aybICTbIPbIHbI3.

* XKeni icTiKweci Hemece KypaAbl KaAFaylibl aXKbIPaTy KYPbIAFbICH PETIHAE KOAAAHbIAFAHAA
KbIPATY KYPbIAFBICHI XKYMBIC iCTEyre AaiblH KyMiHAE KaAaAbl.

Ab6aiAaHbi3

* ByA KYPbIAFBIHBIH, CHIPTKBI KOPabbIH eyl GOAMaHBbI3.

* ByA KypbiAFbIHBIH elwbip 6eAIriH MarAayLlbl 6OAMAHbI3.

* KypbiAFbiHbI 6acKa 3AEKTP KYPbIAFbIAGPBIHbIH YCTIHE KOIOWE DOAMAHBI3.

* ByA KypbIAFBIHbI KyH COYAECH TIKEASH TYCETiH epPAEPAEH, ALLbIK XaAbiHHAH HEMeCe Kbi3yAaH
AAbIC YCTaHbI3.

*  KypbiAFbIHBI KyaT Ke3iHEH abpaTy YLWiH KyaT CbiMbIHa, LUTEenceAbre Hemece aaartepre
SpAAVibIM OHal KOA YKeTYiH KaMTaMachi3 eTiHi3.

BipikkeH KopoAbaiKTeri naiAaAaHyLLbIAAp YLIIH MaHbI3AbI €CKEpTNeAep.

EHri3y cakTaHAbIPFbILLbI

ByA aKnapaT Tek ¥AblGpuTaHMsiFa apHaAFaH LUTEMNCEAbAIK Yibl 6ap eHIMAEPre KaTbiCTbl.

ByA eHIMAE MaKyAAaHFaH YATIAETT WTeNceAbAiK Yl 6ap. CakTaHABIPFBILTLI AybICThIPFAH MaFAANAG,

OHAQ TeMeHAEriAep GOAYbI Kepek:

® WTENCeAbAIK YlUTa KOPCETIATEH MOHAEP;

* BS 1362 makynaaybl; saHe

* ASTA makyaaay bearici.

[ManAaAaHBIAATbIH CaKTaHABIPFbILL TYPi CEHIMAT GOAMACa, AMAEPIHI3re XabapAachiHbI3.

EckepTy: DMO avpekTuBacbiHa caiikec (2004/108/EC), TenceAbaiK yLTbl KyaT CbiMblHaH

AKbIPATMAHBI3.

LLITenceAbAiK yLWTbl KOCY OAbI

KyaT cbiMbHA@FbI CbIMAAP KeAeci TycTepmeH bosaraH: kek = Belitapan (N), KoHbIp = »aHabl (L).

TycTep WTenceAbAK YLWITaFbl TYCTEPre COMKEC KEAMECE, LITEMNCEAbAIK YILITaFbl YILITapAbl KeAEC]

TYPAE aHbIKTaHbI3:

1 Kek cbimapl N aen TaHbaAaHFaH Hemece Kapa TycrieH 60sAFaH YLUbIHA KaAFaHbI3.

2 KoHblp cbiMabl L aen TaHbaraHFaH HEMECE Kbi3bIA TYCTi CbIMFa YKaAFaHbi3.

3 Ewbip coiMabl E (HeMece €) aen TaHbaAaHFaH HeMeCe »acbiA Tycke 6osAFaH (HeEMece »KacbiA
YKOHE Capbl) WTEMCEABAIK YLITaFbl XKepre TYMbIKTay KbICKbILLbIHA XaAFaMaHbi3.

LUTencenbAik YWTbIH KaKnaFbiH CaAMac GypbiH, CbIM YCTaTKbIWbIHbIH KabeAbaeri cbiMaap GolbiHa

FaHa emec, KabeAb 6OMbIHA KbICTbIPbIAFAHbBIH TEKCEPIHI3.

KK weH6epiHAeri aBTOPAbIK KyKbIK

MaTepranabl xasy xoHe OMHaTY KeAICIMAI TaAan eTyi MyMKiH. 1956 »KbiAFbl aBTOPABIK KyKbIKTap

aKTiciH xaHe 1958 ber 1972 sxbinaap apacbiHaarsl OpbiHAQYLWBIAAPABI KOPFay aKTICH KapaHbi3.

CoamkecTik

(€0890

WOOX Innovations TikeAel pykcaT bepMereH KypbiAFbiFa eHri3iAreH KaHaaitaa bip e3repictep
Hemece TYPACHAIPYAEP NaliAaAaHYLLIbIHbIH XaBABIKTbI MaiiAaAaHy KyKbiFbIHaH aibipybl MymKiH, Ocbl
KyKaT apKbiAbl WOOX Innovations komnanmscsl Oya eHiMHIH 1999/5/EC avpekTuBacbIHbIH Heriari
TaranTapbl MeH Backa Aa TUICTI epexxenepiHe Calkec KeAeTiHIH MaAiMAeiAl. CalKkecTik Typanbl
AekAapaLmaHbl www.philips.com/support caiTeiHaH TabybliHbi3ra 6oAaAbl.

EAL

Eckeptne

* Typ TaKkTachl 6ackapy NaHeAiHiH acTbiHAAFbl 6aTapes OOAIMIHIH YKaHbIHAQ OPHAAACAAbI.

KopLuaraH opTaHbl KyTy

AiiHaAaHbl KOpFay MaCeAeAep akmnapatbl

BapAbIK Ka)eTci3 opamMAap aAbiHbIN TacTaAFaH. bi3 opamMabl Y MaTepuasFa OHait aKbipaTblAaTbIH
€TiM »acayra TbIPbICTbIK: KapTOH (Kopar), kebik NoAMCTUPOoA (Bydep) saHe NoAnsTHAeH (Aopbanap,
KOpFaFbill Kebik opaybillbl.)

Myite MamaHAAHABIPbIAFAH KOMMaHKA TapanblHaH GOALIEKTEHIEH XaFAanAa KalTa eHAeN, KainTa
naiaaAaHyra 60AaThiH MaTep1araapAaH Typaabl. Opaybill MaTep1arAap MeH ecKipreH xabAbIKTbl
TacTayFa KaTbICTbl XKEPrIAIKTI ePeXXeAepAl YCTaHbIHbI3.



_______SEEEE
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ByA eHiM KaiTa eHaen, KaiTa naiaanaHyra 6OAATbIH XKOFapbl CanaAbl MaTep1aAap MeH
OOALIEKTEPACH YKacaAFaH.

B

BylbIMA@Fb! Cbi3bIAFaH AGHIEAEKLLIEAI KOKbIC XBLLIFiHIH BeArici kepiHce, oA ByibIMHBIH Eyponanbik
2002/96/EC HyckayblHa colkec opaAFaHbiH GiAAIPEAI.

DAEKTP oHe IAEKTPOHABIK OYIMbIMAAPABI KOKBICKA AAKTBIPY XKEPFIAIKTI epeXxerepiMeH TaHbICbIN
AAbIHBI3.

HKepriniKTi epexenepai cakTan, eckipreH byibIMAAPABI SAEMKI KOKbICKA KOCMaK, )Keke
AAKTbIPYbIHbI3ABI 6TIHEMI3. ECKi OyibIMbIHBI3ABI KOKBICKA AYPBIC TacTay KOpLUaFaH OpTara XoHe aAam
AEHCayAbIFblHA KEPi 9CEPIH TUM3yAEH CaKTaAbl.

)4

CizaiH GyrbiMbiHbIZAa 2006/66/EC Eyponabik AMPEKTHBAChIHA COMKECTEHAIPIATEH KOHABIPbIAFaH
KaiiTa »aHAaHAbIpyFa 60AaTbiH 6aTapes 6ap, OHbl KSAIMI TYPMBICTBIK KaAAbIK PETIHAE AaKTbIpyFa
60AManabl.baTapesrapAbl KOKbICKa TacTay XepriAiKTi epexxesepiMeH TaHbichin aAbiHbi3. Cebebi
GylbIMAAPAbI KOKbICKA AAKTbIPY EPEXeAepiH CakTay KOpLuaFaH OpTaFa XoHe aAaM AEHCayAblFbiHa
KepCeTeTiH Kepi 9CePAEPAEH CaKTalAbI.

IWwki GaTapesHbl any YLLiH OHIMAT 9pAabIM KaCINKOM MaMaHFa anapbiHbi3.

Eckepty

WOOX Innovations TikeAel pykcaT bepmMereH KypbiAFbiFa eHri3iAreH KaHaaitaa bip e3repictep
Hemece TYPACHAIPYAEP NaliAaAaHYLLIbIHbIH XabABIKTbI MalfiAaAaHY KYKbIFbIHAH aiibipybl MYMKiH.

€ Bluetooth

»oHe MyHaait bearinepal WOOX Innovations KOMMaHWACH 9pAaiibIM AULIEH3VsAFa CaKeC

Bluetooth® ce3 Gearici MeH roroTunTepi Bluetooth SIG, Inc.
KOPMopaLMAChIHbIH, MeAiriHAeTT TIpKeAreH cayaa 6eArirepi 60AbIN TabbiAaAb

namaasaHaabl.

«Made for iPody, «Made for iPhone» »eHe «Made for
iPad» aereH »asyAap 3AeKTPOHABIK KOCaAKbl Kypaa

Made for
BiPod [liPhone iPad]

TuiciHwe iPod, iPhone Hemece iPad KypbiAFbIChIHa YaAFay
YUWIH apHalibl XacaAFaHblH XoHe a3ipAeyLli Apple eHiMAiAK
CTaHAAPTTapblHa COMKECTIriH cepTudMKaTTaraHbIH Binaipeal. Apple ByA KYPBIAFBIHBIH YMbiCb
HeMece Kayinci3AiK »oHe KyKbIKTbIK CTaHAAPTTapFa COMKECTIri YLiH »ayarnTbl eMec. ByA Kocakel
Kypaaabl iPod, iPhone, Hemece iPad KypbiAFbICbIMEH MaliAaAaHy CbIMCbI3 XKYMbIC OHIMAIAINHE acep
eTEeTIHIH ecKepiHi3.

iPod skeHe iPhone — Apple Inc. kopnopauvsicbiHbiH AKLL ner Backa eraepae TipkeAreH cayaa
6enrici. iPad — Apple Inc. koprnopaumAcbIHbIH cayaa 6eArici.

2013 © WOOX Innovations Limited. bapAbik KyKbIKTapbl KOpFaAFa.

Philips »xaHe Philips Shield Emblem — Koninklijke Philips N.V. koMMmaHWACbIHBIH TipkeAreH cayaa
6eArinepi xaHe orapasl WOOX Innovations Limited komnanusicel Koninklijke Philips N.V.
KOMMaHMACBIHAH aAFaH AVLIEH3UA BOMbIHLIA MaiAAAAHAAI.

TexHUKaAbIK cunaTTaMarapbl eckepTycis e3repTireal. WOOX Ke3 KeAreH yakbiTTa GypbiHFbl
MKETKIZIAreH abABIKTapAbl TUICIHLIE PETTeY MIHAETIHCI3 SHIMAEPAI ©3repTy KyKbiFbiH ©3iHAE
KaAABIPaAbI.

Veiligheid

* Gebruik uitsluitend door de fabrikant gespecificeerde toebehoren/accessoires.

* Ermag geen vloeistof op het product druppelen of spatten.

* Plaats niets op het product dat gevaar kan opleveren, zoals een glas water of een brandende
kaars.

Batterijen (batterijdelen of geplaatste batterijen) mogen niet worden blootgesteld aan hoge
temperaturen (die worden veroorzaakt door zonlicht, vuur en dergelijke).

* WAARSCHUWING batterijgebruik — Om te voorkomen dat batterijen gaan lekken, wat kan
leiden tot lichamelijk letsel of beschadiging van eigendommen of het apparaat:

® Plaats alle batterijen met + en - zoals staat aangegeven op het apparaat.

* Plaats geen oude en nieuwe of verschillende typen batterijen in het apparaat.

® Verwijder de batterijen wanneer u het apparaat langere tijd niet gebruikt.

Er bestaat explosiegevaar als de batterij onjuist wordt vervangen.Vervang de batterij uitsluitend
met een batterij van hetzelfde of een gelijkwaardig type.
* Als u het netsnoer of de aansluiting op het apparaat gebruikt om het apparaat uit te schakelen,
dient u ervoor te zorgen dat deze goed toegankelijk zijn.

Waarschuwing

* Verwijder de behuizing van dit apparaat nooit.

¢ Geen enkel onderdeel van dit apparaat hoeft ooit te worden gesmeerd.

* Plaats dit apparaat nooit op andere elektrische apparatuur.

* Houd dit apparaat uit de buurt van direct zonlicht, open vuur of warmte.

* Zorg ervoor dat u altijd toegang hebt tot het netsnoer of de stekker om de stroom van dit
apparaat uit te schakelen.

Belangrijke opmerkingen voor gebruikers in het Verenigd Koninkrijk

Netzekering

Deze informatie is alleen van toepassing op producten met een stekker voor het Verenigd

Koninkrijk.

Dit product is uitgerust met een goedgekeurde vaste stekker: Als u de zekering vervangt, gebruik

dan een zekering met:

® vermogen aangegeven op de stekker

* BS 1362-merk en

* ASTA-logo.

Neem contact op met uw dealer als u niet zeker weet welke soort zekering u moet gebruiken.

Let op: om aan de EMC-richtlijn (2004/108/EG) te voldoen, mag de stekker niet van het netsnoer

worden verwijderd.

Een stekker aansluiten

De draden in het netsnoer zijn als volgt gekleurd: blauw = nuldraad (N voor neutral), bruin =

fasedraad (L voor live).

Als de kleuren niet overeenkomen met de kleuren op uw stekker; vindt u de polen in de stekker als

volgt:

1 Sluit de blauwe draad aan op de zwarte of met een N gemarkeerde pool.

2 Sluit de bruine draad aan op de rode of met een L gemarkeerde pool.

3 Sluit deze draden niet aan op het groene (of groen-gele) of met een E (of ) gemarkeerde
aardcontact in de stekker.

Controleer voordat u de stekkerklep terugplaatst of de trekontlasting over de mantel van het snoer,

en dus niet alleen over de twee draden in het snoer, is bevestigd.

Copyright in het Verenigd Koninkrijk

Voor het opnemen en afspelen van materiaal kan toestemming nodig zijn. Raadpleeg de Copyright

Act van 1956 en de Performer’s Protection Acts van 1958 tot en met 1972.

Compliance

(€0890

Eventuele wijzigingen of modificaties aan het apparaat die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door

WOOX Innovations kunnen tot gevolg hebben dat gebruikers het recht verliezen het apparaat te

gebruiken. WOOX Innovations verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten
en andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG. U kunt de conformiteitsverklaring lezen op
www.philips.com/support.

Opmerking

* Het typeplaatje bevindt zich na bij het batterijvak onder het bedieningspaneel. ‘

De zorg voor het milieu

Milieu-informatie

Eris geen overbodig verpakkingsmateriaal gebruikt.VWe hebben ervoor gezorgd dat de verpakking
gemakkelijk kan worden gescheiden in drie materialen: karton (de doos), polystyreen (buffer) en
polyethyleen (zakken en afdekking).

Het systeem bestaat uit materialen die kunnen worden gerecycled en opnieuw kunnen worden
gebruikt wanneer het wordt gedemonteerd door een gespecialiseerd bedrijf. Houd u aan de
plaatselijke regelgeving inzake het weggooien van verpakkingsmateriaal en oude apparatuur.

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige materialen en onderdelen die kunnen
worden gerecycleerd en herbruikt.

B

Als u op uw product een symbool met een doorgekruiste afvalcontainer ziet, betekent dit dat het
product valt onder de EU-richtlijn 2002/96/EG.

Win inlichtingen in over de manier waarop elektrische en elektronische producten in uw regio
gescheiden worden ingezameld.

Neem bij de verwijdering van oude producten de lokale wetgeving in acht en doe deze producten
niet bij het gewone huishoudelijke afval. Als u oude producten correct verwijdert, voorkomt u
negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

)4

Uw product bevat batterijen die, overeenkomstig de Europese richtlijn 2006/66/EG, niet bij het
gewone huishoudelijke afval mogen worden weggegooid.Win informatie in over de lokale wetgeving
omtrent de gescheiden inzameling van batterijen. Door u op de juiste wijze van de batterijen te
ontdoen, voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

Breng uw product altijd naar een deskundige om de ingebouwde batterij te laten verwijderen.

Kennisgeving

Eventuele wijzigingen of modificaties aan het apparaat die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door
WOOX Innovations kunnen tot gevolg hebben dat gebruikers het recht verliezen het apparaat te
gebruiken..

Het woordmerk en de logo’s van Bluetooth® zijn gedeponeerde 9 Bluetooth
handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en het gebruik daarvan door WOOX
Innovations is onder licentie.

‘Made for iPod’,'Made for iPhone’ of ‘Made for iPad’
betekent dat een elektronisch accessoire specifiek is
ontworpen om op de iPod, iPhone of iPad te worden
aangesloten en dat het door de leverancier is gecertificeerd

Made for
BiPod [liPhone liPadJ

en aan de prestatiestandaarden van Apple voldoet. Apple is niet verantwoordelijk voor de
bediening van dit apparaat en of het apparaat al dan niet voldoet aan de richtlijnen met betrekking
tot veiligheid en regelgeving. Het gebruik van dit accessoire met een iPod, iPhone of iPad kan de
draadloze werking beinvioeden.

iPod en iPhone zijn handelsmerken van Apple Inc., geregistreerd in de Verenigde Staten en andere
landen. iPad is een handelsmerk van Apple Inc.

2013 © WOOX Innovations Limited. Alle rechten voorbehouden.

Philips en het Philips-schildembleem zijn geregistreerde handelsmerken van Koninklijke Philips N.V.
en worden gebruikt door WOOX Innovations Limited onder licentie van Koninklijke Philips N.V."
Specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. WOOX behoudt zich het
recht voor om op elk gewenst moment producten te wijzigen en is hierbij niet verplicht eerdere
leveringen aan te passen.

Bezpieczenstwo

¢ Korzystaj wylacznie z dodatkéw oraz akcesoridw wskazanych przez producenta.

* Nie wolno naraza¢ urzadzenia na kontakt z kapiacg lub pryskajaca woda.

* Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw (np. naczyh
wypetnionych plynami czy ptonacych $wiec).

* Baterie i akumulatory nalezy zabezpieczy¢ przed wysokimi temperaturami (Swiattem stonecznym,
ogniem itp.).

* OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z baterii. Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu z baterii,
ktéry moze doprowadzi¢ do obrazen ciata, uszkodzenia mienia lub uszkodzenia urzadzenia:
* Wkiadaj baterie w prawidtowy sposéb, zgodnie ze znakami + i - umieszczonymi na

urzadzeniu.

* Nie nalezy uzywac réznych baterii (starych z nowymi, zwyktych z alkalicznymi itp.).
* Wyjmuj baterie, jesli nie korzystasz z zestawu przez dtugi czas.

* Nieprawidtowe wiozenie baterii stwarza niebezpieczerstwo wybuchu. Baterie mozna wymienic¢
tylko na egzemplarz tego samego lub odpowiedniego typu.

® Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego lub tacznika, ich
wtyki musza by¢ fatwo dostepne.

Ostrzezenie

¢ Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czgsci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu elektronicznym.

¢ Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni stonecznych, zrédet otwartego ognia lub
ciepfa.

* Upewnij sig, ze zawsze masz fatwy dostep do przewodu zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w
celu odtaczenia urzadzenia od zrédfa zasilania.

Wazne informacje dla uzytkownikéw w Wielkiej Brytanii

Bezpiecznik zasilania

Ta informacja dotyczy tylko produktéw z wtyczka typu brytyjskiego.

Ten produkt jest wyposazony w zatwierdzong wtyczke formowana. W przypadku wymiany

bezpiecznika nalezy uzy¢ takiego, ktory:

*® spefnia wskazania podane na wtyczce,

® jest zgodny z brytyjskim standardem BS 1362,

* posiada znak zgodnosci ze standardami ASTA.

Skontaktuj sie ze sprzedawca w razie watpliwosci zwigzanych z wyborem odpowiedniego

bezpiecznika.

Uwaga! Aby zachowac zgodnos¢ z dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej (2004/108/WE), nie

nalezy odtacza¢ wtyczki od przewodu zasilajacego.

Sposoéb podtaczania wtyczki

Przewody tworzace przewdd zasilajacy sa oznaczone nastepujacymi kolorami: niebieski = przewdd

zerowy (N), brazowy = przewdd pod napigciem (L).

Jedli kolory nie odpowiadaja kolorom na wtyczce, okresl kohcéwki wtyczki w nastepujacy sposdb:

1 Podtacz niebieski przewdd do czarnej koricéwki lub kofcdwki z oznaczeniem ,N”.

2 Podtacz brazowy przewdd do czerwonej koncdwki lub koncdwki z oznaczeniem , L.

3 Nie podfaczaj zadnego z przewoddw do uziemionej koncdwki wtyczki, oznaczonej litera ,,E” (lub
,€") lub kolorem zielonym (lub zielono-zdttym).

Przed wymiana ostony wtyczki upewnij sig, Ze uchwyt przewodu jest zaci$niety wokdt ostony

przewodu, a nie tylko wokdt dwdch przewoddw.

Informacje o prawach autorskich w Wielkiej Brytanii

Nagrywanie i odtwarzanie materiatléw moze wymaga¢ pozwolenia. Patrz ustawa o prawie autorskim

(Copyright Act 1956) i ustawy dotyczace ochrony wiasnosci przemystowej i intelektualnej (The

Performer’s Protection Acts — 1958-1972).

Zgodnos¢ z przepisami
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Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktdre nie zostana wyraznie zatwierdzone przez
firme WOOX Innovations, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge. Firma WOOX Innovations
niniejszym o$wiadcza, Ze ten produkt spetnia wszystkie niezbedne wymagania oraz inne wazne
wytyczne dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie internetowej pod
adresem www.philips.com/support.

Uwaga

¢ Tabliczka znamionowa znajduje sie w poblizu komory baterii pod panelem sterowania. ‘

Ochrona srodowiska

Ochrona srodowiska

Producent dofozyt wszelkich staran, aby wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe. Uzyte $rodki
pakunkowe mozna z grubsza podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka polistyrenowa (boczne
elementy ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw, ktére moga zosta¢ poddane utylizacji oraz ponownemu
wykorzystaniu przez wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy zapozna¢ sie z obowiazujacymi
przepisami dotyczacymi utylizacji opakowan i zuzytych urzadzen elektronicznych.

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatéw oraz komponentéw wysokiej
jakosci, ktére nadaja sie do ponownego wykorzystania.
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Dotaczony do produktu symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze produkt objety
jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych

i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego typu urzadzen
wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Prawidtowa utylizacja starych
produktéw pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

)i¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci dyrektywy 2006/66/WE, ktérych nie mozna zutylizowac

z pozostatymi odpadami domowymi.Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji baterii, poniewaz ich prawidtowa utylizacja pomaga zapobiega¢ zanieczyszczeniu Srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Aby usuna¢ akumulator; nalezy zawsze zgtosi¢ sie do osoby uprawnionej.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktdre nie zostana wyraznie zatwierdzone przez
firme WOOX Innovations, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge..

Stowo Bluetooth® i logo sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy ea Bluetooth
Bluetooth SIG, Inc. Kazde wykorzystanie takich znakéw przez firme WOOX
Innovations wymaga licencji.

,Made for iPod", ,,Made for iPhone” oraz ,,Made for
iPad” oznaczajg, ze dane akcesorium elektroniczne
zostato zaprojektowane do podfaczania odpowiednio do

Made for

BiPod [liPhone [JiPad

odtwarzacza iPod, telefonu iPhone lub urzadzenia iPad oraz

Ze ma ono certyfikat od producenta potwierdzajacy spetnianie standardéw firmy Apple. Firma Apple
nie odpowiada za dziafanie tego urzadzenia lub jego zgodnos¢ z wymogami dot. bezpieczenstwa i z
innymi przepisami. Nalezy pamieta, ze uzywanie tego akcesorium z odtwarzaczem iPod, telefonem
iPhone lub urzadzeniem iPad moze mie¢ wptyw na poprawne dziatanie bezprzewodowe.

iPod i iPhone sa znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych. i
innych krajach. iPad jest znakiem handlowym firmy Apple Inc.

2013 © WOOX Innovations Limited. Wszelkie prawa zastrzezone.

Philips i emblemat tarczy Philips sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Koninklijke Philips N.V.
i s3 wykorzystywane przez WOOX Innovations Limited na licengji firmy Koninklijke Philips N.V.
Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. Firma WOOX zastrzega sobie prawo

do modyfikowania produktéw bez koniecznosci dostosowywania do tych zmian wczedniejszych
partii dostaw.

Seguranga

® Use apenas acessorios especificados pelo fabricante.

* O produto ndo deve ser exposto a gotas ou salpicos.

* Nao coloque quaisquer fontes de perigo em cima do produto (por ex., objectos com liquidos
ou velas acesas).

As pilhas (conjunto de pilhas ou pilhas instaladas) ndo devem ser expostas a calor excessivo, tal
como a exposicao directa a luz solar, fogo ou situagdes similares.
* CUIDADOS a ter na utilizagao de pilhas — Para evitar derrame das pilhas e potenciais
ferimentos, danos materiais ou danos na unidade:
* Coloque todas as pilhas da forma correcta, com as polaridades + e — como marcadas na
unidade.
* Nao misture pilhas (velhas com novas, de carbono com alcalinas, etc.).
® Retire as pilhas quando o aparelho nédo for utilizado por longos periodos.
* Pode haver perigo de explosdo se a pilha ndo for substitufda correctamente. Substitua-a por uma
do mesmo tipo ou de um tipo equivalente.
* Quando a ficha de alimentagdo ou o dispositivo de ligacdo de um aparelho forem utilizados
como dispositivo de desactivagao, o dispositivo de desactivacdo deve estar pronto para ser
utilizado de imediato.

Aviso

* Nunca retire o revestimento deste aparelho.

* Nunca lubrifiqgue nenhum componente deste aparelho.

* Nunca coloque este aparelho em cima de outros aparelhos eléctricos.

* Mantenha este aparelho afastado de luz solar directa, fontes de chamas sem proteccdo ou
fontes de calor.

* Garanta o acesso facil ao cabo ou tomada de alimentacdo ou ao adaptador de corrente para
que possa desligar o aparelho da corrente.

Notas importantes para os utilizadores no Reino Unido

Fusivel

Esta informac@o aplica-se apenas a produtos com uma ficha de alimentacdo do Reino Unido.

Este produto estd equipado com uma ficha moldada aprovada. Se substituir o fusivel, utilize um com:

* as tensdes indicadas na ficha,

® aprovacdo segundo a BS 1362 e

® amarca de aprovagdo da ASTA.

Contacte seu revendedor, se tiver dividas sobre que tipo de fusivel deve utilizar.

Cuidado: para estar em conformidade com a directiva da CEM (2004/108/CE), ndo separe a ficha

do cabo de alimentacdo.

Como ligar uma ficha

O:s fios no cabo de alimentagdo tém as seguintes cores: azul = neutro (N), castanho = com

corrente (L).

Se as cores nao corresponderem as cores da sua ficha, identifique os terminais na sua ficha da

seguinte forma:

1 Ligue o fio azul ao terminal marcado com um “N" ou preto.

2 Ligue o fio castanho ao terminal marcado com um “L"" ou vermelho.

3 Ndo ligue nenhum dos fios ao terminal de terra na ficha, marcado com “E” (ou “e”") ou verde
(ou verde e amarelo).

Antes de voltar a colocar a tampa da ficha, certifique-se de que o suporte do fio estd a prender o

revestimento do cabo e ndo se encontra apenas sobre os dois fios.

Copyright no Reino Unido

A gravacdo e reproducdo de material pode exigir autorizagao. Consulte o Copyright Act 1956 e as

Performer’s Protection Acts 1958 a 1972.

Conformidade

C(€0890

Quaisquer alteracdes ou modificacdes feitas a este dispositivo que ndo sejam expressamente
aprovadas pela WOOX Innovations poderdo anular a autoridade do utilizador para operar o
equipamento. AWOOX Innovations declara, através deste documento, que este produto cumpre
os requisitos essenciais e outras disposi¢des relevantes da Directiva 1999/5/CE. A Declaragdo de
Conformidade pode ser encontrada em: www.philips.com/support.

Nota

* A placa de identificacdo estd localizada préxima do compartimento das pilhas, sob o painel
de controlo.

Cuidados a ter com o ambiente

Informagdes ambientais

Omitiram-se todas as embalagens desnecessdrias. Procurdmos embalar o produto para que
simplificasse a sua separacdo em trés materiais: cartdo (embalagem), espuma de poliestireno
(proteccdo) e polietileno (sacos, folha de espuma protectora).

O sistema € constituido por materiais que podem ser reciclados e reutilizados se desmontados
por uma empresa especializada. Cumpra os regulamentos locais no que respeita a eliminagao de
embalagens e equipamentos usados.

&

O produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de alta qualidade, que podem
ser reciclados e reutilizados.

2

Quando um produto tem este simbolo de um contentor de lixo com rodas e uma cruz sobreposta,
significa que o produto € abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/CE.

Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos e electrdnicos.
Proceda de acordo com as regulamentacdes locais e ndo elimine os seus antigos produtos
juntamente com o lixo doméstico. A eliminacdo correcta do seu produto antigo evita potenciais
consequéncias nocivas para o ambiente e para a saide publica.

)¢

O produto contém baterias abrangidas pela Directiva Europeia 2006/66/CE, as quais ndo podem
ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico.Informe-se acerca dos regulamentos locais
relativos ao sistema de recolha selectiva de baterias, uma vez que a correcta eliminagdo ajuda a
evitar consequéncias nocivas para 0 meio ambiente e para a sadde publica.

Entregue sempre o produto a um profissional para remover a bateria incorporada.

Aviso

Quaisquer alteragdes ou modificagdes feitas a este dispositivo que ndo sejam expressamente
aprovadas pela WOOX Innovations poderdo anular a autoridade do utilizador para operar o
equipamento..

A marca com a palavra Bluetooth® e respectivos logdtipos sao marcas 9 Bluetooth
comerciais registadas da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizacdo destes pela
WOOX Innovations € feita sob licenca.

“‘Made for iPod” (Concebido para iPod),""Made for iPhone™
(Concebido para iPhone) e “Made for iPad” (Concebido
para iPad) significam que um acessdrio electrénico foi
concebido para ser ligado especificamente ao iPod, iPhone
ou iPad, respectivamente, e o seu criador certifica que este cumpre as normas de desempenho da
Apple. A Apple ndo se responsabiliza pela utilizacdo deste dispositivo ou pelo cumprimento das
normas de seguranca e da regulamentagdo. Tenha em atencdo que a utilizagdo deste acessério com
iPod, iPhone ou iPad pode afectar o desempenho da ligagdo sem fios.

iPod e iPhone sao marcas comerciais da Apple Inc, registadas nos E.U.A. e noutros paises. iPad é
uma marca comercial da Apple Inc.

2013 © WOOX Innovations Limited. Todos os direitos reservados.

A Philips e o emblema da Philips sao marcas comerciais registadas da Koninklijke Philips N.V. e sao
utilizados pela WOOX Innovations Limited sob licenca da Koninklijke Philips N.V."

As especificacbes estdo sujeitas a alteragao sem aviso prévio. AWOOX reserva-se o direito de

Made for
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alterar os produtos a qualquer altura sem ser obrigada a modificar as versdes mais antigas.

TexHuka 6e3onacHoCcTH

* /lcnonb3yitTe TOABKO MPUHAAAEXKHOCTI/aKCeCCyaphbl, PEKOMEHAOBAHHbIE MPOK3BOANUTEAEM,
* He aonyckaiiTe NonaaaHua KarneAb WAV 6pbir Ha yCTPOCTBO.
* He nomellaiTe Ha yCTPOWCTBO MOTEHLIMAABLHO OMacHble MPeAMETI (HarprMep, COCYAbl C
MUAKOCTAMM 1 3aXOKEHHbIE CBEYM).
® 3anpellaeTcs NOABEPraTb SAEMEHTbI MUTaHKA (aKKyMyAATOPHBIA BAOK 1AM GaTapen)
BO3AEWCTBMIO BbICOKMX TeMMepaTyp, BKAIOUas MPAMbIE COAHEUHbIE AYUi, OFOHb 1 ..
* Vicnob3osanue snemeHTos niTanus. BHUMAHME! Aas npeAoTBpaLlenns yTeuKM SAeKTPOAnTa
11 BO M3BexaH1e TEAECHBIX MOBPEXAEHNI, MOPUM MMYLLECTBA AV MOBPEXAEHIA YCTPOMCTBA
COBAIOAANTE CACAYIOLIME MPaBIAQ.
® BcTasasiiTe 3AEMEHTBI MUTaHMA NPaBUALHO, COBAIOAASA NOAAPHOCTD, YKa3aHHYIO Ha
yCTpOWcTBE (3HaKu + 1 -).

* He ycTaHasAviBaiiTe OAHOBPEMEHHO SAEMEHTBI MUTaHNA Pa3HbIX TUMOB (CTapbie 1 HOBbIE;
YrOAbHbIE 1 LEAOUHbIE 1 T.M.).

® [pu AAUTEABHOM NEpepbIBE B MCMOAL3OBAHM M3BACKAITE IACMEHTbI MUTaHMA,

* [pu HenpaBALHOI 3amMeHe 6aTapeit BO3HMKAET OMacHOCTb B3pbiBa. 3ameHaAlTe 6aTapen TOALKO
TaKOM e NAW IKBMBAAEHTHOM MOAEABIO.

® EcAn AAst OTKAIOUEHISA YCTPOVICTBA MCMOAB3YETCA CETEBOM LHYP MAW MPUOGOPHBIN LITEMNCEA,
AOCTYM K HIM AONKEH BbiTb CBOBOAHBIM.

[NpeaynpexxaeHue

* 3anpellaeTcs CHUMATb KOPIYC YCTPOWCTBA.

* 3anpellaeTcs CMasbiBaTb A€TaAW YCTPOCTBA.

* 3anpellaeTcs yCTaHaBAVBATb YCTPOMCTBO Ha APYrvie SAEKTpUYECKME YCTPOMCTBA.

* He noagepraiite yCTPONCTBO BO3AEICTBMIO MPAMBIX COAHEUHBIX AYUEN, OTKPbITbIX
MCTOYHMKOB OTHA 1 BBICOKWX TeMnepaTyp.

* VbeanTech, YTO obecrneyeH ACTKUIN AOCTYM K CETEBOMY LUHYPY, BUAKE MAM aAANTEPY AAR
OTKAIOYEHWS YCTPOMCTBA OT SAEKTPOCETU.

BakHble NMPpUMEHaHUA AAA MOAb3OBaTEAEN B BEAMKO6PMT3HMM.

CeTeBoit MPeAOXPaHUTEAL

STa MHPOPMALMA MPHUMEHVIMA TOABKO K U3AGAUAM C CETEBOM BIAKOM aHMAMMCKOrO CTaHAGpTa.

A\aHHOE YCTPOMCTBO OCHALLEHO OAOBPEHHOM K MPUMEHEHMIO AWTOM CETEBOM BUAKOM. AAS 3aMeHb!

MCMOAB3YITE MPEAOXPAHWUTEAD CO CAEAYIOLLVMI XapaKTEPUCTHKaMM:

® COOTBETCTBME MapaMeTPaM, yKa3aHHbIM Ha BUAKE;

® cooTBeTCTBME CTaHAPTY BS 1362;

® Haarume mapkupoBsku ASTA,

B cAyvae BO3HMKHOBEHMSI COMHEHMI MPY BEIGOPE TUMA MPEAOXPAHUTEAS OBPATUTECH B TOProByio

OpraHM3aLyio Mo MeCTy MpUobpeTeHMs.

MpeaynpexaeHue. B cootseTcTum ¢ anpextrsoit EMC (2004/108/EC) 3anpeluaeTtcs

OTCOEAMHSITB BUAKY OT LUHYpa MUTaHMs.

Kak noACoeAMHUTDL BUAKY

LlBeToBOE O6O3HAYUEHME MPOBOAOB B LHYPE MUTaHUS: CUHWIA = HeliTpaAbHbiit (N), KopuuHeBbIt =

akTveHbI (L).

EcAn LiBeTa He COBMAAAIOT € LiBETaMM Ha BUAKE, BbIOPaTb Hy)KHbIE KAEMMbI B BUAKE MOXHO

cAeAyioLMM 0Bpa3oM.

1 CoeanHWTE CUHMIA MPOBOA C KAEMMOW, OTMeueHHOM N 1AW OKpaLLEHHOM B YEpPHbIN LIBET.

2 CoeAyHUTE KOPUUHEBBIM MPOBOA C KAEMMOW, OTMEUYEHHOM L MAM OKPaLLEHHOM B KpacHbIN LIBET.

3 He coeaMHANTE HM OAMH 13 STUX MPOBOAOB C KAGMMOM 3a3€MAECHUA Ha BUAKE, OTMEUEHHO
MapKVpOBKOM E (MAU €) 1AM OKpaLLIEHHOM B 3€AEHbIN LUBET (MAV 3EAEHBIN M XKEATBIN).

[pexAe YeM 3aMEHSATD KPBILLIKY BUAKM, YOEAMTECH, YTO LUHYPOBOM HUMMEAb 3abMKCMPOBAaH HaA,

CBMHLIOBOV OBOAOUKOM Kabeas, a He TOABKO HaA ABYMS MPOBOAaMM B KabeAe.

AsTOpckue npasa B BeankobputaHum

AN 3aMUCH M BOCMPOM3BEAEHMS MATEPUAAOB MOXKET MOTPEOOBATLCS Pa3peLLEHME BAGAEAbLIA

aBTOpPCKMX Npas. O3HakoMbTech ¢ AKTOM 06 aBTopckom rpase 1956 .1 AkTamu 06 oxpaHe npas

ncrnonHuTeaent 1958-1972 rr.

CooTBeTcTBME HOpPMaTMBaM

(€0890

BHeceHme Aobbix M3MeHeHHI, He 0A0bpeHHbIX HenocpeacTaeHHo WOOX Innovations, moryT
MPUBECTU K yTpaTe MoAb3OBaTEAEM MpaBa Ha UCnoAb3oBaHue ycTporicTsa. KomnaHns WOOX
Innovations HACTOALIMM 3aABAAET, YTO AGHHOE U3AGAME COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TPEOOBAHMAM
APYTVIM MPUMEHMMBIM NoAOXKeHUAM AvpekTisbl 1999/5/EC. Aast 03HakoMAeHMSs C AekaapaLvielt o
COOTBETCTBUM NEperanTe Ha caitT www.philips.com/support.

ERL

[Npumeyanme

* Tabanuka ¢ 0603HaUEHNAMM PACMIOAOXKEHA PAAOM C OTCEKOM AAA GaTapeit MoA MaHeAbio
yrpaBAeHMS.

3a60T1a 06 oKpyKaloLLLei cpeae

MHdopmaums o 6esonacHoi yTUAM3aLLMm

V13aeAve He UMeeT AWLLHEN YNakoBKy. Mbl MOMbITaAWUCh CAGAATb TaK, YTOObI YMaKoBOYHbIE
MaTepuaAbl AerKO Pa3AEASAVCH Ha TPY TWMa: KapToH (Kopobka), neHonoAucTepoa (bydep)
NOAMITUACH (MELLKM, 3alLMTHbI NEHOMAACTOBBINA AICT).

Matepuansl, 13 KOTOPbIX M3rOTOBAEHA CUCTEMA, MOTYT BbiTb NepepaboTakbl U BTOPUUHO
MCMOAB30BaHbI CMeLMaA3MPOoBaHHbIMM NpeAnpuATHAMM. CoBAIOARNTE MECTHbIE HOPMaTVIBHbIE
TpebOoBaHMA MO YTUAM3ALMM YMAKOBOUHbIX MaTEPHAAOB M OTCAYXKUBLIErO 0OOPYAOCBaHMA.

MBAe/\Me pa3pa60TaHo 1N M3rOTOBAEHO C MPUMEHEHWEM BbICOKOKa4E€CTBEHHbIX AeTa/\elZ 4
KOMIMOHEHTOB, KOTOPbIE MNMOAAEXKAT nepepa60TKe M NMOBTOPHOMY MCMOAb30OBaHMIO.

hi¢

MapKnpoBKa CUMBOAOM MEPEYEPKHYTOTO MyCOPHOIO Gaka O3HauaeT, YTo AaHHOE M3AEAVE
ronaaaeT noa AeMcTBUe ApeKTHBbl EBponerickoro coseta 2002/96/EC.

V3HaiiTe O PasAEAbHOM YTUAU3ALMN SAEKTPOTEXHUUECKIX 1 SAEKTPOHHbIX USAEAMI COrAACHO
MECTHOMY 3aKOHOAATEABCTBY.

A\eVicTByNTE B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM MPaBUAaMM U He BbiGpacbiBaiTe OTpaboTaBLUEE U3AEAVIE
BMECTE C BbITOBBIMM OTXOAAMM. [ 1paBrAbHaS YTUAM3ALIMS OTPAOOTABLUIErO N3ACAMUS MOMOXET
MPEAOTBPATUTD BO3MOXHBIE HETATHBHbIE MOCAEACTBHIS AAS OKPYXKAIOLLEN CPEABI V1 3A0POBbS
Yenoseka.

X

B 13aeAMM cOAEPIKATCA SAEMEHTBI MUTAHKA, KOTOPbIE MOMAAAIOT NOA AecTBHe AvpekTuBbl EC
2006/66/EC 11 He MOTYT GbITb YTUAV3MPOBaHbBI BMECTE C ObITOBBIM MyCOPOM.Y3HANTE O PasA€AbHOM
YTUAU3ALNK SAEMEHTOB MUTAaHMA COrAACHO MECTHOMY 3aKOHOAATEAbCTBY, TaK KaK rnpaBiAbHaA
YTUAM33LMA NOMOXET NPEAOTBPATUTL HEraTMBHbIE MOCAEACTBMA AAA OKPYKAIOLLEN CPeAbl U
3A0POBbS HEAOBEKA.

AN V3BAGUEHUA aKKyMyASTOPa 0bA3aTeAbHO 0BpaTUTECh K CNELIMAANCTY.

YBeaoMAeHUE

BHeceHme Aobbix M3MeHeHNI, He 0A0bpeHHbIx HerocpeacTeeHHo WOOX Innovations, moryT
MPUBECTU K yTpaTe MOAb3OBaTEAEM MPaBa Ha MCMOAL3OBaHWE YCTPONCTBA..

O6o3HaveHns 1 AoroTunel Bluetooth® sBAsIOTCA 3aperncTprpoBaHHbIMM 9 Bluetooth
TOBapHbIMM 3HaKamu komnarun Bluetooth SIG, Inc.; komnarus WOOX
«CaenaHo apd iPody, «Caenaro aas iPhoney, n «Caenaro

Made for

At iPady o3HauaeT, 4To AaHHOE SAEKTPOHHOE YCTPOMCTBO| . . .
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paspaboTaHo AAA NoakaodeHis K iPod, iPhone nan iPad n

6bIA0 CEPTUGULIMPOBAHO Pa3paboOTUMKOM Ha COOTBETCTBUE

cTaHaapTam Apple. Kopriopaums Apple He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a GYHKLMOHAABHOCTb AAHHOTO
YCTPOWCTBA MAM 3a €r0 COOTBETCTBME CTaHAAPTAM U TPEBOBaHMAM TEXHMKM Be30MacHOCTH,
ObpaTTe BH1MaHMe, YTO UCMOAb3OBaHWE 3TOrO YCTPOICTBa coBmecTHO ¢ iPod, iPhone man iPad
MOXET MOBAMATL Ha PaboTy 6ECNPOBOAHON CBA3M.

iPod v iPhone siBAsiioTCA TOBapHbIMUM 3Hakamu kopriopaumn Apple Inc., 3aperncTprpoBaHHbIMU B
CLUA u Apyrux cTpaHax. iPad siBaseTca ToBapHbIM 3HakoM Kopriopauwv Apple Inc.

2013 © WOOX Innovations Limited. Bce npasa coxpaHeHbi.

Philips 1 ambaema Philips B Brae WwMTa ABASIOTCS 3apervcTPUMPOBAHHBIMU TOBAPHBIMM 3HaKaMM
komnaHmn Koninklijke Philips N.V. 1 ncnonssyiotca komnanmert WOOX Innovations Limited no
AvueHsin Koninklijke Philips N.V.

XapaKTepucTHKi MOryT BbITb M3MeHeHbl 6e3 NpeABapUTEAbHOTO yBeAOMAeHHA. Komnarma WOOX
OCTaBAAET 3a CObOM MPaBo B AKGOE Bpems BHOCUTb M3MEHEH!IS B yCTPOICTBA 6e3 0653aTenbcTs
COOTBETCTBYIOLIVMM OBPa3OM M3MEHATL PaHee NOCTaBAEHHbIE YCTPONCTBa.

Sakerhet

* Anvidnd endast kringutrustning och tillbehdr som ar godkdnda av leverantéren.
® Produkten far inte utséttas for vattendroppar eller vattenstralar.

.

Placera inga potentiellt skadliga foremal pa produkten (t.ex. vattenfyllda karl eller levande ljus).

.

Utsétt inte batterierna (batteripaket eller installerade batterier) for stark hetta som solsken, eld
eller liknande.

* VARNING! Batterianvandning — Undvik batterildckage, som kan ge upphov till personskada, skada
pa egendom eller skada pa apparaten:
¢ Installera alla batterier pa rétt sitt och placera + och - enligt markeringarna i apparaten.
* Blanda inte batterier (t.ex. gamla och nya eller kol och alkaliska).
* Ta ur batterierna ndr apparaten inte ska anvdndas pa linge.

Risk for explosion om batteriet sdtts tillbaka fel. Byt endast ut med samma eller motsvarande typ.
* Om nétkontakten eller ett kontaktdon anvands som frankopplingsenhet ska den vara ldtt att
komma at.

Varning

Ta aldrig bort héljet fran apparaten.

Smérj aldrig nagon del av apparaten.

Placera aldrig apparaten ovanpa nagon annan elektrisk utrustning.

Skydda apparaten mot direkt solljus, &ppna lagor och vdarme.

Se till att du alltid har natsladden, kontakten och adaptern lattillgdngliga sa att du kan koppla
bort apparaten fran eluttaget.

Viktig information for anvandare i Storbritannien

Nitsakring

Den hér informationen giller bara produkter med en ndtkontakt frdn Storbritannien.

Den hér produkten har en godkdnd gjuten kontakt. Om du byter sakringen ska du anvdnda en med:

® Klassificering synlig pa kontakten,

® den ska vara BS 1362-godkind och

* ha ASTA-godkdnnandemdrke.

Kontakta aterforséljaren om du ér osdker pa vilken typ av sdkring du ska anvinda.

Varning! For att uppfylla EMC-direktivet (2004/108/EG) far ndtkontakten inte skiljas fran natsladden.

Ansluta kontakten

Tradarna i ndtsladden har foljande fargkoder: bla = neutral (N), brun = spanningsférande (L).

Om férgerna inte dverensstimmer med fargmarkeringarna pa kontakten kan du identifiera

terminalerna pa kontakten pa foljande sitt:

1 Anslut den bla traden till det uttag som ar svart eller markerat med bokstaven N.

2 Anslut den bruna traden till det uttag som &r rott eller markerat med bokstaven L.

3 Anslut inte nagon av tradarna till jorduttaget, som dr grént (grént och gult) eller markerat med
bokstaven E (eller e).

Innan du sétter tillbaka kontaktens skyddsholje bor du kontrollera att sladdklamman &r fastklamd

Sver kabelhdljet och inte enbart &ver de tvd tradarna.

Upphovsritt i Storbritannien.

Det kan krévas tillstand for inspelning och uppspelning av material. Mer information finns i Copyright

Act 1956 och Performers’ Protection Acts 1958 till 1972.

Uppfyllelse

€ 0890

Eventuella fordndringar av den hér enheten som inte uttryckligen har godkénts av WOOX
Innovations kan franta anvdndaren rdtten att anvanda utrustningen. WOOX Innovations deklarerar
hdrmed att produkterna uppfyller alla viktiga krav och andra relevanta villkor i direktivet 1999/5/EG.
Du hittar deklarationen om 6verensstammelse pa www.philips.com/support.

Kommentar

* Markplaten sitter ndra batterifacket under kontrollpanelen.

Ta hand om miljon

Miljsinformation

Allt onddigt férpackningsmaterial har tagits bort.Vi har forsckt géra paketeringen latt att dela
upp i tre olika material: kartong (ladan), polystyrenskum (buffert) och polyeten (pésar, skyddande
skumskiva).

Systemet bestar av material som kan atervinnas och ateranvandas om det monteras isar av ett
specialiserat foretag. Folj de lokala foreskrifterna for kassering av férpackningsmaterial och gammal
utrustning.

Produkten &r utvecklad och tillverkad av hogkvalitativa material och komponenter som bade kan
atervinnas och ateranvéandas.

B

Nar den hdr symbolen med en Gverkryssad papperskorg visas pa produkten innebdr det att
produkten omfattas av det europeiska direktivet 2002/96/EG.

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste atervinningsstation for elektriska och elektroniska produkter.
Fo&lj den lokala lagstiftningen och sldng inte dina gamla produkter i det vanliga hushdllsavfallet. Genom
att kassera dina gamla produkter pa ritt sétt kan du bidra till att minska eventuella negativa effekter
pa miljé och hdlsa.

"

Produkten innehaller batterier som foljer EU-direktivet 2006/66/EC och den kan inte kasseras med
normalt hushéllsavfall. Ta reda pé de lokala reglerna om separat insamling av batterier eftersom
korrekt kassering bidrar till att minska negativ paverkan pa miljé och hélsa.

Ta alltid med dig produkten till en yrkesman for att ta bort det inbyggda batteriet.

Obs!

Eventuella férandringar av den hdr enheten som inte uttryckligen har godkdnts av WOOX
Innovations kan franta anvdndaren rdtten att anvanda utrustningen..

Ordmérket och logotypen Bluetooth® &r registrerade varumarken som tillhér e; Bluetooth
Bluetooth SIG, Inc. och anvinds av WOOX Innovations med licens.
""Made for iPod”, "Made for iPhone” och "Made for Made for
iPad” betyder att ett elektroniskt tillbehér har tagits fram
sarskilt for iPod, iPhone eller iPad, och att utvecklaren
har certifierat det for att uppfylla Apple-standard. Apple
ansvarar inte for den hdr enhetens funktion eller dess uppfyllande av standarder for sikerhet och
anvandning. Observera att anvandningen av det hér tillbehéret med iPod, iPhone eller iPad kan
paverka den tradlosa kapaciteten.

iPhone [JiPad ’

IPod och iPhone dr varumdrken som tillhér Apple AB, registrerad i USA och andra linder: iPad dr ett
varumdrke som tillhér Apple Inc.

2013 © WOOX Innovations Limited. Med ensamritt.

Philips och Philips-skolden &r registrerade varuméarken som tillhér Koninklijke Philips N.V. och
anvands av WOOX Innovations Limited under licens fran Koninklijke Philips N.V.

Specifikationerna kan dndras utan féregdende meddelande. WOOX férbehadller sig ritten att nar
som helst dndra produkter utan att tidigare material behdver justeras.

Bezpecnost’

Pouzivajte len ndstavce/prislusenstvo Specifikované vyrobcom.
* Produkt nesmie byt vystaveny kvapkajlcej ani striekajicej kvapaline.

Neumiestriujte na produkt Ziadne nebezpecné predmety (napr. predmety naplnené kvapalinou,
zapdlené sviecky).

Batérie (sliprava batérif alebo vstavané batérie) nesmd byt vystavené zdrojom nadmerne vysokej
teploty, ako je napriklad sinecné Ziarenie, oheri alebo podobné zdroje tepla.
* UPOZORNENIE pre pouZivanie batérie — Aby nedoslo k vyteceniu batérie, ktoré by mohlo
sposobit’ poranenie 0sdb, skody na majetku alebo poskodenie zariadenia:
* Vietky batérie nainstalujte spravne, s orientaciou pélov + a — podla vyznacenia na zariaden.
* Nemiesajte batérie (staré a nové alebo uhlikové a alkalické atd.).
* Ked sa zariadenie dlhsiu dobu nepouZziva, vyberte batérie.
® Prinespravne vloZenej batérii hrozi expldzia. Pri vymene pouzite vzdy rovnaky alebo ekvivalentny
typ.
* Ak ako odpdjacie zariadenie slUzi sietovd zdstrcka alebo prepéjacie zariadenie, musi zostat' toto
odpdjacie zariadenie lahko pristupné na okamzité pouZitie.

Varovanie

¢ Nikdy neodstrariujte kryt tela tohto zariadenia.

¢ Nikdy nemazte Ziadnu cast' tohto zariadenia.

* Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické zariadenie.

¢ Toto zariadenie chrérite pred priamym slne¢nym svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojom
tepla.

* Aby ste mohli toto zariadenie kedykolvek odpojit' zo siete, uistite sa, Ze k sietovému kéblu,
zastrcke alebo adaptéru mdte volny pristup.

Délezité informacie pre pouzivatelov na uzemiVB

Poistka napajania

Tieto informdcie sa tykaju len vyrobkov s elektrickou zdstrékou pre Spojené kralovstvo.

Tento produkt je vybaveny schvdlenou lisovanou zdstrekou. Pri vymene poistky pouZite typ s:

® technickymi parametrami vyznacenymi na zdstrcke,

® symbolom schvélenia BS 1362 a

* schvdlenia ASTA.

Ak si nie ste istf, aky typ poistky pouzit, poradte sa s predajcom.

Varovanie: Aby bola zachovand zhoda so smernicou EMC (2004/108/ES), neodpdjajte zdstrcku od

napajacieho kdbla.

Pripojenie zastrcky

Vodice napdjacieho kdbla maju nasledovné farby: modry = neutrdlny (N), hnedy = pod prddom (L).

Ak sa farby nezhoduju s farbami na vasej zdstrcke, identifikujte konektory v zastrcke nasledovne:

1 Modry kdbel pripojte ku konektoru oznac¢enému pismenom N alebo iernou farbou.

2 Hnedy kabel pripojte ku konektoru oznacenému pismenom L alebo ¢ervenou farbou.

3V Ziadnom pripade nepripdjajte ani jeden z kdblov k uzemriovaciemu konektoru v zdstreke
oznacenému pismenom E (alebo symbolom e) alebo zelenou farbou (pripadne zelenou a Zltou).

Pred vymenou krytu zastrcky sa uistite, Ze svorka kabla zviera ochranné puzdro kdbla a nie len jeho

dva vodice.

Autorské prava vo VB.

Na nahrdvanie a prehrdvanie materidlov méze byt' potrebny sthlas. Pozrite si Autorsky zédkon z roku

1956 a Zdkony na ochranu prdv umelcov z rokov 1958 az 1972.

Sulad so smernicami

C€0890

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané na tomto zariadeni, ktoré nie su vyslovne schvdlené
spolo¢nostou WOOX Innovations, mézu anulovat’ oprdvnenie pouZivatela obsluhovat' toto
zariadenie. Spolonost WOOX Innovations tymto vyhlasuje, 7e tento produkt spiiia zékladné
poZiadavky a ostatné prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.Vyhldsenie o zhode méZete ndjst’
na strdnke www.philips.com/support.

Poznamka

¢ Typovy stitok sa nachddza v blizkosti priecinka na batérie pod ovlddacim panelom.

Starostlivost’ o Zivotné prostredie

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia

Vietky nepotrebné baliace materidly boli vynechané. SnaZili sme sa o dosiahnutie jednoduchého
rozdelenie balenia do troch materidlov: kartén (3katula), polystyrénova pena (vypodloZenie) a
polyetylén (vreckd, ochrannd penovd pokryvka).

V4&s systém pozostdva z materidlov, ktoré je mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spolo¢nost'ou recyklovat' a opakovane pouzit. Dodrziavajte miestne nariadenia tykajuice sa likviddcie
obalovych materidlov a starého vybavenia.

Pri navrhovanf a vyrobe produktu sa pouzili vysokokvalitné materidly a sticasti, ktoré mozno
recyklovat' a znova vyuzit.

2

Ked sa na produkte nachddza symbol preciarknutého kosa s kolieskami, znamend to, Ze sa na tento
produkt vztahuje Eurépska smernica 2002/96/ES.
Informujte sa o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a elektronickych zariadenf.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte pouzité zariadenia do bezného domového odpadu.
Spravnou likviddciou pouzitého zariadenia pomozete znizit' mozné negativne ndsledky na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

)5

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zdklade Eurdpskej smernice 2006/66/ES nemozno likvidovat
spolu s beznym domovym odpadom.Informujte sa o miestnych predpisoch tykajtcich sa
separovaného zberu batérii, pretoze spravnou likviddciou pomdzete zniZit' negativne ndsledky na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vybratie vstavanej batérie z vdsho vyrobku vzdy zverte do rik odbornika.

Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané na tomto zariadeni, ktoré nie s vyslovne schvdlené
spolo¢nostou WOOX Innovations, mézu anulovat opravnenie pouzivatela obsluhovat' toto

€ Bluetooth

zariadenie..

Oznaclenie a logd Bluetooth® su registrované ochranné zndmky vo viastnictve
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost WOOX Innovations ich pouziva na
zéklade licencie.

Oznacenia ,,Made for iPod" (Vyrobené pre iPod), ,,Made
for iPhone™ (Vyrobené pre iPhone) a ,Made for iPad"
(Vyrobené pre iPad) znamenaju, Ze elektronické zariadenie
bolo navrhnuté na pripojenie $pecidlne k zariadeniu iPod,
iPhone alebo iPad a m4 certifikdt vyvojdrov, Ze spifia prevadzkové $tandardy spolo¢nosti Apple.
Spolo¢nost’ Apple nezodpovedd za prevddzku tohto zariadenia ani jeho stilad s bezpe¢nostnymi
a regulacnymi Standardmi. Upozortiujeme, ze pouzivanie tohto prislusenstva so zariadenim iPod,
iPhone alebo iPad méZe ovplyvnit' prevddzku bezdrétového pripojenia.

Made for

iPod [JiPhone []iPad

iPod a iPhone st ochranné zndmky spolocnosti Apple Inc. registrované v USA. a dalSich krajindch.
iPad je ochrannd zndmka spolocnosti Apple Inc.

2013 © WOOX Innovations Limited.V3etky prava vyhradené.

Philips a stitovy emblém Philips su registrované ochranné zndmky spolocnosti Koninklijke Philips N.V.
a spolo¢nost WOOX Innovations Limited ich pouziva na zéklade licencie od spolo¢nosti Koninklijke
Philips NLV.

Technické Udaje podliehaji zmendm bez predchddzajiceho upozornenia. Spolo¢nost WOOX si
vyhradzuje prévo na zmenu produktu kedykolvek, a to bez povinnosti rovnako upravit uz dodané
produkty.

Besneka

® BUIKOPUCTOBYITE AVLLE MPUAIAAS, BKA3aHE BUPOGHMKOM.
® VHUKaITe BUTIKaHHS Y pO3BPH3KyBaHHS BOAW Ha MPUCTPIN.
® He cTaBTe Ha NPUCTPIN XKOAHMX peyei, AKi MOXyTb NMOLIKOAUTY MOrO (HanpyuKAaA, EMHOCTI 3
PIAMHOIO, 3aMaAeHi CBIUKK TOLLO).
* batapei (koMnAeKkT GaTapel abo BCTaBAeHi GaTapei) caia obepiraTi Bia HaAMIPHOT All TEMNA],
HaMPYKAGA COHSIMHMX MPOMEHIB, BOTHIO TOLLO.
* TOMEPEAXXEHHA woao BrkopucTaHHs baTapei — AAs 3anobiraHHs BUTiKaHHIO 6aTapel, wo
MOXE CMIPUUMHNTM TIACCHI YLIKOAXKEHHS, MOLIKOAXEHHS MaiHa Yy MPUCTPOIO:
* BcTraroBAioiTe baTapei HAAEXKHVM HMHOM, BPaXOBYIOUM 3HaUEHHSA MNOAAPHOCTI + Ta -, AK Lie
BKa3aHO Ha MpUCTPOI.
* He BuKOpUCTOBY#ITE OAHOYACHO Pi3HI TWNW GaTapelt (CTapi Ta HOBI, ByrAeLIEBi Ta AyXHI
TOLLO).
® Akwo Bu He NAaHyeTe KOPUCTYBATHCA MPUCTPOEM TPUBAAWIA Yac, 6aTapel CAlA BUMHATY.
® BukopucTaHHs 6aTapei HeBIANOBIAHOTO TUMY MOXe CTaHOBUTU Hebesneky abo CNpUUMHUTH
BMOYX. 3aMiHANTe 6aTapelo Avlle baTapeeio TOro Camoro abo eKBIBAAEHTHOrO THMy.
® AKWO A BUMMKAHHS MPUCTPOIO BUKOPUCTOBYETBCS LUTEMCEABHA BUAKA 200 LITEMNCEAD, CAIA,
CTEXWTH 33 MOrO CrPaBHICTIO.

MonepeaxeHHs

* HikoAn He 3HiMaiiTe Kopryc BUPOOY.

¢ AeTaAi Lboro BMpoby He MOXHa 3MalllyBaTu.

* HikoAn He cTaBTe BMPIO Ha iHLWe eAekTpuIHe obAaAHAHHS.

* 30epiraiiTe BUPI6 NOAAAI BIA MPAMMX COHAUHMX MPOMEHIB, AXKEPEA BIAKPUTOrO BOTHIO abo
Tenna.

* ChiakyiTe 3a TM, OB KabeAb XVBACHHS, LUTEKEP UM aAanTep 3aBXKAM MOXHA OyAO Aerko
BiA'€AHATY BiA Mepexi.

BarkAMBI MpUMITKM AAS KOopUcTyBadiB Y BeAnkobpuTaHii

3anobixH1K

[MoaaHa iHpopMaLLis CTOCYeTbCA AvLE BUPOBIB 3i LUTENCeAeM AAa BeAnkobpuTaHii.

Llei npucTpiit obAaaHaHO NepEBIPEHNM AUTKM LTENCeAeM. 3aMiHAIOHM 3an0BiKHIK, BCTAHOBAIOWTE

3aMN0BIKHIIK i3:

®  HOMIHAABHVMM 3HaUeHHSMM, BKa3aHVMU Ha LITEMNCeAI,

® noroaxerHam BS 1362 Ta

® 3HakoM cxBaneHHs ASTA.

Akwo Bu He BNeBHeHI LLOAO TOrO, AKMIA THM 3anobKHMKA BUKOPUCTOBYBATH, 3BEPHITHCA AO AMAEPA.

Vearal Arst aoTpumManHs Hopm AvpekTieu woao EMC (2004/108/EC) He Bia'eaHyiTe WwTenceAb

BiA WHYPA KMBAEHHS.

Mia’eAHaHHsA WTeKepa

APOTU LWHYPa XKMBAEHHS € TaKUX KOAbOPIB: OAAKUTHMI = HerTparbHUi (N), KOpUYHEBMIA = nia,

Hanpyroio (L).

AKLLO KOABOPU He 36iraloTbCs i3 KOABOPaMM Ha LUTEKePI, IAEHTUPIKYTE PO3'eMM B LUTEKEPI TaK, K

MOAAHO AAAIL

1 [ia'eaHaiiTe GAAKUTHUI APIT AC KAEMM 3 NO3HauUKOIO «N» abo A0 PO3'eMy YOPHOTO KOABOPY.

2 [lia'eaHaiTe KOPUUHEBMI APIT AO KAGMM 3 MO3HAUKOIO «L» a0 A0 PO3'eEMy YEPBOHOIO KOALOPY.

3 He nia'eaHyinTe APOTU AO KAEMM 3a3emAeHHs LTekepa (i3 no3Haukolo «E» (abo «ey) um
3eAeHOro KOAbOPY (abO 3eAeHO-XKOBTOrO).

[Nepea TVM 5IK BCTAHOBUTYW KPULLKY LITEKEPa, NEPEBIPTE, Y HINeAb WHypPa 3apiKCOBAHO Haa

OBMAETEHHSM KabeAIo, a He AMLIE Haa ABOMA APOTaMM KabeAio.

IHdopmaLlis WoAC aBTOpCbKMX MpaB y BeankobputaHii

3anmc i BIATBOPEHHA MaTepiany Moxe NoTpebyBaTh 3roAy BAACHMKA. AVB. «3aKOH NMPO aBTOPChbKE

npaso» (1956) Ta «3aKoHKW NPO 3aXMCT Npas apTUCTiB-BHKOHaBLIiBY (1958-1972).

BianoBiaHicTb cTaHAapTam

(€0390

BHeceHHs byAb-AKIX 3MiH Un MOAMIKALLl LIbOro MPUCTPOIO, AKi HE € MO3UTUBHO CXBAAEHI
komnarielo WOOX Innovations, MOXyTb 1Mo36asuTit KOPHUCTyBaYiB Npasa KOPUCTYBATUCA LM
npucTpoem. Linm nosiaomaerHsam komnanis WOOX Innovations cTBepaxye, WO Leit B1pi6
BIAMNOBIAQE BAXAMBMM BKMOTraMm Ta IHLMM BIAMOBIAHMM ymMoBam AvpekTusu 1999/5/EC. 3assy npo
BIANOBIAHICTb MOXHa 3HalTW Ha Beb6-canTi www.philips.com/support.

@
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MpumiTka

* TabAnuka 3 AAHVMMM 3HaXOANTLCA BiAs BaTapeiHOro BIACIKY MiA NAHEAAID KEepyBaHHS.

Typ6oTa Npo AOBKiAAS

IHpopmaLlis Npo AOBKiAAS

AAA ynakoBku BUPOBY ByAO BUKOPUCTaHO Avilie NOTPibHI MaTepiaAn. M noabaan npo Te, wob
YMaKOBKY MOXHa OYAO AETKO PO3AIAUTY Ha TPU BMAM MaTepiaAy: KapToH (KOpobKa), MIHOMOAICTUPOA
(amMopTH3yioUMIN MaTepiaA) Ta NOAIETUAEH (NMaKeTH, 3aXUCHMIM NIHOMAACTOBMIM AICT).

Cucrema MICTUTL MaTepiaAm, siki B pO3iBPaHOMY BUMASIAI MOXHA 3AaT Ha NepepobKy Ta NMOBTOPHE
BUKOPUCTaHHS Y BIAMOBIAHWI LIEHTP. YTUAI3yiTe NaKyBaAbHi MaTepiaAv Ta HEMOTPIOHI MpUCTpOl
BIAMOBIAHO AO MICLIEBVIX MPaBOBKX HOPM.

Bupi6 BUrOTOBAEHO 3 BUCOKOSKICHWX MaTepiaAiB | KOMMOHEHTIB, SKi MOXHa nepepobunTi Ta
BMKOPWCTOBYBATW MOBTOPHO.

i

[o3HaueHHs y BUrASIAI MEPEKPECAEHOTO KOHTEMHEPA AAA CMITTS Ha BUPOOI O3HaYag, WO Ha Liel
BMPI6 MowmploeTbes Aist AvpekTisn Paan €sponn 2002/96/EC.

Ali3HaiiTeca Npo MicLieBy cMcTemy PO3AIACHOTO 360Py EACKTPUUHMX Ta @ASKTPOHHIIX MPUCTPOIB.
AJNTe 3riAHO 3 MICLIEBMMM 3aKOHaMM | HEe YTUAIByIATe CTapi BUPOOU 3i 3BMYaiHiMK1 NOBYTOBKMM
BiAXOAaMM. HaaexKHa yTUAIZaLis CTaporo NpUCTPOIO AOMOMOXE 3arnobirTii HeraTVBHOMY BMAMBY Ha
HaBKOAMLLIHE CEpeAOoBULLE Ta 3AOPOBYH /\}OAel;L

"

Bupi6 MicTiTb 6aTapei, siki BianosiaaloTs €sponericbkiim AnpekTiisam 2006/66/EC i ski He MoXHa
YTUAI3yBaTH 31 3BUYAMHMMM NOBYTOBMMM BiAXOAaMM.Ai3HaNTECs NPO MICLEBY CUCTEMY POSAIAEHOrO
3060py GaTaper, OCKIAbKM HaAeXHaA YTHAIZaLis AOMOMOXeE 3anobirTi HeraTMBHOMY BNAMBY Ha
HaBKOAMLLHE CEPEAOBHILLIE Ta 3AOPOB'A AIOAEN.

A BUIMMaHHsA BOYAOBaHO! GaTapei 3aBAM 3BepTanTECs AO KBaAIGIKOBAHOTO NEPCOHAAY.

MNpumitka

BHeceHHs ByAb-AKMX 3MiH Un MoAMIKALLl LIbOro NPUCTPOIO, AKi HE € MO3UTUBHO CXBAAEHI
komnarielo WOOX Innovations, MoxyTb Mo36aBuTit KOPUCTyBaYiB NpaBa KOPUCTYBATUCA LM
MPUCTPOEM..

CroBeCHUi 3HaK Ta AoroTunu Bluetooth® e 3apeecTpoBaHi M1 ToBapHMM
3HaKamu, Aiki HaaexaTb komnaHii Bluetooth SIG, Inc., i ByAb-Ake BUKOpPUCTaHHA e; BluetOOth
umx 3Hakis komnaHielo WOOX Innovations BiabYBa€eTbCS 3riAHO 3 AlLIEH3IEIO.

Hanuen «Made for iPody, «Made for iPhone» ta «Made
for iPad» BKasyioTb Ha Te, LLIO eAEKTPOHHMIA MPUCTPIl
6yAO creLianbHO po3pobAeHO AAA Mia'eaHaHHA A0 iPod,

Made for

BiPod {iPhone [JiPad

iPhone, abo iPad BiANOBIAHO | cepTHdIKOBaHO AK TaKMiA,

LLIO BIANOBIAQE CTaHAapTaM Kopropadii Apple. Kopropauist Apple He Hece BiANOBIAAABHOCTI 3a
GYHKLIOHYBaHHA LIbOro MPUCTPOIO Ui MOTO BIAMOBIAHICTb CTaHAapTaM 6e3rneku Ta NpaBoBUM
HopMam. Bi3bMiTb AO yBaru, O BUKOPUCTaHHs Lboro npucTpolo 3 iPod, iPhone un iPad mMoxe
BMAMHYTU Ha BE3APOTOBE BUKOPUCTAHHS.

iPod Ta iPhone € ToBapHUMI 3Hakamu Kopriopadii Apple Inc., 3apeectpoBaHmm y CLUA Ta iHwwimx
KpaiHax. iPad € ToBapHMM 3Hakom kopropadlii Apple Inc.

2013 © WOOX Innovations Limited. Yci npasa 3acTepexeHo.

Philips Ta embaema wwta Philips € 3apeecTpoBaHviMi ToapHUMm 3Hakamum Koninklijke Philips N.V. i
BrKopucToByloTbcA KomnaHieilo WOOX Innovations Limited 3a aiuensieio Koninklijke Philips N.V.
TexHiuHI XapakTepUCTUKK BUPOBIB MOXYTb ByTH 3MiHeH 6e3 nonepeaxeHHs. KomnaHis

WOOX 3aamiae 3a coboio npaso y ByAb-AKMII MOMEHT 3MiHIOBaTW BUPOOU, He 3060B'A3yI0UKCh
BIAMOBIAHMM YMHOM 3MIHIOBaTM NOMEPEAHLO PEAAI3ZOBaHi BUPOOU.

Note

Mecmo o5 npukpenienus
Kacco8o20 u MogapHo20 4ekos

FAPAHTUMHBbIN TAJIOH

Poccniickas ®@egepanus, Pecnydmmka Benapycs, Kazakeran Pecny6sinkacbr™

Mogeib: 3anonnenue obszamenvro

Cepuiinblii Homep: 3anonnenue obszamenvHo

Jara nponaxu: 3anonnenue obszamenvro

MPOJTABEIL:

Hazpanue TOprosoii opranu3aimmu: 3anonenue obsizamenvio

Tenedon Toprosoii opranu3anuu: 3anonnenue obazamenvHo

Anpec u E-mail: 3anonnenue scenamensro

HN3nenue MOJIYy4YHJI B UCIIPABHOM COCTOSIHUH, B TMOJTHOM KOMILJICKTHOCTH, C I/IHCprKHﬂeﬁ o 3KCIJyaTaluu Ha
PYCCKOM sI3bIKE. Co BceMH TeXHHYECKHMH XapaKTepuCcTuKaMmu, (l)yHKlII/IOHa.H]:HLlMPl BO3MOKHOCTAMMU U
NpaBUJIaMHM KCILIyaTallul 03HAKOMJIECH. HN3nenue OCMOTPEHO U IIPOBEPEHO B MOEM NPUCYTCTBUH, r[peTeHmii
K Ka4eCTBY U BHELIHEMY BUY HEe UMEIO. Bcé usiioxxeHHoe B HHCTPYKIHUH 110 IKCILIyaTalluu U l"apa]-[TllﬁHOM
Ta/lIoOHe 06ﬂ3yl0(:l> BbINOJIHATD U TAPAHTHUPYIO BbINNOJIHEHHE BCEMHU 110JIB30BATEIAMU U3/1€JIUS.

C YC10BUSIMHU IapaHTHHU 03HAKOMJIEH U COIJIaCeH.

TIEYATb

TIPOJIABLIA

(®HO u noonucy noxynameins)

Buumanue! Tpe0yiiTe moJIHOT0 3aN0JHEHUS] TAPAHTUITHOTO TAJI0HA TIPoIABIIOM!

TapaHTHiiHbIi TaJ0H HeAelicTBUTeIeH NMPH ero HeMPaBUJILHOM HJIM HEeIOJTHOM 3aI0/THeHHH, 0e3 Me4aTu NPoAaBLa U NOANNCH
nokynaressi. KaccoBblii 1 TOBapHbIii YeKH 0 NOKYNKe J0JKHbI ObITh IPHKPEIJICHbI K HACTOSIEMY FapaHTHITHOMY TAJIOHY.

ﬂ()l'l()ﬂllelllfle K HHCTPYKUHMH N0/1b30BaTe sl
Yakaemsrii [Torpeduren!
Baaroxapum Bac 3a mokynky u3ziesusi moja Toprosoii mapkoii Philips

Tlpu nokynke u3zienus yOeauTeIbHO MPOCHM IIPOBEPUTH TPABMILHOCTD 3AMONHEHUs TapaHTUHOTO Tanona. CepuitHplii HOMEp ¥ HAMMEHOBAHME MOJIEIH TTPHOOPETEeHHOro BamMu n3/ie/st IOKHbI ObITh MICHTHUHBI 3aIHCH B
rapaHTHitHOM TanoHe. He nomyckaercst BHECEHHsSI B TaJOH KaKHX-THOO M3MEHEHHM, MCrpaBieHui. B ciyuae HenpaBHILHOTO WM HEMONHOTO 3alONHEHHS TapaHTHHHOTO TajoOHA, a TAKKe ECIIM 4YeK He ObUI MPHKPEIUeH K
rapaHTHIHOMY TaJIOHy IpH MOKyTKe Bamu u3ienns — HeMeUIeHHO 00paTHTECh K NPOJIaBILy.

Mszienne npejicrapiiser coOoi TeXHUUECKH CIIOKHBIH ToBap. ITpu GepexHoM H BHUMATEIbHOM OTHOIICHHH M HCIIOIb30BAHHH €I0 B COOTBETCTBMH C NIPABHIIAMU SKCILTyaTalli oHO Oy/IeT HaJeXKHO ciykuTh Bam osirue roaer. B

Xxoje 3KC|IJ|ya'IElIlHM M3JIeNIUsl HE [lOIlyCKaﬁ’le MEXaHUYECKHX IlOBpe)K,‘leHlfiﬁ M3JIeus, MmornajaaHus BOBHy'I'pb IIOCI'OPOHHMX Ilpe}lMe’lOB, M(M[]KOC'I'eﬁ, HACEKOMBIX H llp., B TE€YEHHUE BCEIro CpOKa CJIy)KGbl ClIe/IATE 3a COXpaHHOC'I'bK)
TNOJTHOM MJICHTH(UKALIMOHHON HH(OPMAIIMK ¢ HAMMEHOBAHHEM MOJIE/IM M CePUITHOro HoMepa Ha M3jieui. Bo u3bexanue BO3MOXKHBIX HEJOPAa3yMEHHIl COXpaHsAHTe B TEUEHHE BCEro CPOKA CITY:KObI JOKYMEHTBI, IIpHjaraeMble K
W3JIENNIO TIPH ero MpojIake (IaHHBII TapaHTHIHBINA TAJIOH, TOBAPHBIN 1 KACCOBBII YeKH, HAK/IAHbIe, HHCTPYKIHMIO TI0JIb30BATENIs U HHBIE J0KyMeHTHI). Ecu B nporecce skcrutyatauun Bel 06HapyskuTe, 4TO napamerpbl paboThl
W3JIeNAs OTJINYAIOTCS OT H3JI0KEHHBIX B HHCTPYKIIHH I10JIb30BaTElIs, 00paTUTeCh, MoXKalyiicTa, 3a Koucynbrauueii B MHpopmarmonnsrii Llentp.
Usrorosutens: “WOOX Innovations Limited” (BOOKC Nunoseiinisc JIumuten), msTsiii otax crpoerune Ouimirc Diekrponuke, 5 Caiine [Tapk Ucer Aserto, [onkonr Caitre ITapk, llatun, Heto Tepputopus, [onkonr. Mmmoprep
Ha Tepputopuio Poccun n Tamoxkennoro Coiosa (B cinyuae ummnoptupyemoii npogykimn): OO0 «BOOKC Hunoseiimuc Espasusi», P®, 123022 r. Mocksa, yn.Cepres Makeesa, a.13. UmnopTep Ha Tepputopuio Poccun n
Tamosxennoro Coro3a NPUHAUMAET MPETEH3MH NOTpebuTeneil B ciydasx, npeaycMoTpeHHbix 3akoHoM P® «O sammre mpaB notpebureneit» 07.02.1992 N 2300-1», B OTHOmEHMH TOBapa, MPHOOPETEHHOTO HA TEPPUTOPHU
Poccuiickoit ®eneparmu. Opuandeckoe IULO MPUHUMAIOIIECE PETCH3HH B OTHOLICHUH TOBapa, mpuodpereHHoro Ha teppuropun Pecryomiku Kasaxcran®: TOO «®ummnc Kasaxcram» yn. Manaca, 32A, Anmarsl, Kaszaxcran.
Ecin kynnennoe Bamu uszenue Tpebyer crienuanbHON yCTAHOBKH M MOAKIIOYEHHS, PEKOMEH/yeM 00paTHThCs B OPraHM3aIMio, CHEHATH3UPYIONIYIOCS Ha OKA3aHUK TaKoro poja yciyr. JInio (koMnanus), ocyuiecTsuBiiee Bam
yC'IaHOBKy, HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a IlpaBM)thOCl‘b llpOBe[(eHHOﬁ paGOThl. nOMHH’Ie, KBaJ]M(bMI[MpOBaHHElﬂ yC'l'aHOBKa U TTOJIKJIFOUYCHHUE M3JICTIUs CyllleC'I‘BCHHbI JJIs ero }laJleeﬁlllel'() llpaBMthHOl'O (byHKllMOHHpOBaHMﬂ 4
TapaHTHIHOTO 00CTy)KHBAHHS.

CpoKH U yC/I0BHSI TADAHTHHU:

HanmenoBanue u3eaust CpoK rapanTuu™* CpoK CIIy:KObI**

JloMalHue MEANACHTPhI 1 ron 5 nmer

(CranroHapHBIC ayIH0/BHICOCUCTEMBI, IPOUTPEIBATEIIH, ICPCHOCHBIC i ABTOMATHHTOJIBI, aBTOMOOMIBHBIC MCAHALICHTPbI U YCHITHTCIH 1ron 3 rona

TTopraTHBHBIC YCTPOHCTBA, HOCHMBIC IIPOMIPBIBATEIH, JUKTO(QOHBI, (POTOPAMKH, KOMITBIOTEPHAS NIepH(epHs, aBTOMOOHIIbHAS aKyCTHKA, WHJIMBU/TyaJIbHbIC

. 1 ron 1 ron
premMonepeiaole YCTpoiicTBa, 00yuaemble myibThl 1Y

*Fucyuc co OHa ney mosapa 1p Wi ¢ 0amvl U320MOGNCHUSA, ecau 0amy nej orco. damy uzdenus Bvi modiceme onpedeaumsv no cepuiinomy Homepy
(xxxxI'T HHxxxxxx, 20e I'T' — 200, HH nomep nedenu, x — moboui cumeon). Ipumnep: AJ021328123456 — oama useomosnenus 28 nedens 20132. B cryuae P i npu onp dambl u
nooicanyiicma, 6 Unghopmayuonneit Llenmp.
Hacrosimas rapaHTHs PaCIPOCTPAHSETCS TONBKO HA M3CIHS, HMCIOIINC MONHYIO HACHTHPHKAMOHHYI0 HH(POPMALIHIO, TPHOOPETCHHBIC H HCIIOJIb3yEMbIe HCKIIIOUHTEIBHO [UIsl IMYHBIX, CEMCHHBIX, IOMAIIHUX H HHBIX HYX[, HE
CBAI3aHHBIX C OCYIICCTBICHHEM MPEANPHHIMATEIBCKOMN AeATeNbHOCTH. 110 OKOHUAHHH CpOKa CTyKObI 0OPATHTECh B ABTOPU3C it cef 1 LIEHTp 1S TIPC npoduiakTHeCKHX paboT U MOTyYeHNs PEKOMEH LM 110
JanbHelmeit sxerTyaTarmy u3aens. ['apantuitnoe 06cIyKHBaHHE HE PACTIPOCTPAHSETCS HA 3JEIHS, HEIOCTATKH KOTOPBIX BO3HHKIIH BCIIC/ICTBHE:
1. napymenus [ToTpeGuTenem NpaBmI SKCILTyaTaIMH, XPAHEHUS WJTH TPAHCTIOPTHPOBKHU H3/1e/HS.
2. OTCYTCTBHS MIJIM HEHAUIEKAIIEr0 00CITY/KMBAHMS H3/€IHS COIIACHO PEKOMEH AL MHCTPYKLIMH 110 SKCIUTyaTallkH;
3. HMCHONB30BAHMS HEOPUTHHAJIBHBIX AKCECCYAPOB H/HIIM PACXOJIHBIX MATEPHAJIOB, IIPELYCMOTPEHHBIX HHCTPYKIIHEH 110 SKCILTyaTalH (€C/1M MX MCIIOJIb30BAHHE IPHBEJIO K HAPYIIEHHIO paboTOCIOCOOHOCTH H3/IeHs );
4. neficTBUIM TPETHHX JIMIL
* PEMOHTA HEeyNOJIHOMOYCHHBIMH JTHIAMH, BHSCEHHs HECAHKIIMOHHPOBAHHBIX H3rOTOBUTE/IEM KOHCTPYKTHBHBIX HIIH CXeMOTEXHHUYECKHX H3MEHEHHH H H3MEHEHHII IIPOrpaMMHOT0 00ecTiedeH s ;
« orknonenus ot Focynapersennpix Texunuecknx Cranaaptos (TOCTOB) 1 HOPM MUTAKONIKX, TEICKOMMYHHKAIIMOHHBIX H KaOCIBHBIX CeTeil; HeNPaBUIIBHOH YCTAHOBKH H/HII TIOJKIIOUCHHS H3/IC/HS;
* HOAKJIIOYCHHS H3JCIHS K APYTOMY H3/CIHIO/TOBAPY B HE 00ECTOUCHHOM COCTOSHUH (JTH00bIC COCAMHEHHS TOIKHBI OCYIIECTBIIATCS TONBKO MOC/IE OTKIIOUCHHS BCEX COCIMHACMBIX H3/IC/IHI1/TOBAPOB OT MUTAIOIICH CCTH).
5. [eiCTBUSI HEPEOJOIMMOIT CHITBI (CTUXHSL, I0XKAP, MOIHHUS U T.IL.).
TapanTHst He PaCIPOCTPAHAETCS TAKKE HA PACXOIHBIC MATEPUAIIBI M AKCECCYaphl BKINOYAs, HO HE OrPAHUYHBAACH CIICIYIOUIMMI: HAYITHHKH, YEXIIbI, COSTHHHTEbHbIC KaOeH, H3/Ie/IHs U3 CTEKIIa, CMEHHBIE JTaMITbl, GaTapen i
AKKYMYJISTOPBI, 31UTHBIE DKPAHbI, HHBIE JICTAIIM ¢ OTPAHMYEHHBIM CPOKOM IKCIUTYaTalluH,

s

IMpemuanbHble cepBucHbIe eHTPbl B P®: Mocksa, 1ii Bapmasckuii np-a, 1a, crp.3; C. Ilerepdypr, Jlanckoe ur., 65. lonosnureabnyio undoy 0 IPYTHX 0. iimmx k Bam cey IX LEHTPaX, BpeMeHH HX
PadoThl, a TaKkKe HHGOPMAIMIO 0 TPOAYKIMHK. Brl MokeTe nmoryunts B Mndop IeHTpe 1o TeJed
Crpana Poccust Beaapycn Kazaxcran®
8800 200 0880 88200011 0068 87511650123
Tenedon (Gecruiathplii 380H0K B PD, B T.4. ¢ MOOMIBHBIX Tee(OHOB), (6ecnnathplii 380H0K Ha TeppuTopun Ph, (GecraTHbI 3BOHOK CO CTAIHOHAPHBIX TeIe(OHOB
8(495)961-1111 B T.4. ¢ MOOWJIbHBIX Tese)OHOB) Ha reppuropun Kasaxcrana)
Beb-caiit www.philips.ru www.philips.by www.philips.kz

3apeructpupyiite Bawe nsgenue Ha caiite www.philips.ru/welcome u y3Haiite o npenmyiecrsax yuyacrus B Kny6e Philips

*Keninoix manonniyy momininiy Kazax mininde any ywin, Quaunc aknapammelx opmansizwiia nemece www.philips.kz eet-caiimol na xabapaacoiypis.

Micye onsa npuxpinnenns
Kaco6o2o i mosapHo2o 4eKie

FAPAHTIVHUM TAJIOH

Ykpaina

Mopaeinb: Banoenenns 0606'13xK060

Cepiiinuii Homep: 3anosnenisn 0606'13K060

JlaTa npoxasy: 3anoenenns 0606'13x060

INPOJABEILLb:

. R .
Ha3sa Toprosoi opramnizamii: 3anosnenns 0606'13K060

Tesedon Toprosoi oprauizanii: 3anognenns 0606'13Kk060

Anpeca ta E-mail: 3anosnenns baxcano

Bupi6 orpumMaB y cipaBHOMY CTaHi, B OBHili KOMIIEKTHOCTI, 3 iIHCTPYKIIi€I0 N0 eKcIIyaTanii ykpaiHCcbKoI0
MOBOI0. 3 yciMa TeXHiYHMMH XapaKTepUCTUKAMHU, (PyHKIIOHAILHIMH MOKIHBOCTAMH i NPaBUJIaAMHU
eKciIyaranii o3Haliomiennii. Bupio orsinyro Ta nepepipeHo B Moiii npucyTHOCTI, IpeTeH3iii 111010 sIKOCTI i
30BHIIIHBOIO BUIIAAY He Malo. Bce 3a3HaueHe B iHCTpyKuii mo excnuryaranii Ta rapaHTiiHOMY TaJI0Hi
3000B's13y10ch BUKOHYBATH i FTapaHTYI0 BUKOHAHHSI BCiMa KOPHCTYBauYaMH BHPOOY.

TIEYATKA

TPOJIABLISI

3 ymoBamu rapaHTii 03HaiioMJIeHUi i 3roeH.

(I1.1.B. ma nionuc noxynys)

VBara! BumaraiiTe noBHOI0 3al10BHEHHS TAPAHTIHHOIO TaJ0HY MpojgaBueM!

I'apanTiiiamii Ta/10H HelificHUIl NPU ii0ro HenpaBHJILHOMY 200 HENOBHOMY 3all0BHEeHHI, 0e3 Me4YaTKH NpoaaBus i mianucy noKynus.
Kacosuii i ToBapHMii Yeky Npo KyniB/ii0 NOBHHHI OyTH NPHUKPIJIeHi 10 IbOI0 rApAHTIHOIO TAJI0HY.

JlonaTok 10 ineTpyKuii KopucTyBaua
HlanoBuuii Cioskusay!
Jsikyemo Bam 3a mokynky Bupody mig Toprosoro mapkoio Philips

Tlpn kyniBii BUPOOY NEPEKOHIMBO MPOCHMO TEPEBIPHTH NPABHIIBHICTH 3allOBHEHHs rapaHTiiiHoro TanoHy. Cepilinnii Homep Ta HaliMeHyBaHHA Mojeni npuadaHoro Bamu BupoOy noBMHHI OyTH ieHTHuHI 3amucy B
rapanTiiiHoMy Tajoni. He 10mycKaeThest BHECCHHS B TAJIOH JKOHUX 3MiH, BHUIIPABIICHb. Y pasi HeNpaBHIbHOro ab0 HEMOBHOTO 3aIIOBHEHHs rapaHTiiHOrO TAJIOHY, @ TAKOXK SKILO Y€K He IPHKPITUICHHIT JI0 TapaHTiiHOro TaNoHy HpH
KymniBiai Bamu BUpoOy - HeraifHo 3BepHITHCS 10 IPOIABLIA.

Bupi6 spisietbes Texniuno ckaaauum Toapom. Ipu nbaiinmpomy i yBaxkHOMY CTaBjIeHHI i BAKOPHCTaHHI HOro BiANOBIIHO JI0 MpaBmIl eKcILtyatalii Bin Oyae Haziino ciyxutu Bam 10Bri poku. VY xozi excrutyatauii BupoOy e

JIONyCKaiiTe MeXaHIYHUX MOIIKOIKEHb BHPOOY, MOIMAJAHHSA BCEPEIHMHY CTOPOHHIX HPEIMETIB, PiAMH, KOMAax Ta iH, MPOTArOM YChOrO TepMiHy CIyXOH cTekre 3a 30epeeHHAM MOBHOI iaeHTHbikauiinoi indopmauii 3
HaiiMeHyBaHHAM MOZEINi Ta cepiitHoro Homepy Ha BupoOi. 11[06 yHHKHYTH MOXKIMBUX HENOPO3yMiHb 30epiraiiTe NpOTAroM BCbOr0 TEPMiHY CIIyKOH JOKYMEHTH, 110 JOAAIOTHCA 10 BUPOOY IpH i0ro nponaxy (JaHuil rapaHTiiHuil
TaJIOH, TOBAPHMI i KACOBMIA YeKH, HAKIA/HI, IHCTPYKIII0 KOPHCTyBaya Ta iHII J0KymMeHTH). SIKIIo B mpoueci excrutyatauii Bu BusBuTe, 110 napamMeTpi poOoTH BHPoOY BIIPI3HAIOTHCS Bil 3a3HAYEHHX B IHCTPYKIIT KOpHCTyBaya,
3BepHITHCS, Oy/Ib JacKa, 3a KOHCynbTauiero 10 Indopmarniitroro Llentpy.
Bupobuuk: "WOOX Innovations Limited" (BOOKC Iunoseiinc Jlimiten), n'stuit nosepx 6ynosa ®ininc Enexrpownike, 5 Caiinc ITapk Iet Asento, onkonr Caitne ITapk, Iatun, Heio Teppitopis, onkonr. Imnoprep: TOB
«BOOKC THHOBEMIIIH3 YKPATHA». Ykpaina, 03038, m. Kuis, Bym.M.['pinucrka, 4. Skmo npuabanmii Bami Bupi6 motpebye CrCIiambHOI YCTAHOBKM i MiAKTIOUCHHS, PEKOMCHIYEMO 3BEDHYTHCS B OPraHisamiio, mio
crieriani3yeThes Ha HajaHHi Takux mociyr. Ocoba (kommaHis), sika 3ailicHnna Bam ycTaHOBKY, Hece BiNOBITaNbHICTE 3a NPABHIBHICTB NpoBeieHoi poborn. [Tam'sTaiiTe, KBami(ikoBaHE BCTAHOBICHHS Ta I1iKITIOYCHHS BHPOOY
iCTOTHI JUIs FOT0 MOJAJIBIION0 NPABUIBLHOTO (PYHKIIOHYBAHHS Ta FapaHTIiHOIO 00CIYrOBYBaHHS.

Tepmin Ta yMoBH rapanrii:

Hassa Bupody TapanTiiinnii cTpox™ CTpoK ciryxom*

Jlomanni meziauenTpu 1 pix 5 pokis

CranionapHi ayzio / BizeocucTeMu, mporpaBadi, IepeHOCH aBTOMArHITOIH, aBTOMOOLIBHI MeialieHTPH Ta i ICHITIoBaYl 1 pix 3 pokn

[TopTaTHBHI MPHCTPO, IEPEHOCHI porpaBadi, TMKTO(GOHH, (POTOpaMKH, KoMII'foTepHa iepudepis, aBTOMOOIIEHA aKyCTHKA, iHIMBITyalbHi
npuiioMorepesalodi NpUcTpoi, 00ciyroByeMuit mybTi JIY, HaBymIHUKH 6€31pOBOJIOBI

1 pix 1 pix

* giopaxoeyemuvcs 3 Ons nepedavi mosapy ¢ uesi abo 3 damu , AKWO 0amy nep i 6u Hemoorcnuso. Jamy ucomosinenHs eupody Bu moowceme susnauumu no cepiinomy Homepy (xxxxPPHHxxxxxx,
oe PP - pix, HH nomep mudicus, x - 0yov-axuii cumeon). Ipuxnao: AJ021328123456 - oama eucomosnennsn 28 mudicoens 2013p. V eunaoxy yck. npu eu: i damu s, 6y0b JacKkd, 00
Inpopmayitinozo Lenmpy.
15t rapanTisi IOMMPIOETHCS TIIBKH HA BHPOOH
1. ki MaloTh n0BHY ineHTH(iKaliiiny indopmaliio, npuabani Ta BUKOPUCTOBYIOTHCS BHHATKOBO JUI OCOOMCTHX, CIMEHHHMX, JOMAUIHIX i IHIIMX NHOTPeD, He NOB'A3aHMX 31 3AIHCHEHHAM IiPHEMHHMIBLKOT IisIbHOCTI; 110
3aKiHYEHHIO TEPMiHy CIIy’KOM 3BEPHITBCS JIO ABTOPH30BAHOIO CEPBICHOIO LEHTPY VISl POBEICHHs ITPODINAKTHYHUX POOIT Ta OTPUMAHHS PEKOMEH Iaii 11010 10aJbloi eKciutyaTanii BupoOy.
2. oiniiino iMmnoproBani Ha TepuUTOpPii0 YKpainu;
3. IIpu Ipe'sBICHHI rapaHTiiiHOrO TAJIOHY, 3a[IOBHEHOIO B MOMEHT MPOJAKy TOBApY, i 3 000B'SI3KOBUM 3a3HAUCHHAM: MOJEII BUPOOY, CepiitHOro HOMEPY, JaTH MPOJAKY 1 EYaTKU TOPrylodoi opraHisarii;
Tapanriiine 06CTyroByBaHHs He IOMHPIOETHCS HA BUPOOU, HEOMIKH SKHX BUHHKIIH BHACITIIOK
1. mopymennst Crio)kiBadeM MpaBHIl eKCILTyaTallil, 30epiranss abo TpaHCIOPTYBaHHS BUPOOY.
2. BigcyTHOCTI b0 HEHAIEKHOTO 00CIYrOBYBaHHs BUPOOY 3TiIHO PeKOMEH AL IHCTPYKIIT 110 eKCIuTyaTanii;
3. BUKOPHCTAHHS HCOPUTIHANBHAX aKcecyapis Ta/abo BUTPATHHX MaTepiaiie, nepesdaucHiX IHCTPYKII€H0 10 eKCILTyaTalii (KO IX BHKOPUCTAHHS CIIPUYMHIIIO TOPYIICHHS IPALC3IaTHOCTI BUPOOY);
4. niit Tperix oci6 :
* PEMOHTY HEYIIOBHOBAKCHUMH 0COOAMH, BHECCHHsI HECAHKILIOHOBAHNX BUPOOHHKOM KOHCTPYKTHBHHUX a00 CXEMOTEXHIYHHX 3MiH i 3MiH IPOrpaMHOro 3a0e3reueHHs;
* Bigxunenns Bin Jlepkasunx Texniunnx Crannaptis (TOCTiB) i HOpM KHUBJICHHS, TETEKOMYHIKaIliHHUX | KaOEIBHUX MEPEX;
* HeNpaBHJILHOI YCTAHOBKH Ta/a00 Mi/IK/II0UeHHs BUPOOY;
* MiAKIT0YeHHS BUPOOY JI0 iHIIOro BUpoOy/ToBapy B HE 3HECTPYMJICHOMY cTaHi (Oy/ib-siKi 3'€lHAHHS MOBHHHI 3/1i/ICHIOBATHCS TiIKH TTiC/Isl BIIKIIOUEHHS BCIX BUPOOiB/TOBAPIB Bill €IEKTPOMEPEsKi).
5. nif HenepeGOPHOT CHIH (CTHXis, IOXKeXKa, OIMCKABKA TOILO. ).
TapauTisi He MOMMPIOETHCS TAKOXK HA BUTPATHI MaTepiaiy Ta akCecyapH BKJIIOYAIOUH, ajle He 00OMEeXKyIOuHCh HACTYIHHMH: IPOBO/IOBI HABYIIHUKH, YOXJIH, 3'€/IHyBaJIbHI Kabesti, BUpoOH 31 cKila, 3MiHHi tamiu, Garapei Ta
AKyMyJISITOPH, 3aXHCHI €KpaHH, IHII JeTai 3 00MeXKEeHHM TEPMIHOM eKCILTyaTailii.
TapanTist He HaIA€THCS y Pa3i BUIIPABIICHB 1 ITi IPOOKH HEOOXIAHUX JOKYMCHTIB, a TAKOK Ha Heo(iuiiiHO IMITOpPTOBaHI BUPOOH (rapaHTisl HANAETHCS OPraHi3aLicIo, KA IMIIOPTYBajia BUPOOH).
VMOBH rapaHTii He HOPYIIYIOTh IPaB, HAJAHHX CIIOKHBAYEB] 3T1IHO 3 YMHHUM 3aKOHOZABCTBOM. IpaBa HajaHi croKMBaya 3rifHO 3i cT. 8 3akony Ykpainn «IIpo 3aXHCT MPaB CHOKUBAYIB» BHKOHYIOTHCS TUIBKH y pasi
i ATBEP/KCHHS BUSIBICHUX HEJOMIKIB YIOBHOBAKCHUMHU CEPBICHHMH LIEHTPAMH.

Z,

Indopmaniro npo Haiiéamxyi 10 Bac ceppicHi nenTpu, roqunn ix po6oTu, a Takozx indopmaniio npo npoaykuiro Philips Bu mozkere orpumartu B Indopmaniiinomy nentpi 3a teaedonom 0-800-500-697 (13BiHoK
¢onis) abo Ha caiiti www.philips.ua.

3apeecTpyiTe cBiil BMpi6 Ha caiiti www.Philips.ru/welcome i gisHaitecb npo nepesaru yuacri B Kny6i Philips

TOBHMIA 3i cTami X Te.

PHILIPS| 3013 ©WOOX Innovations Limited.All rights reserved.
This product was brought to the market by WOOX Innovations Limited or one of its affiliates, further referred to in this document as WOOX Innovations,
and is the manufacturer of the product. WOOX Innovations is the warrantor in relation to the product with which this booklet was packaged. Philips and @
the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.” %
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